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Catalunya ha esdevingut una societat m ultilingüe, que té, per llei, dret a l ’assistència 
sanitària. Cal recordar, en aquest sentit, que l ’artic le 12 del capítol de la □ e i sobre drets 
i lliberta ts dels estrangers a Espanya i la seva integració social estableix que els estrangers 
tenen dret a l ’assistència sanitària pública.

L’ Ins titu t Català de la Salut ha estat sempre capdavanter d ’oferir als usuaris una sanitat 
de la més gran capacitat tècnica i obert als canvis sociològics i cultura ls al nostre país. 
En aquest sentit, l ’ in s titu t Català de la Salut s ’ha preocupat des de fa molts anys, 
m itjançant les unitats d ’atenció a l ’usuari, de m antenir l ’equ ilib ri entre l ’alta tecnologia i 
l ’usuari com a persona. Per aquesta raó i per intentar que les diferències lingüístiques no 
siguin un m itjà d ’ incom unicació, s ’ha elaborat aquest Lèxic bàsic de conversa sanitària 
plurilingüe que conté les expressions i els termes més usuals, tan t des del punt de vista 
mèdic com sociològic i adm in istra tiu , en les llengües que parlen les persones que 
transitòriam ent 0 de manera fixa viuen a Catalunya.

Aquesta in icia tiva fac ilitarà la tasca de tots aquells professionals involucrats en l ’atenció 
sanitària i ajudarà a integrar-se a casa nostra aquelles persones que per diverses raons s ’hi 
han d ’establir.

Eduard Rius i Pey
Conseller de Sanitat i Seguretat Social 
Juny 2000

Presentació

Els models sanitaris moderns han comportat una alta tecn ificac ió  i eficàcia pel que fa al 
diagnòstic i tractam ent de les malalties. Els nostres centres d ’atenció primària i hospitals 
del nostre medi poden avui tractar amb èxit les més d ifíc ils  situacions patològiques. Però 
aquesta realitat podria fer que es desenvolupés una relació massa tècnica entre el sistema 
sanitari i l'usuari-

És per aquest motiu que els avantatges tecnològics d ’alt nivell que hem d 'u tilitza r s’han de 
conjum inar amb una relació humana molt acurada, perquè mai s’ha d ’oblidar que l ’usuari 
del sistema sanitari és sempre una persona que, amb més 0 menys grau, pateix. Na estat 
sempre una preocupació del nostre sistema sanitari mantenir el concepte que el malalt és 
més 0, almenys, tan important com la malaltia mateixa. Per fer efectiva aquesta premissa, 
és fonamental l ’existència d ’una bona comunicació.

Catalunya ha estat sempre un focus d ’atracció de migració, intercanvis professionals i 
turism e. Tots aquests aspectes, en els ú ltim s anys, s ’han increm entat pels canvis 
socioeconòmics i polítics com l ’obertura de fronteres a la Unió Europea, que fac iliten  la 
presència de nous ciutadans i ciutadanes d ’altres nacionalitats a Catalunya. D’altra banda, 
la bonança econòmica estim ula els corrents m igratoris de ciutadans de pa'ísos menys 
desenvolupats que busquen m illorar la seva situació econòmica. La conseqüència és que





Per aquestes raons, l ’ in s titu t Català de la Salut dins del seu programa d ’atenció sanitària 
global als seus usuaris ha elaborat el Lèxic bàsic de conversa sanitària p lurilingüe. 
Aquesta in iciativa pretén fac ilita r al màxim i de la manera més fàcil la com unicació entre 
els usuaris i els professionals dels serveis sanitaris. És fonamental que la persona que 
u tilitza  els nostres serveis assistencials se senti del to t protegida, que tingu i el 
convencim ent que els que l ’atenen han entès tota lm ent quin és 0 quins són els seus 
problemes, no tan sols els relacionats amb els seus símptomes, sinó també tots els 
relacionats amb la seva situació social, anímica, fam ilia r i legal. D’altra banda, els 
professionals de la sanitat, a més de poder conèixer quins són els problemes de la 
població atesa i dels seus fam iliars, han de poder donar-los les informacions necessàries 
per a la comprensió del procés que viuen.

El Lèxic bàsic de conversa sanitària p lurilingüe que es presenta pretén fac ilita r al màxim 
possible l ’acom plim ent d ’aquests objectius. Estem segurs que la seva u tilitzac ió  pels 
professionals de l ’àm bit ajudarà a m antenir la nostra estratègia d ’atenció integral i a 
m antenir equ ilib ra t el binomi atenció te ^o ló g ic a -a te n c ió  personalitzada que vol ser el 
pilar fonamental de l ’alta qualita t d ’atenció sanitària de la nostra institució .

Alícia Granados
Gerent 
Juny 2000
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Introducció

L’ Ins titu t Català de la Salut té com a objectiu donar una atenció sanitària global als 
usuaris. Aquest concepte im plica com binar la m illo r e fectiv ita t tècnica amb una atenció 
personalitzada. En aquest sentit, l ’ in s titu t Català de la Salut treballa per donar resposta a 
les necessitats presents i futures dels usuaris, una bona com unicació és fonamental 
perquè to t el procés d ’atenció sigui adequat. La com unicació s’ in icia quan l ’usuari 
s ’adreça al tau le ll d ’ informació, segueix en l ’elaboració d ’una bona història c línica, i acaba 
amb l ’explicació acurada del diagnòstic i del tractam ent prescrit, la inform ació de la 
situació del pacient als fam iliars i en l ’atenció als problemes socials i adm in istra tius. La 
com unicació necessita, a més d ’una actitud amable, la u tilitzac ió  del llenguatge adient a 
cada cas.

Les circum stàncies socioeconòmiques de Catalunya han fe t que, des de fa molts anys, 
s ’hagin incorporat a la societat catalana persones d ’altres indrets de l ’Estat i d ’altres 
pa'ísos. En aquest sentit, la plena incorporació a la Unió Europea, amb la desaparició de 
les fronteres, ha fe t que s’establissin a Catalunya persones dels estats membres. Per tot 
això, la societat europea, i per tan t també la catalana, s ’ha transform at en una societat 
p lurilingüe.
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2. Aspectes diversos de relació amb l’usuari
En aquest apartat s ’han agrupat tem àticam ent tots aquells aspectes de l ’entorn de l ’usuari 
i relacionats amb la seva possible m alaltia, tal com: expressions de lloc, expressions 
temporals, d ’ interrogació, de nombre, malalties, especialitats mèdiques, verbs més usuals 
i persones amb qui es pot contactar. Les llengües estan ordenades igual que l ’apartat 
anterior.

3. Els CCS humà
Per tal de poder localitzar els símptomes que presenten els usuaris, s ’ha creat un apartat 
on es descriuen les d iferents parts del cos humà. Per fac ilita r la localització dels diferents 
òrgans descrits s ’hi han inclòs uns dibuixos anatòmics amb numeració que correspon al 
text.

4. Vccabulari sanitari més freqüent 
de relació amb l’usuari

Tots els termes catalans del lèxic apareixen a la primera columna i estan ordenats 
alfabèticam ent de forma discontínua, seguits dels termes corresponents en castellà, 
anglès, francès, alemany, rus i àrab.
Les categories gram aticals s’han especificat en els termes en català, castellà, alemany i 
rus. En francès només s’ha fe t quan hi ha un canvi de gènere respecte al terme en català. 
La llista de les categories gram aticals utilitzades en aquest lèxic és la següent: 
adj (adjectiu), adj/m (adjectiu i nom masculí), adj/f (adjectiu i nom femení), m (nom 
masculí), f (nom femení), m pl (nom masculí plural), f pl (nom femení plural), m ا f (nom 
masculí i nom femení), V (verb). Els termes neutres en alemany neutres duen la marca 
gramatical ٨ (nom neutre).

Lèxic b¿sic de ccnversa sanitària INSTRUCCIONS DE MANEIG ■ و

n$ de maneig؛،<ln$tru،:c

Les llengües que apareixen en el Lèxic bàsic de conversa sanitària són català, castellà, 
anglès, francès, alemany, rus i àrab. Aquesta p lura lita t de llengües és una de les novetats 
més rellevants d ’un lèxic d ’aquestes característiques. Per tal que el conjunt d ’expressions 
i termes de l'àm b it sanitari quedi ben organitzat, es va creure oportú de classificar aquest 
lèxic en quatre apartats diferents amb els títo ls  següents:
ل . S ituacions com unicatives amb l ’usuari
2. Aspectes diversos de ralació amb l ’usuari
3. Els cos humà
4. Vocabulari sanitari més freqüent de relació amb l ’usuari
A continuació s’especifica cada un d ’aquests apartats amb les seves característiques 
^òp ies-

ل . Situacicns ccmunicatives amb l'usuari
El contingut d ’aquest apartat està pensat perquè d ’una manera adequada es pugui 
m antenir una conversa bàsica entre els professionals sanitaris i els usuaris en una de les 
set llengües incloses. Per tant, s’exposen de forma lògica totes aquelles expressions i 
fraseologia més habituals segons la situació com unicativa en què es trobin les persones. 
Aquest apartat està d iv id it en cinc seccions i cadascuna correspon a una situació 
com unicativa d iferent. Ni ha una relació de preguntes adreçades a l ’usuari sobre dades 
personals, adm inistratives, d ’ inform ació legal, d ’ inform ació sanitària i de relacions socials. 
Totes les seccions estan ordenades de la mateixa manera. En prim er lloc, i en negreta, 
apareix l ’expressió en català, seguida de l ’expressió en castellà, anglès, francès, alemany, 
rus, àrab i fina lm ent una altra vegada l ’expressió en català i en negreta, atès que per 
l ’espai que ocupen totes aquestes expressions, s ’ha posat el català com a referència 
principal. Aquest sistema és de consulta fàc il. Les expressions no estan ordenades 
alfabèticam ent sinó segons les situacions lògiques d ’una conversa.
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC AT AL À

ل . ا ل . Dades personals 1.1. □atos personales 1-1- Personal data 1.1. Données personnelles أ

Com US dieu? ¿Cómo se llama? What is your name? Comment vous appelez-vous?

Quin és el vostre idioma? ¿Cuál es su idioma? What is your mothertongue? Quelle est votre langue?

Quan vau néixer? ¿Cuándo nació? When were you born? Quand est-ce que vous êtes né(e)?

٠٨  vau néixer? ¿Dónde nació? Where were you born? Où est-ce que vous êtes né(e)?

Quants anys teniu? ¿Cuantos años tiene? Now old are you? Quel âge avez-vous?

Quina és la vostra nacionalitat? ¿Cuál es su nacionalidad? What is your nationality? Quelle est votre nationalité?

On viviu? ¿Dónde vive? Where do you live? Où est-ce que vous habitez?

Quant temps fa que viviu aquí? ¿Cuánto tiem po hace que vive aquí? Now long have you been liv ing here? Depuis combien de temps vivez-vous ici?

A quin carrer viviu? ¿En qué calle vive? What street do you live in? Dans quelle rue habitez-vous?

A quin número viviu? ¿En qué número vive? What number do you live at? À quel numéro habitez-vous?

Quin és el vostre número de telèfon? ¿Cuál es su número de teléfono? What is your telephone number? Quel est votre numéro de téléphone?

Quin idioma enteneu...? ¿Qué idioma entiende---? What language do you understand---? Quelle langue comprenez-vous.--?

castellà español Spanish castillan

anglès inglés English anglais

francès francés French français

alemany alemán German allemand

rus ruso Russian russe

àrab árahe Arabic arabe

Voleu que avisem...? ¿Quiere que avisemos...? Do you want us to call...? Est-ce que vous voulez qu'on appelle...?

...algun familiar 0 amic vostre ...a algún fam ilia r 0 amigo suyo ...any relative or friend of yours ...des parents ou des amis

...el consolat del vostre país ...a l consulado de su país ...your country's consulate ...le  consulat de votre pays

Teniu els números de telèfon dels 

vostres familiars i amics a qui voleu que 

avisem?

¿Tiene los números de teléfono de sus 

fam iliares y amigos que quiere que 

avisemos?

Do you have the telephone numbers of 

the relatives and friends you want us to 

call?

Est-ce que vous avez les numéros de 

téléphone de vos parents ou de vos amis 

que vous voulez ]oindre?
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CA T A L ÀÀR A BRU SA L E M A N ٧

ل . ا ل . Personalien 1.1. Личны е данны е ام<آدخ *،٠١١ л,.لومم ة د د 1.1. □ades personals

?heißen Sie ١٧٧^؛ Как вас зовут? ا م 1 م ؟ كت رضح س Com us dieu?

Welche Sprache sprechen Sie? Какой ваш родной язык? Quin és el vostre idioma?

Wann sind Sie geboren? Когда вы родились? ىم ؟لو ت ت د Quan vau néixer? X

Wo sind Sie geboren? Где вы родились? ن ب ؟لو أ ت د ٠ ٨  vau néixer? /

Wie alt sind Sie? Сколько вам лет? Quants anys teniu? م

Welche Staatsangehörigkeit haben Sie? Кто вы □О н^ионяльности? Quina és la vostra nacionalitat?

Wo wohnen Sie? Где вы проживаете? ن ي ؟عت أ ش ي On viv iu?/

Wie lange wohnen Sie schon hier? Сколько времени вы здесь проживаете? ىم نم ش مأنت و ت ؟اهن مت Quant temps fa que viviu aquí?

Kiïnnen Sie m ir b itte  Ihre Adresse 

geben?

На какой улице вы проживаете? ي ي ف عاش أ ؟ست ر ن ك A quin carrer viviu?

Kennen Sie m ir b itte  Ihre Adresse 

geben?

Номер вашего дома? ي ي ف ؟ست مرق أ ن ك A quin número viviu?

Welche Telefonnummer haben Sie? Номер вашего телефона? ا ؟ كتفاه مرق م Quin és ei vostre número de telèfon? ر

In welcher Sprache können Sie sich 

verständigen?

Какие языки вы понимаете? ى ةلأ ه غ ف ؟مت Quin idioma enteneu...?

Spanisch испанский ة * ٦ا * . ■ ■ ا castell¿ /

Englisch английский ةحل|ن د ز د anglès /

Französisch французкий غأسنرف francès '

Deutsch немецкий ةلماأ ي ن alem any/

Russisch русский و ةسر ي rus م

Arabisch арабский ةرع ي ب àrab /

Möchten Sie, dass w i r ... benachrichtigen? Желаете чтобы мы сообщили--- درت له ن ي ؟لنب أ . . غ. Voleu que avisem...?

...e inige Verwandte oder Freunde ...вашим родственникам или вашим знакомым و كئابرأف دحأ قمع أ ب ك د ل ...algun familiar 0 amic vostre

...das Konsulat Ihres Landes ...консульству вашей страны ةلدمق-ن كلاب د د ...el consolat del vostre país

Haben Sie die Telefonnummern Ihrer 

Verwandten und Freunde, denen wir 

Bescheid sagen sollen?

Есть ли у вас номера телефонов ваших 

родственников или знакомых, с которыми мы 

могли бы связаться по вашей просьбе?

ك ع مأرق م فاه ا اقلا 1 ت م و ءر  أ

صا قلا نرت نمذلا ءاد د ن اب لنت أ م ه م ؟مب

Teniu els números de telèfon dels 

vostres familiars i amics a qui voleu que 

avisem?
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F R A N C È SA N G L È SÏ L L ACA T A L À

Données personnelles .ل.ل.ل . Datos personalesل.ل . Dades personals

Ni ha ة1ناج  que es pugui ter càrrec dels ¿Hay alguien que se pueda ocupar Is there anyone who can 1 1 م ه < after your Est-ce qu ’ il y a que lqu ’un qui peut se

vostres fills mentre sou a l'hospital? de sus hijos mientras esté en el hospital? children while you are in hospital? charger de vos enfants pendant que vous

êtes à l ’hôpital?

Esteu aquí de vacances? ¿Está aquí de vacaciones Are you here on holiday? Est-ce que vous êtes ici en vacances?

Si esteu de vacances, quan vau arribar? Si está de vacaciones, ¿cuándo Negó? If so, when did you arrive? Si vous êtes en vacances, quand est-ce

que vous êtes arrivé(e)?

De què treballeu? ¿De qué trabaja? What is your job? Quel est votre métier?

Teniu fills? ¿Tiene hijos? Do you have children? Est-ce que vous avez des enfants?

1 .2 Dades administratives .ا  1-2- Datos administrativos 1.2. Administrative data 1-2- Données administratives

Heu de presentar el DNI 0 el passaport. Debe presentar el DNI 0 el pasaporte. ¥ou have to bring your identity card or Vous devez présenter la carte d ’ identité

your passport. ou le passeport.

Neu de presentar el llibre de familia si Debe presentar el libro de fam ilia  si el If the patient is a minor, you have to bring Vous devez présenter le livret de fam ille

el pacient és un menor. paciente es un menor. a document issued by the consulate 

certifying who are the parents of this child.

si le patient est m ineur

Neu de presentar l'autorització de la Debe presentar la autorización de la You have to present a consent form of the Vous devez présenter l ’autorisation de la

persona interessada per recollir els persona interesada para recoger los patient to get the medical reports or the persónne intéressée pour prendre les

informes © els resultats de les proves. informes 0 los resultados de las pruebas. test results. rapports ou les résultats des épreuves.

Heu de recollir l'informe d'assistència. Debe recoger el informe de asistencia. ٧٥٧ have to pick up the medical attention 

report.

Vous devez présenter le rapport 

d ’assistance■

Les hores de visita són de ... a ... Las horas de visita son de ... a ... V isiting hours are from ... te ... Les heures de visite sont de... à ...

Qui es farà càrrec de l'atenció sanitària ¿Quién se hará cargo de la atención Who w ill pay ter the medical assistance Qui prendra à sa charge l ’assistance

que us donem? sanitaria que les prestamos? you are receiving? médicale que vous recevez?

Qui es farà càrrec de la factura? ¿Quién se hará cargo de la factura? Who w ill pay the bill? Qui prendra à sa charge la facture?

Quina és la vostra companyia 

d'assegurances?

¿Cuál es su compañía de seguros? What is your insurance company? Quelle est votre compagnie 

d ’assurances?
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C A T A L ÀÀ R AR U SA L E M A N Y

٦ ٦  Personalien ل . ! .Л и ч н ы е  данны е وما.,ااا,مب خ ا،**. حل ^صسش ة 1.1. □ades personals

Gibt es jemanden, dem Sie Ihre Kinder 

während Ihres Krankenhausaufenthaltes 

anvertrauen können?

Есть ли у вас кто-либо, кто мог бы остаться с 

.л.етьми пока вы находитесь в больнице?

يل له ف نم كد ليتك Ni ha algú que es pugui fer càrrec dels 

vostres fills mentre sou a l'hospital?

Sind Sie hier im Urlaub? Вы здесь в отпуске /  на каникулах? ت له ئ ى اهن ا لع ف ؟ط ة Esteu aquí de vacances?

Wenn Sie im Urlaub sind, wann sind Sie 

angekommen?

Если вы в отпуске /  на каникулах, когда вы 

прибыли?

ىم ؟صلو ت ت رإذا ت ن ى أ لع ف ةط Si esteu de vacances, quan vau arribar?

Welchen Beruf haben Sie? Кто вы по профессии? □e què treballeu? /

Haben Sie Kinder? Есть ли у вас дети? يل و كد ؟لاأ د Tpni» fills? /

1-2- Amtsliche Auskünfte 1.2. ^м инистративная  и ^ о р м ац и я ا م و ل ع دا تم ه إ ر 1.2. Dades administratives

Sie müssen den Personalausweis oder 

den Pass vorlegen.

Вы должны представить свой паспорт. كع م ب ل د ق ا مت ةط رتل 1 ق و شع و أ زح ما ا رفل Neu de presentar el □NI 0 el passaport.

Sie müssen das Fam ilienbuch vorlegen; 

wenn der Patient m inderjährig ist.

В случае, если пациент несовершеннолетний, вы 

должны представить свидетельство О рождении 

(семейную книгу).

ذا را ناك إ رق ضحبل ع م ا Neu de presentar el llibre de família si 

el pacient és un menor.

Sie müssen die E o llm ä c h t ig u n g  des 

Betroffenen vorlegen, um die Berichte 

und die Untersuchungsergebnisse 

abzuholen.

Для того, чтобы забрать историю болезни и 

результаты анализов другого лица, необходимо 

предъявить документ, дающий на это право.

بب ن ج م أ د ق يرت ت عا صخ يل ن Neu de presentar l'autorització de la 

persona interessada per recollir els 

informes © els resultats de les proves-

Sie müssen den B e h ^ lu n g s b e r ic h t  

abholen-

Вы должны забрать документ, свидетельствующий 

об оказании медицинской помощи.

ن هجمحي ذ ت، أ اا ربرتق خ ع س ف.لإ Neu de recollir l'informe d'assistència.

Besuchszeiten sind von ... Uhr bis ... Uhr Часы приёма с ... до ... ح ة رازل ا و م س ل نم ةم .ساا . . ة .سانلا ىل 1 ع ة. ع Les hores de visita són de ... a ...

Wer wird die Behandlungskosten 

i'ihenehrnen?

Кто возьмёт на себя расходы по оказанию 

медицинской помощи?

Qui es farà càrrec de l'atenció sanitària 

que us donem?

Wer wird die Rechnung bezahlen? Кто заплатит за ваше пребывание в больнице? عس نم ف ؟نانلحسا د Qui es farà càrrec de la factura?

Welche ist Ihre 

Versicherungsgesellschaft?

В какой страховой компании вы застрахованы? ةرش ى أ ىلإ م ك ؟ نم ت ع ض ت Quina és la vostra companyia 

d'assegurances?
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC AT AL À

1 .2 Dades administratives .ا  1-2- Datos administrativos 1.2. Administrative data 1-2. Données administratives

Teniu el c©nveni d'assistència sanitària? ¿Tiene ei conveni© de asistencia 

sanitaria?

Do y©u have the medical assistance 

agreement?

Est-ce que vous avez la convention 

d ’assistonce médicale?

Teniu el d©cument £-111? ¿Tiene ei d©cumento E - l l l ? Have y©u g©t the E - l l l  d©cument? Est-ce que vous avez le document E - l l l ?

Teniu el passap©rt? ¿Tiene ei pasaporte? Have ٧٠٧ g©t your passp©rt? Est-ce que vous avez le passeport?

Teniu la targeta sanitària? ¿Tiene la tarjeta sanitaria? Have you got ٧٠٧٢ health insurance card? Est-ce que vous avez la carte de santo?

Teniu algun altre d©cument d'assistència 

sanitària?

¿Tiene algún ©tro d©cument© de 

asistencia sanitaria?

D© y©u have any ©ther document 

concerning ٧٠٧٢ medical assistance?

Est-ce que vous avez un autre d o c u m e n t 

d'assistance médicale?

Voleu un justificant de visita? ¿Quiere un jus tifican te  de visita? Do y©u want any receipt ©f visit? Est-ce que vous voulez un ju s tific a tif 

de visito?

1 .3 ا  . Dades d'informació legal 1.3. Datos de información legal 1.3. Legal information data 1.3. Données d’information légale

Anaven més pers©nes amb vós? ¿Iban más pers©nas c©n usted? Were there m©re pe©ple w ith ٧٠٧? Est-ce qu 'il y avait d ’autres personnes 

avec vous?

Anàveu a treballar quan heu tingut 

l'accident?

¿Se dirigía al trabaj© cuand© ha teñid© 

el accidente?

Were you g©ing t© w©rk whem y©u had 

the accident?

Est-ce que vous alliez au travail q u a n d  

vous avez eu l'accident?

Conduíeu vós el cotxe/la motocicleta? ¿Conducía usted el c©che/la motocicleta? Were ٧٠٧ driving the car/ motocycle? Est-ce que vous conduisiez la voiture/la 

motocyclette?

Els vostres objectes de valor s'han 

dipositat a la caixa forta de l'hospital.

Sus objetos de valor se han depositado 

en la caja fuerte del h©spital.

٧٠٧٢ values have been put in the 

safe-deposit b©x ©f the hospital.

Vos objets de valeur sont déposés dans 

le coffre-fort de l ’hôpital.

Els vostres objectes personals han 

quedat al lloc de l'accident?

¿Sus ©bjetos pers©nales se han quedado 

en el lugar del accidente?

Are ٧٠٧٢ personal objects s till in the 

scene of the accident?

Est-ce que vos objets personnels sont 

restos sur le lieu de l ’ar.r.ident?

Neu rebut una agressió... Na recibid© una agresión... You have been attacked--- Vous avez été v ictim e d ’une agression...

arma de foc arma de fueg© firearm arme à feu

ganivetada cuchillada knife stob coup de couteau

objectes contundents (bastons, barra ©bjetos c©ntundentes (bastones^ barra blunt ©ejects (sticks, iron bar, etc.) objets contondants (bâtons, barre de
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C AT AL ÀÀ R A BR U SA L E M A N Y

1 .2 Amtliche Auskünfte .ا  1.2. А дм инистративная информация ا م و ل ع آ تم ة د ر ؛ د إ 1-2■ Dades dministratives

Unterliegen $ie einem 

Gesundheitsabkommen?

Имеет ли ваша компания международное 

соглашение по оказанию медицинской помощи?

ا كدبل ع ةم د اا ه ع س ؟ ىلحلم ا فلإ Teniu el conveni d'assistència sanitària?

Haben Sie das E - l l l  Formular dabei? Есть ли у вас документ Е-111? 1؟ 1 1-E د d 1 كب ن â . '. j l Teniu el document £-111?

Haben Sie Ihren Pass dabei? Есть ли у вас паспорт? لت له م و ح سا ز اج ؟رفل Teniu el passaport?

Haben Sie einen Krankenschein dabei? Есть ли у вас страховой полис на оказание 

медицинской помощи?

لت له م اب ح ةط لا I ق ع ؟ جل Teniu la targeta sanitària?

Haben Sie irgendeinen anderen 

^.handlungsschein?

Есть ли у вас какой-либо другой документ^ 

у^стоверяющий ваше право на получение 

медицинской помощи?

يل ة كد ق ش خ جلاع و ؟رأ ى Teniu algun altre document d'assistència 

sanitària?

Möchten Sie ein ärztliches Attest? Вам нужна справка, удостоверяющая ваше 

посещение больницы?

Voleu un justificant de visita?

1 .3 ا  . Rechtliche Angaben 1.3. Ю ридическая информация ا . م و ل ع ت تم ا ا ذ عط ؟وناق ب م ن 1.3. Dades d'informació legal

Waren Sie in Begleitung anderer 

Personen?

Были с вами .д.ругие лица? Anaven més persones amb vós?

Haben Sie den Unfall auf dem Weg zur 

Arbeit gehabt?

Вы ехали на работу, когда произошёл несчастный 

случай?

ت ن ي ك قرط ف  ىلإ كي

لا م ع د ل ن اع ت م ب ك ت ر حاا ا ؟ل ث د

Anàveu a treballar quan heu tingut 

l'accident?

Haben Sie am Steuer des Autos oder 

Motorrads gesessen?

Вы вели машину или ехали на мотоцикле? Conduíeu vós el cotxe/la motocicleta?

Ihre Wertsachen sind im Geldschrank 

hinterlegt worden.

Ваши ценные вещи сданы на хранение в сейф 

больницы.

Els vostres objectes de valor s'han 

dipositat a la caixa forta de l'hospital.

Sind Ihre persönlichen Gegenstände 

an der U nfa llste lle geblieben?

Ваши личные вещи остались на месте ؟ ٠

?происшествия

Els vostres objectes personals han 

quedat al lloc de l'accident?

Sind Sie ... angegriffen worden? На вас было произведено нападение с... ى له د ت ع كرضح ىلع ا ...مت Neu rebut una agressió...

m it einer Schußwaffe огнестрельным оружием لا ىان حس ر arma de foc

m it einem Messer ножом لا ض حس ي ب أ ganivetada

m it Schlagobjekten (Stöcken^ холодным оружием ت وا د ةحا أ ارع د م ارع ح إح ص , ة ي د د اخلد . objectes contundents (bastons, barra
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T A L À

1 .3 Dades d'informació legal .ا  1.3. Datos de información legal 1.3. Legal information data 1.3. Données ^information légale إ

de ferro, etc.) 

pallisses

de hierro, etc.) 

palizas beatings

fer, etc.)

coups et blessures

Heu tingut un accident de trànsit? ¿Na tenido un accidente de tráfico? Have you had a road accident? Est-ce que vous avez eu un accident de 

circulation?

Neu d'anar a la policia per fer els 

tràmits oportuns.

Tiene que ir a la policía para realizar los 

trám ites oportunos.

٧٠٧ must go to the police station for the 

appropriate proceedings.

Vous devez aller à la police pour faire les 

démarches opportunes.

Ni ha intervingut la policia de trànsit? ¿Na intervenido la policía de tráfico? Has the tra ffic  police come? Est-ce que la police de la route est 

intervenue?

Ni ha testimonis del vostre accident 

0 agressió?

¿Nay testim onios de su accidente 0 

agresión?

Is there any witness of your accident or 

attack?

Est-ce qu ’ il y a des tém oins de votre 

accident ou de votre agression?

La policia vol parlar amb vós. La policía quiere hablar con usted. The police officer would like to ta lk  with 

you.

La police veut parler avec vous.

On s'ha produit l'accident? ¿Dónde se ha producido el accidente? On Where did the accident take place? Où est-ce que l ’accident a eu lieu?

On són els vostres objectes personals? ¿Dónde están sus objetos personales? Where are your personal objects? Où est-ce que se trouvent vos objets 

personnels?

Qui voleu que es faci càrrec dels vostres 

objectes personals?

¿Quién quiere que se encargue de sus 

objetos personales?

Who do you want to keep your personal 

objects?

À qui voulez-vous confier vos objets 

personnels?

Quin vehicle portàveu? ¿Qué vehículo Nevaba? What vehicle were you driving? Quel véhicule conduisiez-vous?

Q uina  companyia d'assegurances 

del vehicle teniu?

¿Qué compañía de seguros del vehículo 

t ie n e ?

What is the insurance company of your 

vehicle?

Quelle compagnie d ’assurances du 

véhicule avez-vous?

Portàveu el cinturó de seguretat posat? ¿Llevaba el c inturón de seguridad 

abrochado?

Was your safety belt fastened? E s t-ce  que vous aviez attaché la c e in tu re  

de sécurité?

Recordeu que en marxar del centre 

heu de recollir tots els vostres objectes 

personals.

Recuerde que al salir del centro tiene 

que recoger todos sus objetos personales.

Remeber you have to collect all your 

personal objects before you leave the 

hospital.

Rappelez-vous de reprendre teus vos 

objets personnels en sortant du centre.

Sou el (titular) propietari del cotxe/de la 

motocicleta?

¿Es usted el (titu la r) propietario 

del coche/de la motocicleta?

Are you the (tiltleho lder) owner of the 

car/ of the motorcycle?

Est-ce que vous êtes le propiétaire de la 

voiture/la motocyclette?
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C AT AL ÀÀRAR USA L E M A N Y

1 .3 ا  . Rechtliche Angaben 1.3. Ю р ^ ч е с к а я  информация ا . م و ل ع ت تم ا عاط ذ ؟وناق ب ى ن 1.3. □ades d'in fo rm ació legal إ

Eisenstangen; usw.)

Sind Sie verprügelt worden?

(палки, железный TpocT; т.д.) 

побоями نرض

de ferro, etc.) 

pallisses

Haben Sie einen Verkehrsunfall gehabt? Вы попали в автомобильную катастрофу? رت تع حا ض ثل ر د ؟س Heu tingu t un accident de trànsit?

Sie müssen zur Polizei um die nötigen 

Formalitäten zu erledigen

Вы должны идти в полицию для произведена 

необходимых формальностей.

كع م لب ل ها زلمر باذ ك Heu d'anar a la policia per fer els 

tràm its oportuns.

Ist die Verkehrspolizei eingeschritten? Вмешалась дорожная полиция? خ له د ةرش تلت را ط م رل ؟ و Hi ha in tervingut la polic ia de trànsit?

Gibt es Zeugen von Ihrem Unfall oder 

Angriff?

Есть ли свидетели вашего несчастного случая или 

нападения?

ه نم له ا دوش ح ل ثل و د دلإ Iأ ت ؟ء Iع Hi ha testim onis del vostre accident 

ه  agressió?

□ie Polizei möchte m it Ihnen sprechen- Полиция желает поговорить с вами. La policia vol parlar amb vós.

Wo ist der Unfall passiert? Где произошёл несчастный случай? ن ي ر أ اا ىج ح ؟ل ث د ٠ ٨  s'ha produ’rt l'accident?

Wo sind Ihre persönlichen Gegenstände? Где ваши личные вещи? ن ب ى أ جا ه خل ا كتحا سش ؟ ةح ٠ ٨  són els vostres objectes personals?

Wer soll sich ٧^  Ihre persönlichen 

Gegenstände kümmern?

Кому вы поручите ваши личные вещи? ٥ ■■، voleu que es faci càrrec dels vostres 

objectes personals?

Welches Fahrzeug habe Sie gesteuert? Какую машину вы вели? ى ةافس أ ت ر ن ق ك ؟دوت Quin vehicle portàveu?

Welche Versicherungsgesellschaft für 

Ihr Fahrzeug haben Sie?

В какой страховой компании застрахована ваша 

машина?

ةرش ى أ ىلإ ؟ شم ث ك ع ب ت ت Quina companyia d'assegurances 

del vehicle teniu?

Waren Sie angeschnallt? Был ли пристёгнут ваш пояс безопасности ? مح تعوض له ا ؟مآلا ز ن Portàveu el cinturó de seguretat posat?

Beachten Sie, vor dem Verlassen des 

Gebäudes alle Ihre persönlichen 

Gegenstände abzuholen.

Ne забудьте забрать все свои персональные вещИ; 

когда будете покидать наш центр.

ك ذ نرت جتست أ ا عر ج كتحا Recordeu que en marxar del centre 

heu de recollir tots els vostres é je c tes  

personals.

Sind Sie der Besitzer des Autos / 

Motorrads?

Вы являетесь владельцем машины /  мотоцикла? كرضح له ب وه مت ح ما م

سا ريل اا / الة ر ؟انلا ةجد ة ي ر

Sou el (titular) propietari del cotxe/de la 

motocicleta?
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀCA T A L À

1.4. Dades ^informació sanitària 1.4. Datos de información sanitaria 1.4. Nealth information data 1.4. Données d’information médicale

1 .4 .1 . Dades d'antecedents 1 .4 .1 . Datos de antecedentes 1 .4 .1 . Background data 1 .4 .1 . Don’riées d’antécédents médicaux

Caminàve□ bé abans d'ingressar? ¿Andaba bien antes de ingresar? Did you walk well before being adm itted 

to hospital?

Est-ce que vous marchiez bien avant 

d ’être hospitalisé(e)?

De què heu estat vacunat? ¿De qué est¿ vacunarlo? Against what illnesses have you been 

vaccinated?

est-ce que vous êtes ٩؛ ٧٠ Contre 

(?vacciné(e

Des de quan teniu els símptomes? ¿Desde cuándo tiene ios síntomas? When did the symptoms appear? Depuis quand avez-vous les symptômes?

Dormiu bé? ¿Duerme bien? Do you sleep well at night? Est-ce que vous dormez bien?

Feu alguna dieta especial? ¿Sigue alguna dieta especial? Are you in any special diet? Est-ce que vous faites une diète 

spéciale?

Fumeu habitualment? Quantes cigarretes 

al dia?

¿Fuma habitualmente? ¿Cuántos 

c igarrillos al día?

Do you usually smoke? Now many 

cigarettes per day?

Est-ce que vous fumez r i’habitude? 

Combien de cigarettes par jour?

Heu anat al dentista durant els últims 

sis mesos?

¿Na ido al dentista durante los últim os 

seis meses?

Nave you been to the dentist's for the 

last six months?

Est-ce que vous êtes allé(e) chez le 

dentiste pendant les six derniers mois?

Neu estat mai en alguna zona tropical? ¿Na estado alguna vez en una zona 

tropical?

Nave you ever been to any tropical area? Est-ce que vous êtes déjà allé(e) dans 

une zone tropicale?

Neu perdut la gana? ¿Na perdido el apetito? Nave you lost appetite? Est-ce que vous avez perdu l'appétit?

Neu perdut mai el coneixement? ¿Na perdido alguna vez el conocimiento? Nave you ever lost consciousness? Est-ce que vous avez déjà perdu 

connaissance?

Neu perdut pes? Quants quilos en quant 

temps?

¿Ha perdido peso? ¿Cuántos quilos en 

cuánto tiempo?

Nave you lost weight? Now many kilos 

and in what period of time?

Est-ce que vous avez perdu du poids? 

Combien de kilos en combien de temps?

Neu rebut mai acupuntura? ¿Se ha tratado alguna vez mediante 

acupuntura?

Nave you ever received acupuncture? Est-ce que avez déjà eu recours 

à l ’acupuncture?

Neu rebut mai transfusions de sang 0 

pla$ma?

¿Le han hecho alguna vez transfusiones 

de sangre 0 plasma?

Nave you ever had any blood or plasma 

transfusion?

Est-ce que vous avez déjà reçu des 

transfusions sanguines ou de plasma?

Neu tingut problemes de salut 

anteriorment?

¿Na tenido problemas de salud 

anteriormente?

Nad yoy had any health problem before? Est-ce que vous avez eu des prob lèm es 

de santé auparavant?
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C A T AL ÀÀ R A BR U SA L E M A N ¥

.4. Dades d'informació sanitària. ط ع ت تايم ا ا ذ عط ح ب М .٤1.4 يص едицинская инфсрмация.4. Kiinische Angaben

□ades d'antecedentsو تابمعحل و ا لح س ق ال ح ا ب ص ةل ا.4.ل٤. ١ ب . Информация ه  здоровье и перенесённых болезняхL .4 .I. Klinische Vorgeschichte

Caminàveu bé abans d'ingressar? ت له ن يمت ك اج ش د خل ا لقب ي را ىلإ لود ؟ل Konnten Sie gehen, bevor Sie Вы чувствовали себя хорошо до того как вас م

?eingeliefert wurden? положили в больницу

Gegen was sind Sie ge im pft worden? Какие прививки вам были сделаны? ؟حقل ا ذم ضد ت □e què heu estat vacunat?

Seit wann sind die Symptome 

aufgetaucht?

С какого времени у вас наблюдаются эти симптомы? ؟رعلاا ترهظ ضم ض ا □es de quan teniu els símptemes?

Schlafen Sie gut? Спите хорошо? احم ماتن له ؟ د □ormiu bé?

Refolgen Sie eine besondere □iät? Соблюдаете какую-нибудь специальную диету? Feu alguna dieta especial?

Rauchen Sie? Wie viele Zigaretten 

am Tag?

Вы обычно курите? Сколько сигарет в день? د له ن ت ةاع خ ا نم مك ؟ د ج ى ة رس ميل ا ف ؟ و Fumeu habitualment? Quantes cigarretes 

al dia?

Waren Sie in den letzten sechs Monaten 

b e im  Zahnarzt?

Были ли вы у стоматолога за последние шесть 

месяцев?

ت له ر سم ز م سا ل  نانلا

ةسل ا للاخ ه ت ش ؟ ة—بسبلما ا رأ

Neu anat al dentista durant els últims 

sis mesds?

Sind Sie irgendwann einmal in einem 

Tropengebiet gewesen?

Пребывали ли вы когда-либо в тропической зоне? قس له ن و ب ت أ ر الاب ز ؟وتسا د ة ش ا Neu estat mai en alguna zona tropical?

Naben Sie den Appetit verloren? Вы потеряли апетит? Neu perdut la gana?

Sind Sie jemals bewußtlos gewesen? Теряли вы когда-нибудь сознание? قس له ن و ب ت أ د ق وا ف ؟ل ى ع Neu perdut mai el coneixement?

Naben Sie abgenommen? Wie viele Kilos 

und in welchem Zeitraum?

Вы потеряли вес? Сколько килограммов и в течение 

какого времени?

اله ت د ق وف ؟ل ن ز

وكي نم مك مرغل ى و ا ةم ف ؟مك د

Heu perdut pes? Quants quilos en quant 

temps?

Haben Sie jemals Akupuntur 

bekommen?

Лечились ли вы когда-либо с помощью 

иглоукалывания?

قس له ن و ب ت أ ز خ لإب و ؟ ربا Heu rebut mai acupuntura?

Haben Sie irgenwann einmal Blut- oder 

Plasmatransfusionen bekommen?

Делали ли вам когда-нибудь переливание крови или 

плазмы?

قس له ن و ب ض أ قل تعخ م لن و د ؟ةلبج أ Heu rebut mai transfusions de sang ٠ 

plasma?

Haben Sie in der letzten Zeit 

Gesundheitsprobleme gehabt?

Были ли у вас прежде проблемы со здоровьем? Heu tingut problemes de salut 

anteriorment?
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C A T AL À C A S T E L L À A N G L Ê S F R A N C È S

1.4 .1 . Dades d'antecedents 1 .4 .1 . Datos de antecedentes 1.4 .1 . Background data 1 .4 .1 . Données d’antécédents médicaux

Ne□ tossit sang alguna vegada? ¿Na tosido sangre alguna vez? Have you ever coughed up blood? Est-ce que vous avez déjà craché du 

sang?

Ni ha algun familiar vostre que hagi ¿Hay algún fam ilia r suyo que haya ١$ there any relative of yours who has Est-ce qu ’un de vos parents a eu...?

tingut...? tenido.--? had---?

cancer cancer cancer cancer

hemorràgia cerebral hemorràgia cerebral cerebral hemorrhage hémorragie cérébrale

hipertensió arterial hipertensió  arterial high blood pressure hypertension artérielle

malalties cardíaques m alalties  cardíaques cardiovascular diseases maladies cardiaques

malalties del ronyó m alalties  del ronyó kidney diseases maladies du rein

malalties del sistema nerviós m alalties  del sistema nerviós nervous system diseases maladies du système nerveux

malalties digestives m alalties  digestives digestve diseases maladies digestives

malalties reumàtiques m alalties  reumàtiques rheum atic diseases maladies rhumatismales

tuberculosi tuberculosis tuberculosis tuberculose

úlcera  d'estómac úlcera de estómago stomach ulcer ulcère de l ’estomac

Ni ha cap cas a la vostra família amb ¿Hay algún caso en su fam ilia  con Is there  any case in your fam ily  of a Est-ce qu ’ il y a des cas dans votre

alguna malaltia greu? alguna enfermedad grave? serious illness? fam ille  d ’une maladie  grave?

Ni sentiu bé? ¿Oye bien? Can you hear properly? Est-ce que vous entendez bien?

Porteu algun informe del vostre metge ¿Trae algún informe  de su médico Have you brought any medical report Est-ce que vous avez sur vous un rapport

que expliqui el vostre historial? que explique  su historial? explainig  your health record? de votre médecin avec vos antécédents?

Porteu alguna pròtesi? ¿Lleva alguna prótesis? Have you got any prosthesis? Est-ce que vous portez une prothèse?

Porteu audiòfons? ¿Lleva audífonos? Nave you got any hearing aid? Est-ce que vous portez des audiphones?

Porteu lentilles? ¿Lleva lentillas? Have you got contact lenses? Est-ce que vous portez des lentilles  

de contact?

Preneu algun medicament per...? ¿Toma algún  m ed ic am en to  para■■■? Are you taking  any medicament for...? Est-ce que vous prenez des 

médicaments  pour...?

ansietat ansiedad anxiety anxiété

depressió depresión depression dépression
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A L E MA N Y RUS ÀRAB CATALÀ

1.4 .1 . Klinische Vorgeschichte 1 .4 .1 . Информация О здоровье и перенесённых 1.4 .1 . Dades d'antecedents

Haben Sie irgendwann einmal Blut 

gehustet?

Кашляли кровью когда-либо? ن و قس له ل أ ؟مدلا تسع Ne□ tossit sang alguna vegada?

Hat irgendein Familienangehöriger einmal 

unter folgenden Krankheiten gelitten?

Есть ли у вас родственники имевшие--- يل له ىرق كد د ب ىاع ق ؟م ن . . . ن Ni ha algun familiar vostre que hagi 

tingut...?

Krebs рак ناطسرل ا càncer

G ehirnblutung кровоизлияние в мозг ف ي ز ى ن ادلا ف غم hemorràgia cerebral

Bluthochdruck гипертензию, повышенное давление طف ضابرش رتوت ر hipertensió arterial

Nerzkrankheiten сердечные заболевания رأ ق1م ض ةلد د د malalties cardíaques

Nierenkrankheiten заболевания почек رأ ضم ىلكلا ا malalties del ronyó

Krankheiten des Nervensystems заболевания нервной системы را ضم جا ا ص ا زاهل ىلع ب malalties del sistema nerviós

Krankheiten des Verdauungsapparates заболевания пищеварительного тракта ىمهشل  I رأ ضم جا ا زاهل malalties digestives

rheumatische  Krankheiten ревматические заболевания رأ ضم ةورث ا ب malalties reumàtiques

Tuberkulose туберкулёз ر ل ا ضم م ل tuberculosi

Magengeschwür язву желудка عا حرق ةل د úlcera d'estómac

Hahen Sie irgendeinen Verwandten, der 

an einer schweren Krankheit leidet?

Были ли у вас в семье случаи серьёзных 

заболеваний?

يل له ىعاي سيرق كد ر نم ن ؟ ريطخ ضم Ni ha cap cas a la vostra família amb 

alguna malaltia greu?

Können Sie gut hören? Вы хорошо слышите? اح عسعمت له د ؟ ن Ni sentiu bé?

Haben Sie einen Bericht Ihres Arztes, 

in dem  Ihre Krankengeschichte  steht?

Имеете ли вы отчёт вашего врача об истории 

ваших болезней?

لت له م ك ح ع نم ريرتق م

حم, ,ا ا ‘٠١ ٠ ر ٠ ٠٢ ،آزلو ، ، ٠ ا ، ,,،مل.ا ةلا ؟ د

Porteu algun informe del vostre metge 

que expliqui el vostre historial?

Tragen Sie eine Prothese? Используете какие-либо протезы? لت له م مر ح ا ؟م ة Porteu alguna pròtesi?

Brauchen Sie ein Nörgerät? Пользуетесь слуховым аппаратом? لت له م ا ح م ؟ عةس Porteu audiòfons?

Tragen  Sie Kontaktlinsen? Пользуетесь контактными линзами? لت له م اعد ح ؟ تس Porteu lentilles?

Nehmen Sie irgendein Medikament 

ein...?

Принимаете какое-либо лекарство ... ل ر ه ش ء حب ت وا ؟ د ... Preneu algun medicament per---?

fü r Angstzustände против нервного состояния قلقلا ansietat

fü r □epressionen против депрессии بلإا ه صا ران ع ىل ب depressió
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C A T AL A  C A $ T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S

1-4-1■ Dades ¿]*antecedents 1 .4 .1 . Dates de antecedentes 1 .4 .1 . Background data 1.4 .1 . Données d’antécédents médicaux

dolor abdominal dolor abdominal abdominal pain douleur de l'abdomen

dolor re^màtic dolor reumático rheum atic  pain douleur rhumatismale

dormir dorm ir ' dorm ir

mal de cap dolor de cabeza headache mal à la tete

pressió arterial presión arterial blood pressure pression arterielle

?reneu alguna droga? ¿Toma alguna droga? □٠ you take any drug? Est-ce que vous prenez des drogues?

?rene□ alcohol (cervesa, vi, licors)? ¿Toma alcohol (cerveza, vino, licores)? Do you drink  alcohol (beer, wine, 

spirits)?

Est-ce que vous buvez de l'alcool (hièrp.; 

vin, liqueurs)?

Quantes hores fa que heu menjat? ¿Cuántas horas hace que ha comido? N٠١٧ many hours have passed since  you 

ate tor the  last time?

I l y a  combien d ’heures que vous avez 

mangé?

Quins medicaments /  drogues preneu 

habitualment?

¿Qué medicamentos / drogas toma 

habitualmente?

What medicaments / drugs do you 

usually take?

médicaments/ quelles drogues ؟Quel 

?prenez-vous d ’habitude

Quines malalties heu tingut...? ¿ هلا ¿ enfermedades ha ten ido...? What illnesses have you gone through...? Quelles maladies avez-vous eu...?

amebiasi amebiasis amebiasis amibiase

angina de pit angina de pecho angina pectoris angine de poitrine

apendicitis apendic itis append ic itis appendicite

asma asma asthma asthme

diabetis diabetes diabetes diabète

epilèpsia epilepsia epilepsy epilepsie

febre tifoide f ie b re  t i fo id e a typhoid  fever fièvre  typho'ide

hemorràgia hemorragia hemorrhage hémorragie

hepatitis hepatitis hepatitis hépatite

ictericia ictericia jaundice ictère/jaunisse

litiasi renal litiasis  renal renal lith iasis lith iase  rénale

paràsits in testinals parásitos intestinales intestinal parasites parasites intestinaux

pedres al ronyó piedras en el riñón kidney gallstones calculs  rénaux

sífilis sífilis syphillis syphilis
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A L E M A N Y  ^ ٧ $ À R A B  C A T AL À

1 .4 .1 . Klinische Vorgeschichte 1 .4 .1 . Информация О здоровье и перенесённых 1 . 4 1 ة . Dades d'antecedents

۴^٢ Bauchschmerzen против болей в желудке ب ضلأ dolor abdominal

für rheumatische Beschwerden ревматических болей مأ يورث ل dolor reumàtic

zum Schlafen как снотворное مون dormir

für Kopfschmerzen головных болей عص ا د mal de cap

für den Blutdruck для регулирования артериального давления ى ابرش طضغ ن pressió arterial

Nehmen Sie irgendeine Droge? Принимаете наркотики? ىعاتت له دل ا ىلع ط ؟ ت ا ر خ ?rene□ alguna droga?

Trinken Sie Alkohol (Bier, Wein, □kör)? Употребляете алкогольные напитки (пиво, ВИНО; 

ликёры)?

ش له وك فرت ي ) لح رخ ‘ةرب ( م ?rene□ alcohol (cervesa, vi, licors)?

٧٠٢ wie viele stunden haben Sie das 

letzte Mal gegessen?

Когда вы ели в последний раз? ىم خ تلأك ت ؟حو رآ ة ن Quantes hores fa que heu menjat?

Welche Medikamente / Drogen nehmen Какие лекарства /  наркотики вы обычно ى ا أ ء ا و تم د ا ر د ن خ ت لات ةاع و ؟ د Quins medicaments /  drogues preneu

Sie normalerweise? принимаете? habitualment?

Welche Krankheiten haben Sie gehabt...? Какие болезни вы перенесли...? ر • د ضم تصا ق ؟لقب نم ب Quines malalties heu tingut...?

Amöberuhr амебиаз ء ا) دا س م تلا amebiasi

Angina pectoris грудная ангина ،حذب ة دصة ب ر angina de pit

Blinddarmentzündung аппендицит هل ا ةلا تات د ئ ا ز apendicitis

Asthma астма را وبل asma

Zuckerkrankheit диабет ر ما ضم م ركل diabetis

Epilepsie эпилепсия, падучая болезнь م ا ع ركل epilèpsia

Typhus тифозная горячка ٦٠ I I Д ، لوش ق ٠ febre tifoide

Blutung кровотечение ف ي ز ن hemorràgia

Nepatitis гепатит هل| اات دلب ب ك hepatitis

Gelbsucht желтуха ناقريلا ictericia

Lithiasis почечный литиаз ار وك لم ى ل litiasi renal

Schmarotzer кишечные паразиты ،L ١١ ، ٠ 1,ةر ٠ ،آرس ب paràsits intestinals

Nierensteine почечные камни مىفص ' pedres al ronyó

Syphilis сифилис ، ، ا ملا ا م ا ف sífilis
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C AT AL À C A S T E L L À A N G L È S F R A N C È S

1.4 .1 . Dades d'antecedents 1-4.1- Datos de antecedentes 1.4 .1 . Background data 1 .4 .1 . Données d’antécédents médicaux

traumatisme traum atism o trau m atism trau m atism e

tuberculosi tubercu los is tubercu los is tuberculose

úlcera d'estómac úlcera de estómago stom ach  ulceration ulcère de l ’estomac

vertigen vértigo vertigo vertige

Quines quantitats de begudes 

alcohòliques preneu habitualment?

¿Qué cantidad  de bebidas alcohólicas 

toma habitualmente?

What alcoholic beverages do you usually 

drink?

Q uelles  quantités  de boissons 

alcoolisées prenez-vous d ’habitude?

Sou diabètic? ¿Es diabético? Are you a diabetic? Est-ce que vous êtes diabétique?

Teniu alguna al·lèrgia? A què? ¿Tiene alguna alergia? ¿A qué? Nave you got any allergy? To what? Est-ce que vous avez des allergies? 

À quoi?

Teniu nàusees? ¿Tiene náuseas? □٠ you have nausea? Est-ce que vous avez des nausées?

Teniu relacions sexuals /  homosexuals? ¿Tiene relaciones sexuales / Do you have sexual / homosexual Est-ce que vous avez des relations

homosexuales? relations? sexuelles/homosexuelles?

Teniu la pressió alta? ¿Tiene la presión alta? Nave you got high blood pressure? Est-ce que vous avez la pression haute?

Us ha mossegat un gos, un gat, una ¿Le ha mordido  un perro, un gato, una Nave you been bitten  by a dog, a cat, Est-ce que vous avez été mordu(e) par

rata; etc.? rata, etc.? a rat, etc.? un chien, un chat, un rat, etc.?

Us han intervingut quirúrgicament ¿Le han intervenido  quirúrgicam ente Nave you ever undergone an operation? Est-ce que vous avez déjà été opéré(e)?

alguna vegada?. Quan? ?er què? alguna vez? ¿Cuándo? ¿Por qué? When? Why? Quand? Pour quoi?

Us han operat de...? ¿Le han operado de...? Nave you ever had a .... operation? Est-ce que vous avez été opéré(e) de...?

apendicitis apendic itis apendic itis appendicite

budell in testino gut intestin

cor corazón heart coeur

estómac estómago stomach estomac

fetge hígado liver foie

matriu matri? womb matrice

ossos huesos bones os

ovaris ؛ ^ovario ovary ovaires

pulmons pulmones lungs poumons
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A L E M A N Y RUS ÀRAB CATALÀ

1 .4 .1 . Klinische Vorgeschichte 1 .4 .1 . Информация ه  здоровье и перенесённых ط ع و تانم و ا لح س ق ال م ا ب ح م ٤٠١ أل 1-4.1- Dades d’antecedents

Trauma травматизм traumatisme

Tuberkulose туберкулёз لا س ل tuberculosi

Magengeschwür язва желудка ةلمعا حرق د úlcera d'estómac

Gleichgewichtsstörungen головокружение رلا ا و د vertigen

Wieviel Alkohol trinken  Sie 

normalerweise?

Какое количество алкогольных напитков вы 

обычно употребляете?

ةرشم نم مك ب مك و ل و ن ةح ت وت ؟اع لا ة د Q.uines quantitats de begudes 

alcohòliques preneu habitualment?

Sind Sie Diabetiker / Diaberikerin? Вы диабетик? ت له سا رن رب تمح ؟ ركلسم ا ضم Sou diabètic?

Haben Sie Allergien? Wogegen? Страдаете аллергией? На что? Teniu alguna al·lèrgia? A què?

Ist es Ihnen übel? Страдаете тошнотой? ات له ىع بل ا نم ن ؟ ناغث Teniu nàusees?

Haben Sie sexuelle / homosexuelle 

Beziehungen?

Поддерживаете сексуальные /  гомосексуальные 

отношения?

Teniu relacions sexuals /  homosexuals?

Haben Sie hohen R ln trirn^k? У вас повышенное давление? Teniu la pressió alta?

Wurden Sie von einem  Hund, einer 

Katze, einer Ratte usw. gebissen?

Были ли вы укушены собакой, кошкой, крысой, 

Т.Д.?

رلا ؟ رخ اء لره طرق نح ، لك ،اص Us ha mossegat un gos, un gat, una 

rata, etc.?

Sind Sie irgendwann eimal operiert 

worden? Wann? Warum?

Делали вам когда-нибудь операции? Когда? 

Почему? ؟م ى ؟ل ت ا ذ

Us han intervingut quirúrgicament 

alguna vegada?. Quan? ?er què?

Woran wurden Sie operiert? Вас оперировали на...? م تعخض مل ع ؟ل . . . ة Us han operat de...?

Appendizitis аппендицит هل ا ةلا تات د ئ ا ز apendicitis

Darm кишечник ص ل ' budell

Herz сердце با س cor

Magen желудок عا ةل د estómac

Leben печень دلا ب ك fetge

Gebärmutter матку ما ح ر ل matriu

Knochen кости اا ظ ع مل ossos

Eierstöcke яичник ovaris

Lunge лёгкие ر ا نل ي ت ئ pulmons

Lèxic bàsic de conversa sanitària 1. SITUACIONS COMUNICATIVES AMB L’USUARI ■ 27INSTITUT CATALÀ □E LA SALUT



CATALÀ C A S T E L L À A NGL È S F RANCÈ S

1.4 .1 . Dades d'antecedents 1 .4 .1 . Datos de antecedentes 1 .4 .1 . Background data 1 .4 .1 . Données d’antécédents médicaux

ronyons riñones kidneys reins

vesícula biliar vesícula bilia r gallb ladder vésicule biliarie

Utilitzeu preservatius? ¿Utiliza preservativos? Do you use condoms? Est-ce que vous utilisez  des préservatifs?

1 .4 .2 . Dades d'antecedents de la dona 1.4.2. Datos de antecedentes de la mujer 1 .4 .2 . Women background data 1-4.2- Données ¿’antécédents

de la femme

Esteu embarassada? ¿Está embarazada? Are you pregnant? Est-ce que vous êtes enceinte?

De quantes setmanes 0 mesos esteu ¿□e cuántas semanas 0 meses está How many weeks or months are you De combien de semaines ou de mois

embarassada? embarazada? pregnant? êtes-vous enceinte?

Durant l'embaràs heu notat alguna ¿Na notado alguna contracción  durante Nave you fe lt any contraction  during Pendant la grossesse, avez-vous noté des

contracció? el embarazo? your pregnancy? contractions?

Neu tingut pèrdues de sang durant ¿Na tenido  pérdidas de sangre durante Have you bleeded during  your Est-ce que vous avez eu des pertes de

l'embaràs? el embarazo? pregnancy? sang pendant la grossesse?

Neu tingut problemes durant l'embaràs? ¿Na tenido  problemas durante el Nave you had any d iff ic u lty  during  your Est-ce que vous avez eu des problèmes

embarazo? pregnancy? pendant la grossesse?

Quants embarassos heu tingut? ¿Cuántos embarazos ha tenido? How many pregnancies have you gone through? Combien de grossesses avez-vous eues?

Neu tingut avortaments? Quants? ¿Na ten ido  algún aborto? ¿Cuántos? Have you had any miscarriage (natural)/ 

abortion (provocat)? How many?

Est-ce que vous avez subi des avortements 

ou des fausses couches? Combien?

Quants parts heu tingut? ¿Cuántos partos ha tenido? How many labors have you gone through? Combien d ’accouchements avez-vous eus?

Neu tingut tills? ¿Na ten ido  hijos? Do you have children? Est-ce que vous avez eu des enfants?

Els parts van ser normals? ¿ ا0ة  partos fueron normales? Were the  labors normal? Est-ce que les accouchements ont été 

normaux?

Preneu píndoles contraceptives? ¿Toma píldoras anticonceptivas? Do you take contraceptive  pills? Est-ce que vous prenez la pilule?

Utilitzeu altres mitjans contraceptius? ¿Utiliza otros métodos anticonceptivos? Do you use any other contraceptive  

'

Est-ce que vous utilisez  d ’autres moyens 

contraceptifs?

Teniu وا menstruació regularment? ¿Tiene la menstruación regularmente? Do you menstruate regularly? Est-ce que vous avez une menstruation 

régulière?
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A L E M A N Y  R U S  À R A B  CA T A L À

1 .4 .1 . Klinische Vorgeschichte 1 .4 .1 . Информация О здоровье и перенесённых ط ع و تانم وا لح س قل ب ما ا ةحدل ٤٠١ د 1-4-1- Dades d'antecedents

Nieren почки ىلكلا ronyons

Gallenblase жёлчный пузырь را ةل د ا vesícula biliar

Benutzen Sie Präservative? Вы пользуетесь презервативами? utilitzeu preservatius?

1 .4 .2 . Für Frauen: A ngaben  über die 

Vorgeschichte

1 .4 .2 . Женские заболевания и информация 

О здоровье

ط ع و تانم وا لح س قل ب ص 1 ا ر ةلحس م ل ةل ٤. ٢ أ 1 .4 .2 . Dades d'antecedents de la dona

Sind Sie schwanger? Вы беременны? ت له ئ ل ا م ا ؟ح Esteu embarassada?

Seit wie vielen Wochen oder M onaten  

sind Sie schwanger?

Сколько у вас недель или месяцев беременности? و عوبسأ مك نم ه أ ت و رش ئ ل ا م ا ؟ح De g a n te s  setmanes 0 mesos esteu 

embarassada?

Haben Sie während Ihrer 

Schwangerschaft Kontraktionen gespürt?

В течение беременности, чувствовали ли вы когда- 

либо схватки?

ل ى ضاع ه ب أ لا للاخ ضاانق م ح ؟ل Durant l'embaràs heu notat alguna 

contracció?

Haben Sie während Ihrer 

Schwangerschaft Blut verloren?

Были ли у вас потери крови в течение 

беременности?

ىاع له ت ي ف نم ن ي ز ود ن لا للاخ ىم م ح ؟ل Neu tingut pèrdues de sang durant 

l'embaràs?

H atten  Sie Probleme während Ih rer 

Schwangerschaft?

Были ли у вас какие-либо проблемы в течение 

беременности?

ىجو له ت لا للاخ لكاشم د م ح ؟ل Neu tingut problemes durant l'embaràs?

Wie oft waren Sie schwanger? Сколько раз вы были беременны? لك م ح رنمضم ؟م ة Quants embarassos heu tingut?

Haben Sie Fehlgeburten gehabt? Wie 

viele?

Были ли у вас аборты? Сколько? د له ق ىف ي ت ؟ج أ ن ي ر نم مك ن ؟م ة Neu tingut avortaments? Quants?

Wie viele Geburten haben Sie gehabt? Сколько родов у вас было? ؤلو مك ن ر نمد ؟م ة Quants parts heu tingut?

Haben Sie Kinder? Вы рожали? У вас есть дети? ىلو له ت ؟لقب نم د Neu tingut tills?

Waren Ihre Geburten normal? Ва111и роды были нормальными? تاك له لع ن لا 1 تانم و ةل ا ا د س هل ق ةاع ب ب ؟ ر Els parts van ser normals?

Nehmen Sie die Antibabypille? Вы принимаете п^тиоачаточны е  таблетки? ن له ت نلوات عم بوبح ي لا ن م ح ؟ل Preneu píndoles contraceptives?

Benutzen Sie andere Verhütungsmittel? Пользуетесь другими противозачаточными 

средствами?

نعملتست له ةرط ي ق خ ي عل ىرأ لا ن م ح ؟ل Utilitzeu altres mitjans contraceptius?

Sind Ihre Menstruationsblutungen  

regelmäßig?

Менструации бывают у вас регулярно? حا له ضل ى ي ترفت ف ؟ ةمداع ا Teniu la menstruació regularm ent?
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1.4.2. Données d’antécédents de وا femme

Quand avez-vous eu votre dernière 

menstruation?

Est-ce que vous avez des pertes de sang 

entre les menstruations?

1.4 .3 . Données cliniques

Comment vous êtes-vous fa it cela? 

Comment nourrissez-vous votre bébé...? 

la it maternel

bouillie
légumes

viande

plats préparés 

Est-ce que vous dormez bien?

Est-ce que c ’est la première fo is  que 

cela vous arrive?

Est-ce que vous êtes fatigué(e)?

Est-ce que vous avez perdu l ’appétit? 

Est-ce que vous urinez fréquemment?  

Est-ce que vous avez perdu du poids? 

Combien?

Est-ce que VOUS avez eu des frissons? 

Est'-ce que vous avez craché du sang? 

Est-ce que vous voyez bien?

Est-ce que vous entendez bien?

Est-ce que les troubles  ont empiré

F R A N C È S

1.4 .2 . Women background data

When did you menstruate for the  last 

time?

Do you bleed between menstruations?

A N G L È S

1-4.3. Clinical data 

Now did  it happen?

Now do you feed your baby...? 

mother’s m ilk  

m ilk

baby food

vegetables

meat

form ula  diet 

Do you sleep well at night?

Is it the  firs t tim e  tha t th is  happens 

to you?

Are you tired?

Nave you lost appetite?

Do you need to urinate frequently?

Nave you lost weight? Now much?

Nave you had shivers?

Nave you coughed up blood?

Can you see properly?

Can you hear properly?

Nave your pains/ upsets become stronger

INSTITUT CATALÁ DE SALUT

1.4 .2 . Datos de antecedentes de la mujer

¿Cuándo tuvo la últim a  menstruación?

¿Tiene pérdidas de sangre entre las 

menstruaciones?

C A S T E L L À

1.4 .2 . Dades d'antecedents de la dona 

Q uan  vau tenir l'última menstruació?

Teniu pèrdues de sang entre les 

menstruacions?

C A T AL À

L.4.3. Datos clínicos4 .3 ا. . Dades clíniques

Cómo se lo ha hecho¿ ?

¿Cómo alim enta  a su bebé?...

leche m aterna 

leche 

papilla 

 verdura؟

carne”

preparados alim entic ios 

¿Duerme bien?

¿ ?Es la primera vez que le ocurre

Com US ho heu fet?

Com alimenteu el vostre nadó...? 

I(et materna 

Net

farinetes

verdures

carn

preparats alimentaris 

Dormiu bé?

És la primera vegada que us passa?

¿Est¿ cansado?

¿Na perdido el apetito?

¿Tiene que orinar con frecuencia? 

¿Na perdido peso? ¿Cuánto?

Esteu cansat?

Neu perdut la gana?

Neu d'orinar freqüentment? 

Neu perdut pes? Quant?

¿Na tenido  escalofríos?

¿Na tosido  sangre?

¿Ve bien?

¿Oye bien?

¿Las molestias han empeorado

Neu tingut calfreds?

Neu tossit sang?

Ni veieu bé?

Ni sentiu bé?

Les molèsties han empitjorat

. SITUACIONS COMUNICATIVES AMB L’USUARI Lèxic bàsic de conversa sanitària3 0



A L E M A N ¥ R U S À R A B CAT AL À

1 .4 .2 . ^□٢ Frauen: Angaben über die... 1-4-2- Женские заболевания . . .
Л لو ٦ ،٠٠١١ ١ ماب ٠ .> ا قو|| ا | 4 1 I4 م. i* ؛ ٢ أتر حا 1 ة ١ 1.4 .2 . Dades d'antecedents de la dona

Wann haben Sie die letzte Regelblutung  

gehabt?

Когда была у вас последняя менструация? ا ض ض نك ؟ح أ ض ي Quan vau tenir l'última menstruació?

Naben Sie Zwischenblutungen? Бывают ли у вас потери крови между نعات له ي نم ن Teniu pèrdues de sang entre les

менструациями? ف ي ز ود ن ا ىم ن م ي ترفت ب حما ا ؟ل ض menstruacions?

1.4 .3 . Klinische Angaben 1.4 .3 . Клинические данные ر ،ث،ادطه ةرب س ٤ ٣ ن 1.4 .3 . Dades civiques

Wie ist es passiert? Как вы это сделали себе? ف ش ر ك ك ىج ا ل ذ ؟ ه Com us ho heu fet?

Wie ernähren Sie ih r Baby? Как вы кормите своего ребёнка...? ف ب كطف شعضرت ك ؟ ل Com alimenteu el vostre nadó■■■?

m it M utterm ilch материнское молоко بحل أملا ي llet materna

m it M ilch молоко س ل ح llet

m it Breinahrung детское питание ةصع د farinetes

m it Gemüse овощи ترخض وا verdures

m it Fleisch мясо H carn

m it Fertignahrung готовые пищевые продукты و دم ة ا ش ا ذ ةجا غ ز ه preparats alimentaris

Schlafen Sie gut? Спите ^ مللاه ^ م ? احم ماتن له ؟ د Dormiu bé?

Passiert es Ihnen zum  ersten Mal? Это впервые с вами случилось? ى له ل ه و ر أ ري ةم ك ىج ا ل ذ ؟ ه És la primera vegada que us passa?

Sind Sie müde? Вы устали? ت له ن ر أ ؟م ق ه Esteu cansat?

Haben Sie den Appetit verloren? □отеряли аппетит? د له ق ؟ <اثدهدلا ا ت ف Heu perdut la gana?

Müssen Sie oft Wasser lassen? Вы часто мочитесь? ث لوتب له ؟ربك ة Neu d'orinar freqüentment?

Nahen Sie Gewicht verloren? Wieviel? Потеряли вес? Сколько? ت له د ق وا ف ؟ل ن ؟مك ز Neu perdut pes? Quant?

Hatten Sie schon einmal Schüttelfrost? Вас знобило? Neu tingut calfreds?

Haben Sie Blut gehustet? Вы кашляли кровью? ل له اد تسع ؟م Neu tossit sang?

Können Sie gut sehen? Вы ^ مللام ^ م  видите? ؟ج ىرت له ا د ي Ni veieu bé?

Können Sie gut hören? Вы хорошо слышите? متله ؟حعس | د د Ni sentiu bé?

Haben Ihre Beschwerden in der Iet7ten Были ли признаки ухудшения в последние дни? د له ت ش كع ا م را ل م ضل خم ب ؟ ارؤ Les molèsties han empitjorat
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CA T A L À  C A S T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S

1.4 .3 . Dades clíniques 1.4 .3 . Datos clínicos 1-4-3. Clinical data 1.4 .3 . Données cliniques

últimament? □es de quan? últimamente?  ¿Desde cuándo? lately?  Since when? dernièrement? Depuis quand?

Mengeu amb freqüència? ¿Come con frecuencia? Do you eat frequently? Est-ce que vous mangez souvent?

Noteu que us costa respirar? ¿Nota que le cuesta respirar? Do you have d iff ic u lty  in breathing? Est-ce que vous avez remarqué des 

d ifficu ltés  à respirer?

Perdeu el coneixement? ¿Pierde el conocim iento? Are you losing consciousness? Est-ce que vous avez perdu 

connaissance?

Plora molt el vostre nadó? ¿Llora mucho su bebé? Does your baby cry a lot? Est-ce que votre bébé pleure beaucoup?

Podeu caminar? ¿Puede andar? Can you walk? Est-ce que vous pouvez marcher?

Quan apareixen els dolors? ¿Cuándo aparecen los dolores? When do the  pains appear? Quand  est-ce que vous ressentez les 

douleurs?

Quant temps fa que esteu malalt? ¿Cuánto tiem po  hace que está enfermo? How long have you been ill? Depuis combien  de temps êtes-vous 

malade?

Quant temps fa que esteu prenent 

aquest medicament?

¿Cuánto tiem po  hace que está tomando 

este medicamento?

Now long have you been taking  th is  

medicament?

Depuis combien de tem ps prenez-vous 

ce médicament?

Senyaleu on us fa mal. Señale dónde le duele. Please point where it hurts. Montrez où vous avez mal.

Sueu gaire? ¿Suda mucho? Do you sweat a lot? Est-ce que vous suez beaucoup?

Teniu (remor d’estómac? ¿Tiene ardor de estómago? Do you have heartburn? Est-ce que vous avez des aigreurs 

d ’estomac?

Teniu co'l'ssor quan orineu? ¿Le escuece cuando orina ? Do you feel a burning  sensation when 

you urinate?

Est-ce que vous sentez des brû lures 

en urinant?

Teniu diarrea? ¿Tiene diarrea? Do you have diarrhea? Est-ce que vous avez la diarrhée?

Teniu dificultats en orinar? ¿Tiene dificu ltades  para orinar? Do you have d iff ic u lty  in urinating? Est-ce que vous avez du mal à uriner?

Teniu dificultat per veure-hi de lluny /  

de prop?

¿Tiene dificu ltades  para ver de le ^s  / 

de cerca?

Do you have d iff ic u lty  in seeing close up 

/ fro m ?distance ح 

Est-ce que vous avez du mal à voir 

de lo in/ de près?

Teniu dolor abdominal? ¿Tiene dolor abdominal? Does your abdomen hurt? Est-ce vous avez des douleurs 

abdominales?
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C AT AL ÀÀ R A BR U SA L E M A N Y

1.4 .3 . Klinische Angaben 1.4 .3 . Клинические данные ط ع ر تانم ةرب س ٤. ٣ ب 1.4 .3 . Dades clíniques

Zeit zugenomme□? Seit wann? С какого дня? ذم ىم ن ؟ت últimament? Des de quan?

Essen Sie oft? Вы часто едите? ك له أ ث لت ؟ربك ة Mengeu amb freqüència?

Haben Sie S w ie r ig h e ite n  beim  Atmen? Заметили^ что вам трудно дышать? Noteu que us costa respirar?

Werden Sie bewusstlos? Теряете сознание? د له ق ف و 1 ت ىل ؟ع Perdeu el coneixement?

Weint Ihr Baby viel? Ваш ребёнок много плачет? فله كط شل م1رك ؟اكل ء Plora molt el vostre nadó?

Können Sie gehen? Можете ходить? Podeu caminar?

Wann tauchen die  Schmerzen auf? Когда появляются боли? ىم صت ت ل ح مأا ؟ل Quan apareixen els dolors?

Wie lange sind Sie schon krank? Сколько времени длится ваше заболевание? ذم ىم ن ت و ت ن ر ا ؟م ض ب Quant temps fa que esteu malalt?

Wie lange nehmen Sie schon dieses 

Medikament?

С какого времени вы принимаете это лекарство? ذم نمن ت ت ن أ و ى لات اطو وا م ؟1ل ء Quant temps fa que esteu prenent 

aquest medicament?

Zeigen Sie bitte, wo es Ihnen weh tu t. Покажите, где у вас болит. دح ا د ك مألا نم .ل Senyaleu ٠٨ us fa mal.

Schwitzen Sie viel? Много потеете? رت له ث قع ؟ربك ة Sueu gaire?

Haben Sie Sodbrennen? У вас изжога? ش له رت رب ع ى قح عا ف ؟ل ة د Teniu cremor d'estómac?

Haben Sie Juckreiz beim  Urinieren? Чувствуете зуд, когда мочитесь? ش له رت أ ع مب د ل ن و 1 ع م ؟ لل Teniu co'l'ssor quan orineu?

Haben Sie Durchfall? У вас понос? ك له د ن ؟اهسإ ع ل Teniu diarrea?

Haben Sie Schwierigkeiten  beim  

Urinieren?

Испытываете трудности при мочеиспускании? ك له د ن و ع ع ؟وبلل تابص ل Teniu dificultats en orinar?

Haben Sie Probleme weit oder nah zu 

sehen?

Вам трудно видеть издалека /  вблизи? ك له د ن و ع ع  تابص

رنلل اعب نم ظ د ؟رق نم ي ى ي

Teniu dificultat per veure-hi de lluny /  

de prop?

Haben Sie Bauchschmerzen? Чувствуете боли в области живота? شله رت مبع ل ؟حلدل1ىفا ن Teniu dolor abdominal?
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C A T A L À  C A $ T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S

1 .4 .3 .  Dades clíniques 1 -4 .3 -  Datos clínicos 1 -4 -3 .  Clinical data 1 .4 .3 .  Données cliniques

Teniu  dolor a les articulacions? ¿Tiene dolor en las a reculaciones? □o your jo in ts  hurt? Est-Г.е que vous avez des douleurs aux

articulations?

Teniu dolor al tòrax? ¿Tiene dolor en el tórax? □oes your thorax hurt? Est-ce que vous avez mal au thorax?

Teniu esgarrifances de fred? ¿Tiene escalofríos? □٠ hou have cold shivers? Est-ce que vous frissonnez de froid?

Teniu estrenyiment? ¿Tiene estreñim iento? Are you constipated? Est-ce que vous ¿tes constipé(e)?

Teniu febre? ¿Tiene fiebre? Nave you got fever? Est-ce que vous avez de la fièvre?

Teniu gana? ¿Tiene hambre? Are you hungry? Est-ce que vous avez faim?

Teniu ganes de vomitar? ¿Tiene ganas de vomitar? Do you feel you are going to throw  up? Est-ce que vous avez envie de vomir?

Teniu mal a les articulacions? ¿Tiene dolor en las articulaciones? Do you have any particular pain/ illness Est-ce que vous avez mal aux

in your joints? articulations?

Teniu mal de cap? ¿Tiene dolor de cabeza? Nave you got headache? Est-ce que vous avez mal à la tête?

Teniu mal de coll? ¿Tiene dolor de garganta? Do you have a sore throat? Est-ce que vous avez mal à la gorge?

Teniu mal d'esquena? ¿Tiene dolor de espalda? Does your back ache? Est-ce que vous avez mal au dos?

Teniu mal d'orella? ¿Tiene dolor de oído? Does your ear ache? Est-ce que vous avez mal aux oreilles?

Teniu marejos? ¿Tiene mareos? Do you feel dizzy? Est-ce que vous avez mal au coeur?

Teniu més set de la normal? ¿Tiene más sed de la normal? Are you th irs tie r than  usual? Est-ce que vous avez plus soif que

d ’habitude?

Teniu mucositats? ¿Tiene mucosidades? Do you have mucosities? Est-ce que vous avez des mucosités?

Teniu molèsties en empassar? ¿Tiene molestias al tragar? Does it hurt when you swallow? Est-ce qu ’avaler vous fa it mal?

Teniu molèsties en respirar? ¿Tiene molestias al respirar? Do you have d iff ic u lty  in breathing? Est-ce que respirer vous fa it mal?

Teniu palpitacions? ¿Tiene palpitaciones? Do you have palpitations? Est-ce que vous avez des palpitations?

Teniu vòmits? ¿Tiene vómitos? Nave you thrown up repeatedly? Est-ce que vous vomissez?

Teniu problemes de digestió? ¿Tiene problemas de digestión? Do you have digestive problems? Est-ce que vous avez des troubles

digestifs?

Teniu sempre les cames inflades? ¿Tiene siempre  las piernas hinchadas? Are your legs always swollen? Est-ce que vous avez toujours  les jambes

enflées?

Us noteu algun bony ¿Nota que tiene  algún bulto  en el Nave you noticed any lum p  in your Est-ce que vous avez noté une grosseur
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C A T A L ÀÀ R A BR U SA L E M A N ¥

1.4 .3 . Klinische Angaben 1 .4 .3 . Клинические данные ط ع ر تانم ةرب س ٤. ٣ ب 1.4 .3 . Dades clíniques

Naben Sie Gelenkschmerzen? чествуете боль в суставах? ش له رت أ ع مب ى ل لفلا ف ص ؟ا Teniu dolor a les articulacions?

Naben Sie Schmerzen in Brusthorb? Чувствуете боль в грудной клетке? ش له رت أ ع مب ى ل م 1 ف رل ؟ خد Teniu dolor al tòrax?

Haben Sie Schüttelfrost? Вас знобит? ش له رت ر ع ؟ دس Teniu esgarrifances de fred?

Haben Sie Verstopfung? У вас запор? ات له ىع ق نم ن ي ؟ض Teniu estrenyiment?

Haben Sie Fieber? У вас температура? م كيلع له ؟ح ى Teniu febre?

Haben Sie Hunger? Испытываете чувство голода? ت له ن ؟عجام أ Teniu gana?

Möchten Sie sich übergeben? Хотите вырвать? درت له ن ي ف أ ت ؟ت Teniu ganes de vomitar?

Tun Ihnen die Gelenke weh? Чувствуете бель в суставах? أ له كت لفلا ل ص ؟ا Teniu mal a les articulacions?

Haben Sie Kopfschmerzen? У вас болит голова? ك له د ن ؟ص ع ع ا د Teniu mal de cap?

Naben Sie Nalsschmerzen? У вас болит горло? كؤم له ق ل ؟ كعن Teniu mal de coll?

Naben Sie Rückenschmerzen? У вас болит спина? ل أ م ؟ كرهظ سي Teniu mal d'esquena?

Haben Sie Ohrenschmerzen? Чувствуете боль в ухе? ؟كأذن له Teniu mal d'orella?

Ist es Ihnen schwindlig? Чувствуете головокружение? ش له رت لب ع خا و ؟اد ن Teniu marejos?

Haben Sie mehr Durst als 

normalerweiser?

Испытываете большую жажду, чем обычно? ش له رت طب ع ؟اع رف شع ى د Teniu més set de la normal?

Haben Sie Schnupfen? У вас насморк? ك له د ن ؟اخم ع ط Teniu mucositats?

Haben Sie Schluckbeschwerden? У вас болит горло, когда вы глотаете? ك له د ن و ع ع ؟لبلل تابص ع Teniu molèsties en empassar?

Tut Ihnen das Atmen weh? Вам TpyßNO дышать? Teniu molèsties en respirar?

Haben Sie Herzklopfen? Чувствуете учащённое сердцебиение? ك له د ن ق ع ؟ناخف Teniu palpitacions?

Müssen Sie brechen? Вас рвёт? ف له ت ؟ت Teniu vòmits?

Haben Sie Verdauungsprobleme? У вас трудности с пищеварением? Teniu problemes de digestió?

Haben Sie immer geschwollene Beine? У вас всегда опухшие ноги? فم كناقس له ةون ادائ خ ؟م Teniu sempre les cames inflades?

Spüren Sie verdickte  ste llen  an Ihrem Заметили какую-либо опухоль на своём теле? ست له موب ح ى ر س ف ؟ج ك د □s noteu algun bony
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T AL À

1 .4 .3 . Dades clíniques 1-4-3. Datos clínicos 1 .4 .3 . Clinical data 1 .4 .3 . Données cliniques

al cos? cuerpc? body? sur le corps?

□s refredeu amb freqüència? ¿Se resfría con frecuencia? □о you catch  colds frequently? Est-ce que vous vous enrhumez souvent?

□s surt sang del nas amb freqüència? ¿Le sale sangre de la nariz con frecuencia? □oes your nose bleed frequently? Est-ce que vous saigner du nez souvent?

Us trobeu més cansat últimament? ¿Se encuentra  más cansado 

últimamente?

Have you lately fe lt more tired  than 

ususal?

Est-ce que vous vous sentez plus 

fatigué(e) dernièrement?

Vp íp n , de vegades, punts lluminosos? ¿٧©, a veces, puntos luminosos? Do you sometimes see light spots? Est-ce que vous voyez, parfois^ 

des points  lumineux?

1.4 .4 . Expressions auxiliars 

de l'exploració clínica

1 .4 .4 . Expresiones auxiliares 

de la exploración clínica

1.4 .4 . Peripheral expressions for clinical 

examination

1.4 .4 . Expressions auxiliaires 

de l’exploration clinique

Aguanteu la respiració. Aguante la respiración. Keep your breath Retenez la respiration

Això pot fer-vos una mica de mal. Esto le puede doler un poco. This m ight hurt a litt le Cela peut vous faire  un peu mal.

Això ٨٠ fa mal. Esto no duele. This does not hurt Cela ne fa it pas mal.

Cal curar-vos la ferida. Hay que curarle  la herida. This wound must be cured Il fau t vous soigner la blessure-

Cal fer-vos una prova- Hay que hacerle una prueba. We must do a test Il fau t vous faire  un examen.

Cal posar-vos el sèrum. Hay que ponerle el suero. ٧٠٧ must be injeced serum Il fau t vous in jecter le sèrum.

Cal punxar-vos... Hay que pincharle... ٧٥٧ have to  be pricked Il fau t vous piquer...

braç brazo arm bras

esquena espalda back dos

genoll rodilla knee genou

panxa barriga belly ventre

tòrax tórax thorax thorax

Cal que us quedeu hospitalitzat. Tiene que quedarse hospitalizado. ٧٥٧ must stay in hospital Il fau t que vous restiez hospitalisé(e)-

Cal treure-us una mica de sang per Hay que sacarle un poco de sangre para We must take out a sample of your blood Il faut vous faire  une prise de sang pour
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.4 .4 . Peripheral expressions for clinical 1.4 .4 . Expressions auxiliaires 

examination de l’exploration Clinique

l ’analyser.

Étirez ه □ pliez les jambes.

Allongez-vous ici.

Tournez-vous de côté•

Allongez-vous sur le ventre.

Asseyez-vous su r le lit.

Vous pouvez déjà vous habiller.

Ne forcez pas.

Ne respirez pas.

Ne bougez pas.

Ouvrez les yeux/la bouche.

Respirez.

Tirez la langue.

□eshabillez-vous.

Fermez les yeux.

Toussez.

On vous donnera un tra item ent et vous 

pourrez rentrer chez VOUS-

On doit vous faire  une piqûre.

Si je vous touche ici, cela vous fa it mal? 

On va vous faire  une analyse d ’urines.

for a test.

Please stretch  and bend your legs

Please lie down here 

Please turn  on your side 

Please turn  downwards 

Please sit up 

¥ou can dress 

Don’t  push; dont force 

Don’t breathe 

Don’t move

Open your eyes/ mouth

Breathe, please 

Please take your tongue out 

Undress, please 

Please close your eyes 

Cough, please

¥ou w ill be given a treatm ent and then 

you can go home.

We have to prick  you

Does it hurt when I press here?

٧٠٧ w ill have a urine test done.

IN S TITU T  CATALÁ □ ٤ LA SALUT

C A S T E L L ÀC AT AL À

1 .4 .4 . Expresiones auxiliares 

de la exploración clínica

analizarla.

Estire o doble las piernas.

Échese aquí.

Gírese de lado 

Gírese boca abajo.

Incorpórese.

Ya puede vestirse.

No haga fuerza.

No respire.

No se mueva.

Abra los ojos/la boca.

Respire.

Saque la lengua.

Quítese la ropa.

Cierre los ojos.

Tosa.

Le darán un tratam iento  y se podrá ir 

a su casa.

Tenemos que pincharle.

¿Le duele $؛ le toco aquí?

Le haremos un análisis de orina.

L’USUARI Lèxic bàsic de ccnversa sanitària

1.4 .4 . Expressions auxiliars 

de l’exploració clínica

analitzar-la.

Estireu 0 doblegueu les cames.

Estireu-vos aquí.

Gire^-vos de costat.

Gireu-vos bocaterrosa- 

Incorporeu-vos.

Ja podeu vestir-vos.

No feu força.

No respireu.

No us mogueu.

Obriu els ulls/la boca.

Respireu.

Traieu la llengua.

Traieu-vos la roba.

Tanqueu els ulls.

Tossiu.

٧؟  donaran un tractament i podreu 

marxar a casa.

Us hem de punxar.

Us fa mal si us toco aquí?

Us farem una anàlisi d'orina.
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A L E M A N Y R U S À RA B C AT AL À

1.4 .4 . Ausdrücke für die klinische 1 .4 .4 . Фразы для медицинского осмотра 1.4 .4 . Expressions auxiliars

Untersuchung de l'exploració clínica

eine Analyse abnehmen- analitzar-la.

Strecken Sie bitte  die Beine aus oder 

winkeln  Sie die Beine an.

Выпрямите или согните ноги. دم ا و د لر ىواط أ .كهجل Estireu 0 doblegueu les cames.

Legen Sie sich hierhin. Ложитесь. نما ه د ات Estireu-vos aquí.

Drehen Sie sich zur Seite. Повернитесь на бок. جا ىلع بلانق ةل ى.رخلاا ه Gireu-vos de costat.

Drehen Sie sich auf den Bauch. Повернитесь на живот. ما1 ،ماب ، ١٢ ■ ا1م م1 Gireu-vos bocaterrosa.

Stehen Sie auf. Встаньте. ض وان .لإ ام ى Incorporeu-vos.

Sie können sich schon anziehen. Можете одеваться. ن ككنس درت أ .كباثن ىت Ja podeu vestir-vos.

Drücken Sie nicht. Расслабтесь- No feu força.

Bitte  n icht atmen. Ne дышите. دة *٠٦٦ لا ، . No respireu.

Bitte  nicht bewegen. Ne .двигайтесь. رتت لا .ح ك No us mogueu.

Machen Sie bitte  die  Augen / den Mund 

auf.

Откройте глаза /  рот. لعدن حافت انملن،رفا Obriu els ulls/la boca.

Bitte  wieder atmen. Дышите. ف .ستن Respireu.

Zeigen Sie bitte  mal die  Zunge. Покажите язык. خ ا جرأ س .كنل Traieu la llengua.

Ziehen Sie sich bitte  aus. Разденьтесь. خ .كباش علإ Traieu-vos la roba.

Machen Sie bitte  die  Augen zu. Закройте глаза. .كاتسث قلأغ Tanqueu els ulls.

Nusten Sie bitte Кашляйте. لا ع .س Tossiu.

Wir verschreiben Ihnen ein Arzneim ittel Вас подлечат и можете идти .домой. لا 1 ملمكنسح ع و ح ل Us donaran un tractament i podreu

und Sie können dann nach Nause 

gehen.

marxar a casa.

Wir müssen Innen eine Spritze geben. Вам необходимо сделать укол. ن ىجل ع أ ض ك ن .ح ل ة ن ق Us hem de punxar.

Tut es Ihnen weh, wenn ich hier drücke? У вас здесь болит, когда я трогаю? ست له لب ح مأا ذا ل س ا .اهن كتل Us fa mal si us toco aquí?

Wir müssen Ihnen eine Narnanalyse 

machen.

Мы вам сделаем анализ мочи قس من ك و لبت ل .ولب ليح ى Us farem una anàlisi d'orina-

39- SITUACIONS COMUNICATIVES AMB L’USUARILèxic bàsic de ccnversa sanitàriaINSTITUT CATALÀ DE LA SALUT



CA T A L À  C A S T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S

1.4.5. Expressions auxiliars de la prescripció 1.4.5. Expresiones auxiliares de la prescripción 1.4.5. Peripheral expressions for prescription 1.4.5. Expressions auxiliaires de l’ordennance

€al operar-vos. Hay que operarle . ٧٠٧ must have an operation. Il fau t vous opérer.

Cal donar-vos uns punts a la ferida. Hay que ponerle unos puntos 

en la herida.

Some stitches  are necessary tor th is  

wound.

Il fau t vous faire  des points  de suture.

Cal donar-vos un medicament per 

alleujar-vos el dolor, la febre, etc.

Hay que darle un medicamento  para 

aliviarle  el dolor, la fiebre, etc.

A drug is necessary to  releave you of th is  

pain, fever,etc.

Il fau t vous prescrire un m é d ic am en t  

pour vous soulager la douleur, la fièvre, 

eto.

Cal posar-vos una bena /  guix. Hay que ponerle un vendaje / una 

escayola.

We must bandage/ plaster cast th is. Il fau t vous m ettre  une bande/un plâtre.

Neu de seguir el tractament. Tiene que seguir el tra ta m ie n to ٧٠٧ must undergo a treatm ent. Vous devez suivre le tra item ent.

Neu de tornar el dia ... Tiene que volver el día ... ٧٥٧ have to  come back on... Vous devez revenir le...

Heu de prendre ... cullerades /  

pastilles cada ... hores.

Tiene que tom ar ... cucharadas / 

pastillas  cada ... horas.

٧٠٧ have to  take ... spoonfuls / 

tab lets  every... hours.

Vous devez prendre ... cuillerées  /  

comprimés  toutes  les ... heures.

Neu de tornar a consultes externes el 

dia ...

Tiene que volver a consultas externas 

el d ía ...

٧٠٧ have to  come back to  external 

surgery on...

Vous devez revenir en r-nnsiiltatinn  

externe le...

Neu de posar-vos gel i fer tots els 

exercicis a casa vostra.

Tiene que ponerse hielo  y hacer todos 

los ejercicios  en su casa.

٧٠٧ have to  put some ice on it and do 

the  exercises at home

Vous devez mettre  de la glace et faire  

tous les exercices chez vous.

Neu d'estar al Nit. Tiene que estar en la cama. ¥ou must stay in bed. Vous devez garder le lit.

Necessiteu una cadira de rodes/crosses. Necesita una silla  de ruedas/muletas. ٧٠٧ need a wheelchair/ crutches. Vous avez besoin d ’un fau te il roulant/ 

de béquilles.

No teniu res trencat. No tiene  nada roto. ٧٠٧ have no broken bones. Vous n’avez rien de cassé.

No podeu posar el peu a terra. No puede apoyar el pie en el suelo. ٧٠٧ must not rest your foot on the  floor. Vous ne pouvez pas poser le pied à terre.

No podeu menjar res. No puede comer nada. ٧٠٧ must not eat aything. Vous ne pouvez rien manger.

No sentireu gens de dolor. No sentir¿  ningún dolor. ¥ou w ill not teel any pain. Vous n’allez sentir aucune douleur.

Quan us n'aneu de l'hospital; 

heu de f e r ...

Cuando se vaya del hospital, tiene  que 

hacer ...

When you leave hospital, you have to... En sortent de l'hôp ita l; vous devez 

fa ire

Teniu una fractura- Tiene una fractura- ٧٠٧ have a fractured  bone. Vous avez une fracture.
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A L E M A N Y RUS ÀRAB CATALÀ

1.4.5. Ausdrücke für die Verschreibung 1.4.5. фразы для выписки рецептов تاعب ا ات ر ءلا فصو ىلع عدس ا و ٤٠٥ د 1.4.5. Expressions auxiliars de la prescripció

Sie müssen operiert werden. Необходимо вас оперировать- Cal operar-vos.

□ie Wunde muss genäht werden. Необходимо наложив несколько швов на вашу рану. Cal donar-vos uns punts a la ferida.

Wir müssen Ihnen zur Необходимо, чтобы вы приняли лекарство против ن بجي ن أ ت لات ءلا و ا و ضح د Cal donar-vos un medicament per

Sr.hmerzenslinderung; zum 

Fiebersenken, usw. ein Arzneim ittel 

verschreiben.

боли, высокой температуры, и т.д. ق مألا لب ض ،ل ف خ ما ت ح ،ل خلا ى alle^jar-vos el dolor, la febre, etc.

Wir müssen Ihnen einen Verband / 

Gips anlegen.

Необходимо наложить вам повязку /  гипс. ن ىجل ع أ ض ك ن اض ل /م ة .سدحد Cal posar-vos una bena /  guix-

Sie müssen die vorgeschriebene 

Behandlung einhalten.

Вы должны следовать этот курс лечения. كع ع لا ا ةعباتمب ل ع .جل Neu de seguir el tractament.

Sie müssen am ... wiederkommen. Вы должны снова прийти в ... وب كيلع ج ر ل •وب عا م•• Neu de tornar el dia ...

Sie müssen alle  ... stunden  ... Löffel /  

Tabletten einnehmen-

Вы .должны принимать ... полных ложки /  

таблетки каждые ... часа /  часов.

سي ن ج ن أ ت .لوات ع. . ل قم / ة لق ح ا...لك ر .س ة ع Heu de prendre ... cullerades/pastilles 

cada ... hores.

Sie müssen zur Sprechstunde am ... 

hierher w iederkom m en

Вы должны снова прийти в ... Neu de tornar a consultes externes  el 

dia ...

Sie müssen die Salbe nehmen und alle Вы должны прикладывать лёд у делать все بب ن ج ع أ ض جثلا ت ن و ل أ Neu de posar-vos gel i fer tots els

Übungen zu Hause machen. упражнения у себя дома. ق ك موت اتلا لب نم ي ى ر زم ف كن .ل exercicis a casa vostra.

Sie müssen im Bett bleiben. Вы должны лежать в постели. ن بجب ى أ ق ب ى ت •رفلا ف ش ا Neu d'estar al llit.

Sie brauchen einen Rollstuhl /  Krücken. Вам нужно инвалидное кресло /  костыли. ت ن جب أ ا رتم ىرسك ىلإ ةح كح ع / زاك د .ك Necessiteu una cadira de rodes/crosses.

Sie haben nichts  gebrochen. у вас нет никаких переломов. م .سرك ،ثرا—ا ىصت ل No teniu res trencat.

Sie dürfen m it dem  Fuß nicht auftreten. Вы не можете опираться ногой на пол. ن ككنس لا ع أ ض كر ت ل ض.لاا ىلع ح ر No podeu posar el peu a terra.

Sie dürfen  nichts  essen. Вам нельзя ничего есть. ن ككنمي لا ى لكطت أ .ئشي أ No podeu menjar res.

Sie werden keine Schmerzen spüren. Вы не почувствуете никакой боли. ش نل رت مأ ع .ل No sentireu gens de dolor.

Wenn Sie aus dem Krankenhaus Когда вы будете выписываться из больницы, вы Quan us n'aneu de l'hospital,

entlassen werden, müssen Sie... должны ... de f e r ...

Sie haben einen Knnr-hpnhrN^h- У вас перелом ... ك د ن رسمك ع Teniu una fractura.
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CA T A L À  C A $ T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S

1 1.5. Relacions socials 1.5. Relaciones sociales al relations1؛ .5. ©$c 1.5. Relations sociales

Adéu! ¡Adiós! Goodbye! A■■ revoir!

Al vostre familiar, N posaran un guix /  

embenat.

A su fam ilia r le pDndrá□ una escayDla / 

un vendaje.

٧٥٧٢ relative will have a plaster cast/ 

bandage.

On va mette  un plâtre/ un bandage à 

votre parent.

Aneu a la sala d'espera. Vaya a la sala de espera. Please go to  the  waiting  room Allez dans la salle d'attente.

Bé. Bien. Good Rien

Bon dia! ¡Buenos días! Good morning! Bonjour!

Bona nit! ¡Buenas nDches! Good night! Bonne nuit!

Bona tarda! ¡Buenas tardes! Good afternoon! Bonsoir!

Cal que el vostre familiar sigui operat. Hay que operar a su fam iliar. ¥our relative must be operated. N fau t que votre parent soit opéré.

Com heu arribat fins aquí? ¿Cómo ha llegado hasta aquí? How did you manage to  come here? Comment êtes-vous arrivé(e) jusqu 'ic i?

Com us traslladareu al vostre domicili? ¿Cómo se trasladará a su dom icilio? How will you go home? Comment retournerez-vous c h e z  VONS?

□eixeu-nos algun telèfon per avisar-vos. Déjenos algún teléfono  para avisarle. Please leave a telephone number to  call 

you if necessary.

Laissez-nous un numéro de téléphone  

pour vous appeler.

El vostre familiar... (A)/Su fam iliar--- ¥our relative... Votre parent...

...el traslladaran a l'hospital ...lo  trasladarán  al hospital. ...w ill be transported  to hospital ...on  va le transférer à l'hôp ita l.

...ha de quedar ingressat ...tiene  que quedarse ingresado ...m ust stay in hospital ---doit rester hospitalisé-

...ha  tingut un accident greu /  lleu ...ha  ten ido  un accidente  grave / leve ■ ■■has had a serious/ m ild  accident ...a  eu un accident grave/ un léger 

accident.

---ha mort; us donem el nostre condol ...ha  muerto, le damos nuestro 

pésame

...has died, please accept our deepest 

sympathies

...est mort, toutes  nos condoléances.

El vostre familiar té ... trencat. Su fam ilia r  t ie n e ...  roto. ٧٥٧٢ relative  has... broken. Votre parent s'est cassé(e).

braç brazo arm bras

cama pierna leg jambe

canell muñeca wrist poignet
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Gesellschaftlicher Umgang! . ا ^ 1.5. Фразы для общения 1.5. Relacions socials

Auwiedersehen! Прощайте! م I عم لا س !ل ة Adéu!X

Ihr Verwandter bekommt einen 

Gips/einen Verband.

RaiiieMy родственнику наложат гипс /  повязку. Al vostre familiar, li posaran un guix /  

embenat.

Gehen Sie bitte  ins Wartezimmer- Идите в зал ожидания. ةاق ىلإ اواذهب تلإا ع ان ر.ظ Aneu a la sala d'espera.

Gut. Хорошо. • انحس Bé.

Guten Tag! Доброе утро! ا م رخلا حص .م Bon dia! /

Guten Abend! Добрый вечер! تاط .كتلمل ب Bona nit!

Guten Tag! Добрый день! سا .رخفلا ءم Bona tarda! /

Ihr Verwandter muss operiert werden. Необходимо оперировать вашего родственника. ن ىجي ق أ لب هل مون م ع ل .ا ة ش Cal que el vostre familiar sigui operat.

Wie sind Sie bis hierher gekommen? Как вы сюда доехали? ث دح ك ن .اهن II ئ Com heu arribat fins aquí?

Wir kommen Sie nach Hause? Как вы доедите до своего места жительства? ف ي وتس ك نع و زم ىلإ د • مكلن Com US traslladareu al vostre domicili?

Nennen Sie uns eine Telefonnummer um 

Sie zu benachrichten.

Оставьте какой-нибудь номер телефона, куда мы 

смогли бы вам позвонить.

فاه مرن انل اوكرات مك راخلا ت □e ixeu-nos  algun telèfon per avisar-vos.

Ihr Verwandter... Ваш родственник /  ваша родственница -رت م ك ب ي El vostre familiar---

...w ird  ins Krankenhaus gebracht ... должен /должна быть доставлен(а) в больницу ...el traslladaran a l'hospital

...m uss  im Krankenhaus ... должен /  должна остаться в больнице с вашим 

родственником /  с вашей родственницей

ن بجي ى أ ق ب ي ي سا ف سل ش ت ...ha  de quedar ingressat

...ha t einen schweren /  le ichten  U n fa ll  

gehabt.

■ ■■произошёл тяжёлый /  незначительный 

несчастный случай Ваш родственник /  ваша 

родственница

---ha tingut un accident greu /  Neu

... is t gestorben; wir sprechen Ihnen 

unser Beileid  aus.

... умер /  умерла, выражаем наши 

соболезнования

ب ق وت ات ال نع ي وب ان ىم ف ---ha mort; ٧$ donem el nostre condol

Ihr Verwandter hat ... gebrochen. у вашего ро.л.г-твенника /  вашей родственницы 

перелом ...

رت كرق ضع ب ركل مي • س • • ي ف El vostre familiar té ... trencat.

den Arm руки ه ع ا ر ذ braç

das Bein ноги هسما ئ cama

das Handgelenk запястья ه ٨ '۵٠ ٨ canell
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T A L À

1 5 ل. . Relacions socials 1.5. Relaciones sociales 1.5. Social relations 1.5. Relations sociales

peu pie foot pied

El vostre  familiar té una malaltia greu 

i haurà d'ingressar a l'hospital.

Su fam ilia r tiene  una enfermedad grave 

y tendrá que ingresar en el hospital■

٧٠٧٢ relative is seriously ill and must get 

into  hospital-

Votre parent a une maladie grave et il 

doit entrer à l'hôpita l-

El vostre familiar té una malaltia lleu 

i podrà marxar a casa.

Su fam ilia r tiene  una enfermedad leve y 

podrá irse a casa.

٧٠٧٢ relative is m ild ly  ill and can go 

home.

Votre parent a une maladie bénigne et il 

peut rentrer chez lui.

El nostre horari és ... Nuestro horario es ... Our office  hours are... Nas horaires sont...

Ensenyeu-me el paper que dueu. Enséñeme el papel que lleva. Please show me the  paper you bring. Montrez-moi les papiers que vous portez.

En què us puc ajudar? ¿En qué le puedo ayudar? May 1 help you? Est-ce que je peux vous aider?

Escriviu aquí, si us plau. Escriba aquí, por favor. Please write  here. Écrivez ici, s’ il vous plaît.

Espereu-vos. Espérese. Please wait Attendez.

Gràcies. Gracias. Thank you. Merci.

Heu d'esperar-vos una estona. Tiene que esperarse un rate. ٧٠٧ must wait for a while. Vous devez attendre  un moment-

Heu d'anar al vostre metge. Tiene que acudir a su médico. ٧٠٧ must go te your doctor's. Vous devez aller chez votre méde.r.in-

Heu de quedar ingressat. Tiene que quedarse ingresado. ٧٥٧ must stay in hospital. Vous devez rester à l'hôp ita l.

Hi estem fent tot el possible. Estemos haciendo todo  lo posible- We are doing our best. On est en train de faire tout ce qui est 

possible.

La vostra família està bé, més tard la 

deixaran entrar perquè hi parleu.

Su familia  está bien, más tarde les dejarán 

entrar para que pueda hablar con ellos.

¥our fam ily  is alright, they w ill be let to 

enter later so tha t you can ta lk  te  them.

Votre fam ille  est bien, plus tard on va la 

laisser entrer pour que vous lui parliez.

M a lam en t- Mal- Bad. Mal.

Molt bé. Muy bien. Very well. Très bien.

No us he entès. No le he entendido. 1 haven't understood what you have said. Je ne comprends pas.

Perdoneu. Perdone. 1 am sorry. Pardon.

Porteu algun informe del metge que us 

envia?

¿Trae algún informe  del médico que le 

envía?

□٠ you bring any medical report by the 

doctor who sent you?

Avez-vous un dossier du médecin qui 

vous envoie?

Pot venir algun amic vostre que ens 

entengui?

¿Puede venir algún amigo suyo que nos

entienda?

Can you te ll any friend  of yours who 

can understand us to  ™me?

Est-ce que vous avez un ami qui puisse 

nous comprendre?
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C A T A L ÀÀ R AR U SA L E M A N Y

1 .5 Gesellschaftlicher Umgang .ر  1.5. Фразы для общения 1.5. Relacions socials

den Fuß стопы هجلر peu

Ihr Verwandter hat eine schwere 

Krankheit und muss ins Krankenhaus 

eingeliefert werden.

у  вашего родственника /  вашей родственицы 

серьёзное заболевание и мы должны положить 

его /  её в больницу.

اي يع كرق ن ب ر نم مي ضم

بب و ريطخ ن ج خ ا د سا ىلإ لي .ل ض ش ت

٤١ vostre familiar té una malaltia greu 

i haurà d'ingressar a l'hospita l.

Ihr Verwandte hat eine le ichte  Krankheit 

und kann nach Nause gehen.

У вашего родственника /  вашей родственницы 

лёгкое заболевание и он /  она может идти домой.

اي يع كرق ن ب ر نم مي ضم

همي و طيسب ن ذ ك ن ىإصا .كال ل ز

٤١ vostre familiar té una malaltia lleu 

i podrà marxar a casa.

Unsere Besuchszeit ist von ... bis ... Наше расписание ... نوت ت ي •م اق • • ن £ ١ nostre horari és ...

?e m ir dieses Papier zeigen$؛ Können Покажите мне ваши документы. ى ن و ر وا أ ةل ق وت ضلا ر ل م .ح ن Ensenyeu-me el paper que dueu.

Was kann ich fü r  Sie tun? Чем могу вам помочь? نمي له ن ك اأ أ كس د ى ع ي ف ف ء؟ ش En què us puc ajudar?

Schreiben Sie hier bitte. Пишите здесь, пожалуйста. د ا ض نم اهن ذ كت .كلف Escriviu aquí, si us plau.

Warten Sie. Подождите. رانت .ظ Espereu-vos.

Danke. Спасибо. ك .رش ا Gràcies. /

Sie müssen einen Augenblick  warten. Вы должны подождать некоторое время. Neu d'esperar-vos una estona.

Sie müssen zu Ihrem  Arzt gehen. Вы должны посетить своего врача. ذحد ت ن أ ، طلامد كى ىصخكاس Neu d'anar al vostre metge.

Sie müssen im Kranhenhang bleiben. Вы должны остаться в больнице. ن بجي ى أ ق ب ي ت س1 ف مل ض ث ت Neu de quedar ingressat.

Wir tun  unser Bestes. Мы делаем всё возможное. ن ن ل اإ ذ ب اق ن ىص نج ر .اهد Ni estem fent tot el possible.

Ihre Familie  fü h lt sich wohl, später darf 

sie herein, dam it Sie m it ihr sprechen.

Ваша семья в порядке^ немного погодя им разрешат 

войти, чтобы вы смогли поговорить с ними.

درأف و رث كتلئاع ا La vostra família està bé, més tard la 

deixaran entrar perquè hi parleu.

Schlecht. Плохо. •ج ئيس ا د Malament. /

Sehr gut. Очень хорошо. دج .جي ا د Molt bé. م

Ich habe Sie nicht verstanden. Я вас не понял. م ه ل ف كأ .م No us he entès. /

Entschuldigen  Sie bitte. Извините. .مع ة ر ذ Perdoneu. /

Haben Sie einen Bericht von dem  Arzt, 

der Sie überwiesen hat?

у  вас есть какие-либо записи врача, который вас 

направил?

لتله م قح طاردرت دل رل1بد ا ى كذ ل ؟س Porteu algun informe del metge que us 

envia?

Nasen Sie einen Freund, der uns 

verstehen kann?

Может ли прийти один из ваших д.рузей; который 

понимает наш язык?

نمي له رضحب ءن ك

ه كئادفصا نم دحأ ف نل مب ؟ اغت

Pot venir algun amic vostre que ens 

entengui?
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C A T A L À  C A $ T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S

1 .5 ا  . Relacions socials 1.5. Relaciones sociales 1.5. Social relations 1.5. Relations sociales

Que m'enteneu? ¿Me entiende? Can you understand me? Me comprenez-vous?

Que US atenen? ¿Le atienden? May 1 help you? On s’occupe de vous?

Quina és la vostra religió? ¿Cuál es su religión? What is your religion? Quelle est votre religion?

Repetiu-m'ho lentament. Repítamele lentamente. Please repeat slowly. Répétez lentement.

Seieu, si us plau. Siéntese, por favor. Please take a seat. Asseyez-vous, s 'il vous plaît.

Signeu aquí, si us plau. Firme aquí, por favor. Please sign here. Signez ici, s 'il vous plaît.

Si us plau. Por favor. Please S’ il vous plaît.

Teniu gana/set? ¿Tiene hambre/sed? Are you hungry/ thirsty? Est-ce que vous avez faim /soif?

Tranquil·litzeu-vos. Tranquilícese. Please calm  down. Calmez-vous.

Un moment, si us plau. Un momento, por favor. Wait a moment, please. Un moment, s 'il vous plaît.

□s avisarem per telèfon per venir-vos 

a recollir.

Le avisaremos por teléfono  para venir 

a recogerle.

We w ill call you before we fetch  you. On vous téléphonera pour passer vous 

prendre.

□s heu d'esperar una estona. Tiene que esperarse un rato. ٧٠٧ have to wait for a while. Vous devez attendre  un moment

Us indicarem ٠٨ heu d'anar. Le indicaremos dónde tiene  que ir. We w ill indicate  you where you 

have to go.

On vous indiquera  où vous devez a lle r

Voleu que avisem un capellà 0 un 

representant de la vostra religió?

¿Quiere que avisemos a un sacerdote 

0 a un representante de su religión?

Do you want us to call a priest or a 

representative of your religion?

Est-ce que vous voulez qu'on  appelle 

un prêtre ou un représentant de votre 

religion?

Voleu que algun familiar estigui amb

vós?

¿Quiere que algún fam ilia r esté con 

usted?

Do you want any relative to  be with  you? Est-ce que vous voulez qu ’un parent soit 

avec vous?
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C A T A L ÀÀ R A BR U SA L E M A N ¥

1 .5 ا  . Gesellschaftlicher Umgang 1.5. Фразы  для общения 1-5- Relacions socials

Verstehen Sie mich? Вы меня понимаете? ه ف ت و ؟مه ى ن Que m*enteneu?

Kann ich Ihnen helfen? Вам оказывают помощь? ك مهت ا له ؟ دحأ مب Que us atenen?

Welche Religion haben Sie? Какая у вас религия? ا كمد وه م ؟من Quina és la vostra religió?

Können Sie es langsam wiederholen? Повторите всё очень медленно. لأ بس ب ، ئم •ط Repetiu-m'ho lentament.

Nehmen Sie bitte  Platz. Садитесь, пожалуйста. 1*11 iA á  ̂ ١٠٥ زحلس ا Seieu, si us plau.

Nnte.r7eir-hnen Sie hier bitte. Поставьте здесь свою подпись, пожалуйста. م ن، و ، ا خد. نم ا ه .امالف Signeu aquí, si us plau.

Bitte. Пожалуйста. Si us plau.

Haben Sie Nunger /Durst? Хотите есть /  пить? صت له و ح ح /مال ط 1 ع ع ؟ل ش Teniu gana/set?

Beruhigen Sie sich. Успокойтесь. . أ د ه ت Tranquil·litzeu-vos.

Einen Moment, bitte. Одну минуточку, пожалуйста. Un moment, si us plau.

Wir rufen Sie an um Sie abzuholen. Мы вам позвоним, чтобы вы его /  её забрали. Us avisarem per telèfon per venir-vos

a recollir.

Sie müssen einen Augenblick warten. Вы должны подождать немного времени. سب ن ح ت أ رتن .لايلق ظ Us heu d'esperar una estona.

Wir zeigen Ihnen, wohin Sie gehen 

müssen.

Мы вам покажем, куда вы должны ИДТИ- Us indicarem on heu d'anar.

Möchten Sie, dass wir einem  Pfarrer Желаете, чтобы мы вам пригласили священника اا غلنب له ك نل م ه ل أ عش لثمم غس م ؟كتر Voleu que avisem un capellà 0 un

oder einem  Vertreter Ihrer Religion 

Bescheid sagen?

или представителя вашей религии? representant de la vostra religió?

Möchten Sie einen Verwandten ٧٨٦ sich Желаете, чтобы один из ваших родственников был درت له ن ي ى أ ق ب غج ىلإ كئابرأق دحأ ي ؟كن Voleu que algun familiar estigui amb

haben? с вами? vós?
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F R A N C È SA N G L È S

2.1. Personnes de contact2 .1 . People to contact

ami

amie

grand-père

grand-mère

ccllègue  de travail

cousin

cousine

beau-frère

belle-soeur

fils

fille

frère

soeur

mère

mari, époux

femme, épouse

nièce

neveu

oncle

père

parents

beau-père

belle-mère

tante

voisin

voisine

friend

friend

grandfather

grandmother

workmate

cousin

cousin

brother-in-law

sister-in-law

son

daughter

brother

sister

mother

husband

wife

niece

nephew

uncle

father

re la tives

father-in-law

mother-in-law

aunt

neighbour

neighbour

INSTITUT CATALÁ DE LA $ALUT

C A S T E L L AC A T A L À

2.1 . Personas de contacto

amigo

amiga

abuelo

abuela

compañero/a de trabajo  

primo

prima

cuñado

cuñada

hijo

hija

hermano

hermana

madre

marido

esposa

sobrina

sobrino

tío

padre

parientes

suegro

suegra

tía

vecino

vecina

.1. Persones de contacte

amic

amiga

avi

àvia

company/a de treball 

cosí

cosina

cunyat

cunyada

fill

filla

germà

germana

mare

marit

muller

neboda

nebot

oncle

pare

parents

sogre

sogra

tia

veí

veïna
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C A T A L ÀÀ R A BR U SA L E M A N Y

2 .1 ا  . Kontahtpersonen 2.1 . Персональный  ко н та кт خل ا ش صأ ىل ا ا نمي ذ اتلإ ا ك ه لص مب 2.1 . Persones de contacte

Freund m друг قص: ي د amic

Freundin f подруга ة دص; ق ب amiga

Großvater m дедушка دج: avi

Großmutter f бабушка ةج: د àvia

Kollege m /  Kollegin f сотрудник /  сотрудница ى ةليمز /ليمز1 سا ف لل company/a de treball

Cousin ٢٨ двоюродный брат ن ب ا ما ؛ ع ما /ل ع ،ل ن ة ب /اخلا ا ةالخلا ل cosí

Cousine f двоюродная сестра ت ن ب ما : ع ما /ل ع ،ل ت ة ن /اخلا ب ةالخلا ل cosina

Schwager m зять 1 Û 1 . 11ل cunyat

Schwägerin f золовка ةس! ك cunyada

Sohn m сын ن;| ب fill

T och te rf дочь ت ن ب ؛ filla

Bruder m брат أخل
germà

Schwester f сестра ت خ أ : germana

M u tte r t م:أ mare

Mann m муж ج: و ز marit

Frau f жена ةج؛زو muller

Nichte  f племянница ا ت ن ب /ل: خ نل1أ مأ neboda

Nette ٢٨ племянник ن ب ا خ/لا : تلا أ خ أ nebot

Onkel ٨٦ ДЯДЯ لاخ /م:ء oncle

Vater m отец س:أ pare

Verwandte pl родственники ءابر:أق parents

Schwiegervater™ свёкор و 1: م ح ل sogre

Schwiegermutter f с в е к ^ в ь ا:ا م ح ةل sogra

Tante f тётя /م:ع لخ ة ةا tia

Nachbar m сосед ا؛ رج veí

N ach barin  f соседка ا: ة رج ve'l'na
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T A L À

2 .2 Expressions de Moc .ر  2.2 . Expresiones de lugar 2.2 . ?lace expressions 2.2 . Expressions de lieu

a prop cerca near près

a dalt arriba on top  of en haut

a baix abajo down en bas

al voltant alrededor around autour

al costat al lado next to auprès

allà allá there là

amunt hacia arriba up en haut

aquí aquí here ici

avall hacia abajo down en bas

darrere detrás behind derrière

davant delante in front of devant

dins dentro inside dans

dreta derecha right droite

endavant adelante ahead en avant

endins hacia dentro inside dedans

enlaire hacia arriba up haut

entremig en medio between au m ilieu

esquerre izquierdo left gauche

fora tuera outside dehors

inferior in terior inferior inférieur

lluny lejos far loin

mà dreta mano derecha right hand à droite

mà esquerra mano izquierda left hand à gauche

superior superior superior supérieur
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A L E M A N Y R U S À R A B C AT AL À

2 .2 Ortausdrücke .ر  2 .2 . Выражения места действия تاعب ل را د اا لع ت ك نل 2.2 . Expressions de Noc

nah близко بيرق a prop

oben вверху قوف a dalt

unten внизу تحت a baix

in der Umgebung вокруг و لح al voltant

daneben рядом ا فج al costat

dort там كاهن allà

(nach) oben наверху, выше, раньше (о месте в тексте книги, 

письма)

' ي ضلاد amunt

hier здесь, тут اهن aquí

(nach) unten внизу ى لفسألا ف avall

hinten сзади, ПОЗЯ.Д.И darrere

vorne впереди, спереди, напротив اأ مم davant

drinnen внутри خ ا لد dins

rechts направо نمب—لمح 1 dreta

vorne вперёд األا ىلإ مم endavant

(nach) drinnen внутрь, внутри خلا ىلإ ا لد endins

oben высоко, наверху, вверх ي ءوهلا ف ا enlaire

dazwischen в середине, в центре, среди ا ى طف س و ل entremig

[inks налево سا م رل  I esquerre

draußen снаружи جاخ ر fora

untere/r/s ниже, нижний, меньший لفسأ inferior

weit далеко دصب lluny

rechte Nand правая рука نلارإ ي م ب mà dreta

linke  Hand левая рука ايلا ىلإ رس mà esquerra

obere/r/s верхний, более высокий, высший ىلأع superior
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C A T A L À  C A $ T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S

2 .3 ا  . Expressifs  temporals 2.3 . Expresiones temporales 2 .3 . Time expressions 2.3 . Expressions de temps ٦

hora hora hour heure

minut m inuto m inute m inute

sego□ segundo second seconde

dia día day jour

setmana semana week semaine

mes mes month moi؟

any año year an

avui hoy today aujourd'hu i

ahir ayer yesterday hier

demà mañana tomorrow demain

l'endemà el día siguiente the  day after le lendemain

demà passat pasado mañana tomorrow  past après-demain

abans d'ahir antes de ayer the  day before yesterday avant-hier

...cops cada dia ...veces al día ...tim es  every day ...fois  par jour

abans de menjar antes de comer before eating avant manger

cada ... hores... cada ... horas... every ... hours tous les ... heures

després de menjar después de comer after eating après manger

en dejú en ayunas fasting à jeun

matí mañana morning matin

migdia mediodía midday midi

nit noche night nu it

tarda tarde afternoon après-midi

vespre tarde/noche late in the  afternoon soir

dilluns lunes Monday lundi

dimarts martes Tuesday mardi

dimecres miércoles Wednesday mercredi

dijous jueves Thursday jeudi
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A L E M A N Y R U S À R A B C AT AL À

2 .3 ا  . Zeitausdrücke 2.3 . Выражения времени تاعب ل را د ازلا ىلع ت ٢ نم 2.3 . Expressions temporals

Stunde час ةسا ع hora

M inute минута ة ق ي ق د minut

Sekunde секунда ةمناث segon

Tag день" موب dia

Woche неделя عوبسأ setmana

Monat месяц ه رش mes

Jahr год ماع any

heute сегодня مويلا avui

gestern вчера مسا ahir

m orgen ” завтра غدا demà

der nächste Tag на днях, недавно صا مويلا l'endemà

übermorgen послезавтра غد دعب demà passat

vorgestern позавчера ل و سأ أ م abans d'ahir

... ma! jeden Tag ... раз(а) каждый день ر••• تم ••• موب لك ا ...cops cada dia

vor dem Essen перед едой أكللا لقب abans de menjar

alle ... Stunden каждые ... часа /  часов ل... اك •.اعس ت. cada ... hores...

nach dem Essen после еды لأكلا دعب després de menjar

nüchtern натощак را ىلع قل ي en dejú

morgens ■ утро ما حابل matí

mittags полдень migdia

in der Nacht ночь لا ليل nit

nachmittags день اا م ءل tarda

abends вечер برغلا vespre

Montag понедельник سا نلإ dilluns

Dienstag вторник ءاثلاثلا dimarts

Mittwoch среда اأربلا ءع dimecres

Donnerstag четверг dijous

55Lèxic bàsic de conversa sanitària 2. ASPECTES DIVERSOS DE RELACIÓ AMB L’USUARIINSTITUT CATALÀ DE LA SALUT



F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T A L À

2 .3 Expressions temporals .ا  2.3 . Expresiones temporales 2 .3 . Time expressions 2.3 . Expressions de temps

divendres viernes Friday vendredi

dissabte sábado Saturday samedi

diumenge domingo Sunday dimanche

gener enero Janurary janvier

febrer febrero February février

març marzo March mars

abril abril April avril

maig mayo May mai

juny jun io June ju in

juliol زلاأا0 July ju ille t

agost agosto August août

setembre septiembre September septembre

octubre octubre October octobre

novembre noviembre November novembre

desembre diciem bre December décembre

primavera primavera spring printemps

estiu verano summer été

tardor otoño autumn automne

hivern invierno w inter hiver

les dotze las doce twelve o’clock m id i/m inu it

un quart y cuarto quarter past ...et quart

dos quarts y media half past ...et demie

tres quarts menos cuarto quarter to ...m oins le quart

la una la una one o'clock une heure

ara ahora now m aintenant

abans antes before avant

mai nunca never jamais
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ALEMANY RUS ÀRAB CATALÀ

2 .3 ا  . Zeitausdrücke 2.3 . Выражения времени تاعب ل را د ازلا ىلع ت ٢ نم 2.3 . Expressions temporals

Freitag пятница عا م ح ةل divendres

Samstag суббота ل تسا dissabte

Sonntag воскресенье سألا diumenge

Januar январь رياين gener

Februar февраль رايرفب febrer

März март ا سرم març

April апрель ليرأب abril

Mai май ا وبم maig

Juni июнь يوي ون juny

Juli июль ويولي juliol

August август ء... .اأ agost

September сентябрь , ى مم- ر„. . setembre

Oktober октябрь ربواكت octubre

November ноябрь ربمفون novembre

Dezember декабрь ١ ١ ! ، ر ٠ ٨، desembre

Frühling весна را عل ي ب primavera

Sommer лето مصاا ■ ة . estiu

Nerbst осень فرمخلا tardor

Winter зима ءلا ا ت ش hivern

zwölf Uhr двенадцать часов ' ةانلا ةرعش ش les dotze

viertel nach четверть ع و ب ر un quart

halb... две четверти ن فصو dos quarts

viertel vor три четверти بء لاإ ر tres quarts

ein Uhr один час وا ةحال د la una

je tzt сейчас آنل' ara

vorher раньше,прежде لقب abans

nie иногда ا د ب أ mai
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A N G L È S  F R A N C È S

always toujours

sooner plus tôt

later plus tard

afterwards après

one un

two deux

three trois

tour quatre

five cinq

six six

seven sept

eight huit

nine neuf

ten dix

eleven onze

twelve douze

thirteen  treize

fourteen quatorze

fifteen  quinze

sixteen seize

seventeen dix-sept

eighteen dix-huit

nineteen  dix-neuf

twenty  vingt

twenty-one  vingt et un

INSTITUT CATALÀ □ ٤ LA SALUT

C A S T E L L ÀC A T A L À

2.3 . Expresiones temporales

siempre 

más pronto 

más tarde 

después

2 .4 . Expresiones de número

uno

dos

tres

cuatro

cinco

seis

siete

ocho

nueve

diez

once

doce

trece

catorce

quince

dieciséis

diecisiete

dieciocho

diecinueve

veinte

veintiuno

2.3 . Expressions temporals

sempre 

més aviat 

més tard 

després

2 .4 . Expressions de nombre

un

dos

tres

quatre

cinc

sis

set

vuit

nou

deu

onze

dotze

tretze

catorze

quinze

setze

disset

divuit

dinou

vin t

vint-i-un
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2 .3 ا  . Zeitausdrücke 2 .3 .  Выражения  времени تاعب ل را د ازلا ىلع ت ٢ نم 2 .3 .  Expressions temporals

immer всегда ادائ م sempre

früher раньше ي ت برأق ف ق و més aviat

später позже اف م دعب م més tard

nachher после, потом دعب نم després

2 .4 ا  . Num eraiien 2 .4 .  Числа ل بألا 2 .4 . Expre$$ions de nombre

eins один ١ دحوا un

zwei два ن ث ٢ ناإ dos

drei три ةلاث ٣ ث tre$

vier четыре ٤ ةعأرب quatre

fünf ПЯТЬ ه ة د 11 ЛЛ. cinc

sechs шесть ةس ٦ ت sis

sieben семь ع ٧ ةس set

acht восемь اث ةم غ ٨ ن vuit

neun девять عت ٩ ةس nou

zehn десять ١٠ ةرعش deu

elf одинадцать ١١ رعش دح) onze

zwölf двенадцать ١٢ رعش ماب dotze

dreizehn тринадцать^ ةلاث ١٣ رعش ث tretze

vierzehn четырнадцать ١٤ رعش ةعأرب catorze

fünfzehn пятнадцать ١٥ ر ،خ، م ة , ■، ٨ ن quinze

sechzehn шестнадцать ةسب ١٦ رعش ت setze

siebzehn семнадцать ع ١٧ رعش ةس disset

achtzehn восемнадцать اث ١٨ رعش ةمنم divuit

neunzehn девятнадцать عت س ١٩ رعش ةع dinou

zwanzig двадцать نرعش ٢٠ و vint

einundzwanzig двадцать один نرعش و دحوا ٢١ و vint-i-un
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2.4 . Expressions de nombre

vingt-deux

trente

quarante

cinquante

soixante

soixante-dix

quatre-vingts

quatre-vingt-dix

cent

deux cents 

mille

deux m ille

dix m ille

un million

premier

deuxième

troisième

quatrième

cinquièm e

dem i

tiers

quart

double

triple

2.4 . Number expressions

twenty-two

thirty

forty

fifty

sixty

seventy 

eighty 

ninety 

a hundred 

two hundred 

a thousand 

two thousand 

ten thousand 

a million 

first 

second

third

fourth

fifth

half

one third 

one fourth 

double 

triple

INSTITUT CATALÁ DE LA SAINT

C A S T E L L ÀC A T A L À

2.4 . Expresiones de número

veintidós

treinta

cuarenta

cincuenta

sesenta

setenta

ochenta

noventa

cien

dos cientos 

mil

dos mil

die? mil

un m illón

primero

segundo

tercero

cuarto

quinto

m e d io

tercio

cuarto

doble

triple

2.4 . Expressions de nombre

vint-i-dos

tren ta

quaranta

cinquanta

seixanta

setanta

vuitanta

noranta

cent

dos-cents

mil

dos mil

deu mil

un milió

primer

segon

tercer

quart

cinquè

mig

terç

quart

doble

trip le

6 0  ■ 2. ASPECTES DIVERSOS 0E RELACIÓ AMB L’USUARI Lèxic bàsic de conversa sanitària



A L E MA N Y RUS ÀRAB CATALÀ

! 2.4 . Numeralien 2.4 . Числа دلاا ا د ع 2.4 . Expressions de nombre ا
zweiundzwanzig двадцать два ن ث نرعش و ناأ ٢٢ و vint-i-dos

dreißig тридцать ٣٠ نوثلاث tren ta

vierzig сорок ب وأر ٤٠ نع quaranta

fünfzig пятьдесят cinquanta

sechzig шестьдесят ٦٠ نوتس seixanta

siebzig семьдесят وبس ٧٠ نع setanta

achtzig восемьдесят اث ٨٠ نونم vuitanta

neunzig девяносто وت ع ٩٠ نس noranta

h un d e rt/e in h u n d e rt сто ا ةم ١ ٠ ٠ ئ cent

zweihundert двести ا تم ٢. ٠ نائ dos-cents

tausend /  eintausend тысяча ١. ٠ ٠ . فلأ mil

zweitausend две тысячи نلأ ي ٣ ف ٠ ٠ ٠ dos mil

zehntausend десять тысяч deu mil

eine Million один миллион ١• ٠ • ٠ • ٠ ٠ ٠ نويمل un milió

erste первый ~ ل و أ primer

zweite второй ناث segon

dritte третий لث ثا tercer

vierte четвёртый ع ب ا ر q u a rt

fünfte пятый سخ م ا cinquè

halb половина ق ■ ص '* mig

ein drittel треть (третья часть) ثلث terç

ein viertel четверть (четвёртая часть) بء ر qua rt

zweifach двойное количество فعض doble

dreifach тройное количество شلاث triple
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2 .5 Expressions d'interrogació .ا  2.5 . Expresiones de interrogación 2-5- Question words 2.5 . Expressions d’interrogation

com? ¿cómo? Now? Comment?

on? ¿dónde? where? Où?

per què? ¿٢٥٢ qué? why? Pourquoi?

quan? ¿cuándo? when? Quand?

quant? ¿cuánto? how much?/ how many? Combien?

què? ¿qué? what? Quoi?

qui? ¿quién? who? Qui?

quin? ¿qué? / ¿cuál? which  one? Lequel?

quina? ¿qué? / ¿cuál? wich one? Laquelle?

2 .6 MalaJties .ر  2.6 . Enfermedades 2 .6 . Illnesses 2.6 . Maladies أ
abscés absceso abscess abcès

accident vascular cerebral accidente  vascular cerebral cerebro-vascular accident accident cérébrovasculaire

al·lèrgia alergia allergy allergie

amebiasi amebiasis amebiasis amibiase

amigdalitis am igdalitis ton s illitis amygdalite

anèmia anemia anemia anémie

angina angina angina angine

angina de pit angina de pecho angina pectoris angine de poitrine

annexitis anexitis annexitis annexite

anorèxia anorexia anorexia anorexie

apendicitis apendic itis append ic itis appendicite

apràxia apraxia apraxia apraxie

arteriosclerosi arteriosclerosis arteriosclerosis artériosclérose

artritis artritis a rthritis arthrite

artràlgia artralgia arthralgia arthralgie
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2.5 . Fragewörter 2 .5 . Вопросы ا د ت ا رص ف ل ت لسا ؤا 2.5 . Expressions d'interrogació

Wie? Как? ؟ ف ك com?

Wo? Где /  откуда? ؟ ن ب أ on?

Warum? Почему? الما ؟ ذ per què?

Wann? Когда? ؟ ض quan?

Wieviel? Сколько? ؟ م ك quant?

Was? Что? ؟ام ا ذ què?

Wer? Кто? ؟م ن qui?

Welcher ...? Какой? ؟ ي أ quin?

Welche ...? Какая? ؟ ة ي أ quina?

2 ق . Krankheiten 2.6 . Болезни را م ضلا ا 2.6 . Malalties

Abszess абсцесс, нарыв, гнойник ةملب abscés

Apoplex, Schlaganfall сосудисто-мозговая травма ةصاإ ى ب ادلا و ةصأولا ف غم accident vascular cerebral

Allergie аллергия س ةساح al·lèrgia

Amäbiasis; Amöbenkrankheit амебиаз ء م1دا دلا تاد amebiasi

Tonsillitis, M and len teündung тонзилит (ангина) هلا ست وا ا ل نل ي ت ز amigdalitis

Anämie анемия ملا رفق د anèmia

Angina, Peritonsillarabszess ангина قاخنلا angina

Angina pectoris, Brustbräune грудная жаба ىلقل ا قاخن angina de pit

AdnexitiS; Entzündung der 

Gebärmutteradnexe

аннексит اع. ا1 و “،ا ا ، م م ا ة مرلل ح annexitis

Anorexie, Magersucht анорексия هلا مق anorèxia

Blinddarm entzündung апендицит هلا ةلا بات د ئ ا ز apendicitis

Apraxie апраксия ما ع ال ره ح ىل ك apràxia

Arteriosklerose, Arterienverkalkung артеросклероз arteriosclerosi

Arthritis , Gelenkentzündung артрит هلا لفلا بات ص ا artritis

Arthralgie, Gelenkschmerz артралгия مأ ىصلفم ل artràlgia
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2 .6 ا  . Malalties 2 .6 . Enfermedades 2.6 . Illnesses 2.6 . Maladies

ascites ascitis ascites ascite

asma asma asthma asthme

bronquitis bronquitis bronchitis bronchite

bulimia bulim ia bulim ia boulim ie

càncer cáncer cancer cancer

cataracta catarata cataract cataracte

cirrosi cirrosis cirrhosis cirrhose

cistitis cistitis cystitits cystite

colitis colitis colitis colite

coma coma coma coma

conjuntivitis conjuntivitis conjunctivitis conjonctivite

cremada quemadura burn hrfiliire

depressió depresión depression dépression

dermatitis derm atitis derm itis derm atite

desnutrició ^ n u tr ic ió n m alnutrition m alnutrition

diabetis diabetes diabetes diabète

d iftè ria difte ria diphteria diphtérie

dismenDrrea dismenorrea dysmenorrhea dysménorrhée

èczema eccema eczema eczéma

embòlia embolia embolism embolisme

emfisema emfisema emphysema emphysème

encefalitis encefalitis encephalitis encéphalite

epilèpsia epilepsia "

escarlatina escarlatina scarlet fever scarlatine

esclerosi esclerosis sclerosis sclérose
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2 .6 ا  . Krankheiten 2 .6 . Болезни رألا ضم ا 2.6 . Malalties

Aszites асцит حا نل ي ascites

Asthma астма را وبل asma

Bronchitis, Entzündung der Bronchien бронхит هل ا ىعش بات ب bronquitis

Bulim ie булимия ا ا ع س رل bulimia

Krebs рак ناطلمسر ا càncer

Katarakta, grauer Star катаракта اا م دل cataracta

Zirrhose цирроз ش دعكل ا عمت cirrosi

Zystitis, Blasenentzündung цистит هلا ست ةاثلما ا ن cistitis

Kolitis, S le im h a u te n tz ü n d u n g  des 

Dir.kdarms

колит هلا وقلا بات ل نو colitis

Koma кома ن ا ة همل ن coma

K onjunktiv itis , Bindehautentzündung конъюктивит م ا ا“ا . . ا سو لا ةا conjuntivitis

Verbrennung, Brandwunde ожог ر قح cremada

Depression депрессия ي ه ن راا depressió

Dermatitis, Nautentzündung дерматит هلا ةمأدلا بات dermatitis

Unterernährung недоедание و اس ةلء ب ذ غ ت desnutrició

Diabetes диабет ر نم ركلعس ا خ diabetis

Diphtherie дифтерия قاخنلا diftèria

Dysmenorrhft(e); schmerzhafte  

M onatsblutung

дименорреа رع ما س ل ح ردل dismenorrea

Ekzem экзема اقل 1 م ء و èczema

Embolie эмболия دسعنلإا ا و دل ا د ىم embòlia

Emphysem эмфизема ف را خاانت ةل ئ emfisema

Enzephalitis, Entzündung des Gehirns энцефалит هلا بت ادلا ا غم encefalitis

Epilepsie эпилепсия ر ا حم ع ل epilèpsia

Scharlach скарлатина ما ح مقلا ىل ةر ب ز escarlatina

Sklerose склероз esclerosi
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2 .6 ا  . Malalties 2.6 . Enfermedades 2.6 . Illnesses 2.6 . Maladies ١

esofagitis eso fag itis esophag itis oesophagite

estenosi estenosis stenosis sténose

esterilitat e s te rilidad s te r il ity s té rilité

far^gitis fa r in g it is pha ryng itis pharyng ite

febre tifoide fie b re  t ifo id e a typho id  fever fièvre  typho ’i'de

fimosi f im os is ph im osis ph im osis

fístula fís tu la f is tu le fis tu le

flebitis f le b it is p h le b itis ph lé b ite

fongs hongos fungus cham p ignons

galteres paperas m um ps ore illons

gastritis g a s trit is g a s trit is gas trite

gastroenteritis g as troe n te ritis gas tro e n te ritis gas tro -en té rite

glaucoma g laucom a g laucom a glaucom e

glucèmia g lucem ia g lycem ia g lycém ie

goll bocio go ite r go itre

gnp gripe flu g rippe

hematemesi hem atem esis hem atem esis hém atém èse

hematòcrit hem a tocrito hem a to c rit hém a tecrite

hematúria hem atu ria hem atu ria hém atu rie

hemiplègia hem ip leg ia hem ip leg ia hém ip lég ie

hemofília h e m o filia h em oph ilia h é m o p h ilie

hemorràgia hem orragia hem orrhage hém orragie

hemorràgia cerebral hem orragia  cerebra l cerebra l hem orrhage hém orragie  cérébra le
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2 .6 ا  . Krankheiten 2.6 . ^о^езн،* رألا ضم ا 2 .6 . Malalties

Ösophagitis, Entzündung der 

Speiseröhre

эсофагит (воспаление пищевода) هلا ر1 بات ىءل esofagitis

Stenose стеноз ». [ن ن ا estenos¡

Sterilitä t, U nfruchtbarkeit бесплодность عا رقل esterilitat

Pharyngitis^ Entzündung  der 

Rachenschleimhaut

faringitis : фарингит هلا حلا زان قل faringitis

Thyphus тифная лихорадка م فلا ىح ب دوت ب ن febre tifoide

Phimose фимоз ة ب ةلقلا ض ق fimosi

Fistel фистула و ان رس fístula

Pheebitis, Venenentzündung флебит هلا ى بات د ي ر و flebitis

Pilze грибок • ا ه fongs

Mumps, Ziegenpeter свинка ك فان galteres

Gastritis, M agenschleimhautentzündung гастрит هلا بت عا ا ةل د gastritis

Gastroenteritis; gleichzeitige  

Schleim hautentzündung  des Magens 

und □ünndarmes

гастроэнтерит هلا عا بات ةل األا و د ع ءم gastroenteritis

Glaukom, grüner Star глаукома ق ر عا ز نل ي glaucoma

Blutzucker глусемия وت ملا نحل د glucèmia

Struma, Kropf зоб كلا فان goll

Grippe грипп ز ة ةلن د ف ا و grip

Nämatemesis, Bluterbrechen гематемез أ ش ملا ت د hematemesi

Näm atokrit (HKT) гематокрит ةسن را تابركل ا ب م ح ءل ا hematòcrit

Nämaturie, Blut im Urin гематурия لا س ةموم دل 1 ةل hematúria

Nemiplegie, Halbseitenlähm ung гемоплехия جف ل ىصن ا ف hemiplegia

Hämophilie, Bluterkrankheit гемофилия ون ةع ب ر hemofília

Hämorrhagie, Blutung кровоизлияние, кровотечение ف ي ز ن hemorràgia

Apoplexia, G ehirnblutung кровоизлияние в мозг ف ي ز اد ن ىم غ hemorràgia cerebral
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|2 .6 .  Malalties 2.6 . Enfermedades 2.6 . Illnesses 2.6 . Maladies أ

hepatitis А, в i с hepatitis  А, в у с hepatits  А, в and с hépatite  A, в ou с
hèrnia hernia hernia hernie

herpes herpes herpes herpès

hipertensió hipertensión hypertension hypertension

hipertiro'ídisme hipertiro id ism o hyperthyroidism hyperthyro'idisme

hipoglucèmia hipoglucemia hypoglycemia hypoglycémie

ictericia icteric ia jaundice ictère/ jaunisse

impotència impotencia impotence impotence

infart infarto infarct infarctus

infecció infección infection infection

infecció □rinària infección  urinaria urinary in fection infection  urinaire

inflamació inflam ación inflam m ation inflam m ation

insuficiència cardíaca insufic iencia  cardíaca cardiac insuffic iency insuffissance cardiaque

insuficiència renal insufic iencia  ГРПЯ1 renal insuffic iency insuffissance  rénale

insuficiència respiratòria insufic iencia  respiratoria respiratory insuffic iency insuffissance  respiratoire

intoxicació intoxicación intoxication intoxication

intoxicació alcohòlica intoxicación  alcohólica alcohol intoxication intoxication  alcoolique

laringitis la ring itis la ^n g itis laryngite

lepra lepra lepra lèpre

leucèmia leucemia leukemia leucémie

litiasi biliar litiasis  renal gallstones lith iase  bilia ire

litiasi renal litiasis  b iliar renal lith iasis lith iase  rénale

lumbago lumbago lumbago lumbago

luxació luxación luxation luxation

meningitis m eningitis m eningitis méningite
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2 .6 Krankheiten .ا  2 .6 . Болезни رأل ا ضم ا 2.6 . Malalties  ]

Hepatitis  А, в und с гепатит А, Б и с ب ج هل,ا , دلا بات ب أ ك hepatitis  A, ة  i с
Hernie, Bruch грыжа ق ت ف hèrnia

Nerpes, Bläschenausschlag герпес, лишай لاا ح ءل herpes

Hypertonie, Hypertension гипертензия, высокое давление رتوتلا طرف hipertensió

Hyperthyrecidismus,

^ i l ^ ü s e n ü ^ r f u n k t io n

гипертироидизм قلا طرف ر د ت hipertiro'fdisme

Hypcglukâmie гипоглусемия ق اا_اددك 1 صن hipoglucèmia

Ikterus, Gelbsucht желтуха ناقريلا ictericia

Impotenz импотенция عا ةل ن im potència

Infarkt инфаркт (корональный тромбоз) دسنلإا ا د infart

Infektion инфекция ةانت ن infecció

Harnwegsinfekt уринальная инфекция ةلم  Л  ̂ ةانت ن infecció urinària

Entzündung воспаление هل 1 مج ات inflamació

Herzinsuffizienz, Herzversagen сердечная недостаточность وق يلق رص ب insuficiència cardíaca

renale Insuffizienz, Niereninsuffizienz почечная недостаточность وق وك رص ى ل insuficiència renal

respiratorische Insuffizienz д.ыхательная недостаточность وق ف رص ن ست insuficiència respiratòria

Vergiftung интоксикация, отравление مت م س intoxicació

Alkoholvergiftung опьянение ممت ل سع وكا لح intoxicació alcohòlica

Laryngitis^ Entzündung der Kehlkopf- 

Schleimhaut

ларингит laringitis

Lepra, Aussatz лепра صاا-ب ر lepra

eukämie ا лейкемия leucèmia

Gallensteine жёлчный литиаз (каменная болезнь) ار ىرفص لم و ا litiasi biliar

Nierensteine почечный литиаз (каменная болезнь) ار وك لم ىل litiasi renal

Lumbago, Hexenschuß люмбаго ةرخلا ز lumbago

Luxation, Verrenkung вывих كلإا ف كان luxació

M eningitis, Gehirnhautentzündung менингит ادV ■ ■1 1 I" 1 .، ل1 و Л ا ا meningitis
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T A L À

2 .6 . Malalties 2.6 . Enfermedades 2.6 . Illnesses 2.6 . Maladies '

menorràgia menorragia menorrhagia ménorrhagie

metritis metritis m etritis médite.

micosi micosis mycosis mycose

mielitis m ielitis myelitis myélite

miocarditis miocarditis myocarditis myocardite

mioma mioma myoma myome

mioma □terí mioma uterino uterine myoma myome de l'utérus

miopia miopía myopia miopie

mixedema mixedema myxedema myxoedème

nefritis nefritis nephritis néphrite

nefrosi nefrosis nephrosis néphrose

□eurálgia neuralgia neuralgia névralgie

neuritis neuritis neuritis névrite

neurosi neurosis neurosis névrose

obesitat obesidad obesity obésité

oligúria oliguria oliguria Oligurie

osteítis osteítis osteitis osteite

osteoartritis osteoartritis osteoarthritis osteoarthrite

osteoporosi osteoporosis osteoporosis ostéoporose

otitis otitis otitis otite

paludisme paludismo paludism paludisme

pancreatitis pancreatitis pancreatitis pancréatite

paràlisi parálisis paralysis paralysie

paranoia paranoia paranoia parano'ïa

paraplégia paraplegia paraplegia paraplégie

perforació perforación perforation perforation
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A L E M A N Y R US À R А в C A T AL À

2 .6 ا  . Krankheiten 2.6■ Болезни رأل ا ض م ا 2.6 . Malalties

Menorrhagie меноррахия اا ح ر مل menorràgia

M etritis, G ä r™ tte re n tz ü n d u n g метрит افلا رط metritis

Mykose, Pilzinfektion микоз رة زا حا غ ضل د micos؛

M yelitis, Entzündung  des Knochenmarks миелит هلا خلا بات ىوثلا عان ك mielitis

Myokarditis, H e rz^ske le n tzü n d u n g миокардит بلاغلا miocarditis

Myom, gutartige  Geschwulst миома م ر ىلعض و mioma

Gebärmuttermyom маточная миома م ر ماا و حي ر mioma uterí

Myopie, Kurzsichtigkeit миопия miopia

Myxödem микседема بلا ز خ mixedema

Nephritis, Nierenentzündung нефрит هلا ست ةلكلا ا ي nefritis

Nephrose нефроз ص ا nefrosi

Neuralgie невралгия مأ يصع ل ب neurálgia

Neuritis, Nervenentzündung неврит neuritis

Neurose невроз ا ا م م ع مطنل neurosi

Adipositas, Obesitas тучность, полнота, ожирение 4 \ А 111 1 1 obesitat

Oligurie олигурия لوبلا حش oligúria

Ostitis, Knochenentzündung остеит هل ا مع بات ىظ osteítis

Osteoarthritis, Gelenkentzündung остеоартрит osteoartritis

Osteoporose остеопороз ش ةاه ا ا ش ظ ع مل osteoporosi

O titis, M ittelohrentzündung отит هلا أذنلا بات otitis

Malaria палудизм م |ح قلسى ن ت تعاد paludisme

Pankreatitis^

S c h s p e i c ^ d s e n ^ z ü ^ n g

панкриатит هلا ست عا ا دل ق pancreatitis

Paralyse, Lähmung паралич لشلا ل paràlisi

Paranoia паранойя ه ي ناذ ىاهذ ن paranoia

Paraplegie, Querschnittslähm ung параплехия ا . , ؟ ا ةحا paraplégia

Perforation перфорация, отверстие مرخلا perforació
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péricarditepericarditis

péritonite

pyélonéphrite

peritonitis

pyelonephritis

pléuresie

pneumonie

poliomyélite

polytraumatisme

rectite

pleuritis

pneumonia

poliom yelitis

politraum atism

proctitis

prostatite

psychopathie

psychose

psoriasis

quadriplégie

reflux gastro-oesophagien

rhumatisme

rhinite

prostatitis

psycopathy

psychosis

psoriasis

quadriplegia

gastroesophageal reflux

rheumatism

rhinitis

rubéole

rupture des ligaments 

sarcome 

'

septicém ie

sida

syphilis

rubeola

ligament tear

sarcoma

scabies

septicemia

aids

syphilis

INSTITUT CATALÁ DE LA SALUT

C A S T E L L ÀC A T A L À

5. Enfermedades

pericarditis

peritonitis

pielonefritis

pleuritis

neumonía

poliomielitis

politraumatismo

proctitis

2.6 . Malalties

pericarditis

peritonitis

pielonefritis

pleuritis

pneumònia

poliomielitis

politraumatisme

proctitis

prostatitis

psicopatía

psicosis

psoriasis

cuadriplegia

reflujo  gastroesofágico

reumatismo

rin itis

prostatitis

psicopatía

psicosi

psoriasi

quadriplégia

reflux gastroesofágic

reumatisme

rinitis

rubeola

ruptura de ligamentos

sarcoma

sarna

septicem ia

sida

s ífilis

rubéola

ruptura de lligaments

sarcoma

sarna

septicèmia
sida

sífilis
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A L E M A N Y R U S ÀRA B CAT AL À

2 .6 Krankheiten .ا  2.6 . Болезни رألا ضم ا 2.6 . Malalties

Perikarditis, Entzündung des 

Nerzbeutels

п ^ к а р д и т هل 1 و تل 1 ن ات رم pericarditis

Peritonitis, Entzündung  des Bauchfells перитонит هل 1 قافلمع 1 طب ات peritonitis

Pyelonephritis^ Entzündung des 

Nierenbeckens

пиелонефрит هل ا و 1 ببات ح ةل ض ةلمكل ا و ب pielonefritis

Pleuritis, R ip^n fe lle n tzü n d u n g плеврит ت ب ذا اا با ج ةل ف pleuritis

Pneumonie, Lungenentzündung пневмония هلا را بات ةل ئ pneumònia

Poliomyelitis, Kinderlähmung полиомиелит لش لاأطفلا ل poliomielitis

Polytrauma, Mehrfachverletzung политравматизм poNtraumatisme

ProktitiS; Entzündung der 

Mastdarmwand

простит هل ا مت ش طا جرال proctitis

Prostatitis, Entzündung der Prostata простатит هلا را نات ةل ث prostatitis

Psychopathie психопатия ر انف ضم ض س psicopatia

Psychose психоз ه ناذ psicosi

Psoriasis, Schuppenflechte псориаз م 1 م ف ا دل psoríasi

Tetraplegie квадриплехия لش ىارب ل ع quadriplégia

gastroösophagealer Reflux желудочно-пищеводный отток reflux gastroesofàgic

Rheumatismus ревматизм را ةل ي ق reumatisme

Rhinitis, Entzündung der 

Nasenschleimhaut

ринит هل ا ةاخم ىات غ فل ا ط ن أ rinitis

Rubella, Röteln краснуха ما ح (ءردل rubéola

Bänderriss разрыв связок ق اان يلا عط طان ruptura de lligaments

Sarkom, bösartige Geschwulst саркома م ر م و ح يل sarcoma

SkabieS; Krätze сарна سا ر ج ل sarna

Septikäm ie ептисемия نعت مدل1ف septicèmia

AIDS, erworbenes Immundefektsyndrom СИ.Д.Я زلا د ي أ sida

Syphilis, Lues сифилис t ii lá iiil ا sífilis
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CATALÀ C A S T E L L À ANGL È S F RANCÈ S

2 .6 ا  . Malalties 2.6 . Enfermedades 2.6 . Illnesses 2.6 . Maladies أ

síncope sínccpe syncope syncope

sinusitis s in u s itis s in u s itis s in u s ite

tètanus té tanos te tanus té tanos

tifus t ifu s typhus typhus

tirotoxicosi t iro to x ico s is thyro tox icos is th y o te x ic o s e

tos ferina tos  fe rina w hoop ing  cough coque luche

traumatisme trau m a tism o trau m a tism trau m a tism e

traumatisme cranial tra u m a tism o  craneal c ran ia l trau m a tism trau m a tism e  crân ien

tramboembolisme trom boem bo lism o th ro m b o em b o lism m alad ie  th ro m b o -e m b o liqu e

trombosi trom bos is th rom bos is th rom bose

tuberculosi tu b e rcu lo s is tu b e rcu lo s is tube rcu lose

tumoració tum orac ión tu m e fa c tio n fo rm a tion  des tum eu rs

úlcera úlcera u lce ra tion u lcère

úlcera d'estómac úlcera  de  estóm ago stom ach  u lcer u lcére  de l ’estom ac

uretritis u re tr it is u re th r it is u ré tr ite

urticària u rtica ria u rtica ria u rtica ire

uve'ítis uveítis uve itis u ré ite

variça varice la varix varice

varicel·la varices va rice lla va rice lle

varices esofàgiques varices  esofágicas esophageal varices varices  de l ’oesophage

vasculitis v a scu lit is va scu lit is vascu lite

vasectomia vasectom ia vasectom y vasectom ie

verola v irue la sm allpox vario le

vertigen vértigo vertigo vertige

xarampió saram pión m easles rougeole

xoc choque shock choc
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C A T A L ÀÀ R A BR U SA L E M A N Y

2 .6 Krankheiten .ر  2 .6 . Болезни رألا ضم ا 2.6 . Malalties

Synkope, Ohnmacht обморок ءمغلإا ا síncope

Sinusitis, N e nn ebe nhöh ienen tzündung синусит ىلح ا  i._ il d *1 11 sinusitis

Tetanus, W undstarrkrampf столбняк زلا ا ز ك tètanus

Typhus, Fleckfieber сыпной тиф til A 0 t 1 1 tifus

Thyreotoxikose, 

berfunktion ؛[Schilddrüsen

тиротоксикоз مت م ي س ق ر و tirotoxicosi

Pertussis, Keuchhusten коклюш هل 1 قاش tos ferina

Trauma, Wundverletzung травматизм ضرتل ا ض traumatisme

s ^ d e lh irn tra u m a  (SHT) травма черепа A ح ٨٩ ن، خ،ا ٠٠٠ traumatisme cranial

Thromboembolie тромбоэмболизм شجل سكب tromboembolisme

Thrombose тромбоз هل 1 ةرخثلا ىات trombosi

Tuberkulose туберкулёз لا س ل tuberculosi

Tumor, Geschwulst опухоль موت ر tumoració

Ulkus, Geschwür язва حرت úlcera

Magengeschwür язва желудка عا حرق ةل د úlcera d'estómac

Urethritis, Narnröhrenentzündung уретрит هلا لا بات ح ليلإ uretritis

Urtikaria, Nesselsucht уртикария urticària

Uveitis, Entzündung der Uvea увеит هلا عا بات ةل ب ن uve'rtis

Varize, Krampfader расширение вен ه ا ة > عا variça

Varizellen, Windpocken ветряная оспа, ветрянка ا و وب ىلل ع سل varicel·la

ösophageale Varizen, Krampfadern расширение вен пищевода الا و رد varices esofàgiques

Vaskulitis, Gefäßentzündung васкулит هل 1 ةصأولا ىات vasculitis

Vasektomie Vasoresektion васектомия نلا عطق ةلا ةاق ق ف ا د vasectomia

Variola, Pocken оспа جا ىل و د verola

Vertigo, Schwindel головокружение رلا ا و د vertigen

Masern корь ت ■ م—اا xarampió

Schock шок, удар ةمدص xoc
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F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T AL À

2.6 . Malalties 2 .6 . Enfermedades 2.6 . Illnesses 2.6 . Maladies

zoonosi zoonosis zoonosis zoonose

zòster zóster zoster zona

Malalties tropicals i parasitosis Enfermedades tropicales y parasitosis Tropical diseases and parasitosis Maladies tropicales et parasitoses

amebiasi amebiasis amebiasis amibiase

anquilostomiasi anquilostomiasis anckylostomiasis ankylostomiase

ascariasi ascariasis ascaridiasis ascaridiase

còlera cólera cholera choléra

dengue dengue hreakhnnp- fever dengue

esquistosomiasi esquistosomiasis schistosomiasis schistosomiase

febre tifoide fiebre  tifoidea typhoid fever fièvre typho'i’de

filariosi filariosis filariasis filariose

giardiasi giardiasis giardiasis giardiase

malària malaria malaria malaria

paludisme paludismo paludism paludisme

paràsits intestinals parásitos intestinales intestine  parasite parasites intestinaux

tricuriasi tricuriasis trichuriasis flagellé

tripanosomiasi tripanosomiasis trypanosomiasis trypanosomiase

2.7 . Especialitats ^.7. Especialidades 2.7 . Specialties 2 .7 . Spécialités

al·lergologia alergología allergology allergologie

anàlisis clíniques análisis clínicos chemical pathology analyses cliniques

anatomia patològica anatomía patológica pathological anatomy anatomie pathologique

anestesiología i reanimació anestesiología y reanimación anesthesiology and resuscitation anesthésiologie

angiologia i cirurgia vascular angiologia y cirugía vascular angiology and vascular surgery angiologie et chirurgie vasculaire

aparell digestiu aparato digestivo digestive system appareil digestif

bioquímica clínica bioquímica clínica clinical biochemistry biochimie  clinique
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A L E MA N Y RUS ÀRAB CATALÀ

2.6 . Krankheiten 2 . 6 . Болезни رأل ا ضم ا 2 .6 . Malalties

Zoonose, Tierkrankheit зооноз ء ىوبح دا ن ا zoonosi

Herpes zoster, Gürtelrose цостер ما1 ء1ا. . هتا\ zòster

Tropenkrankheiten und Parasitosis Тропические и паразитические  болезни Malalties tropicals i parasitosis

Amöbiasis; Amöbenkrankheit мебиаз ء ا ا دا س م تلا amebiasi

Ankylostomiasis, Hakenwurmkrankheit а^илостомиаз ا ء ا لد توقل ا anquilostomiasi

Askariasis, Spulwurm krankheit аскариаз ا ء ا ىرفلحسد ascariasi

Cholera холера اريولكلا còlera

Denguefieber лихорадка نلا كض dengue

Schistosomiasis^ Bilharziose эскистосомиаз بلا ىربق esquistosomiasi

Thyphus, Fleckfieber тифная лихорадка ٠ |ام ٨٩ febre tifoide

Philariose, Filarienkrankheit филариоз ن م.ام ا اص د ا filariosi

Lambliasis гиардиаз دادجء1د ار م giardiasi

Malaria, Wechselfieber малярия . "* [« م ف' ١ ...>ا ا ص malària

Malaria палудизм را ج ءل دا paludisme

Darmparasiten кишечные паразиты تا > » م ء , " , ا ، ا ، ة paràsits intestinals

Trichuriasis, Peitschenwurm infektion трикуриаз ء كرتل ا دا سفسنوب و ل ا tr؛cur؛a؛$

Trypanosomiasis трипаносомиаз يم>ات ا >را . ا . tripanosomiasi

2 .7 Fachgebiete .ر  2.7 . Специальности ت 1 ،ممب 1 ,,صخ ،ا ا 2 ر . Especialitats ]
Allergologie аллергология alle rgo log ia

klin ische  Analysen клинический анализ ل:ت م ل ا ر ح ةرب س ب anàlisis  clíniques

pathologische  Anatomie патологическая анатомия م؛ع شلا ل را حيرت ىل ض anatomia patològica

Anästhesiologie und Reanimation анестезиология и реанимация م•ع بل 1 ل د خ انلإا و رت شع anestesiología i reanimació

Angiologie und Gefärchirurgie ангиология и васкулярная хирургия angiologia i cirurgia  vascular

Verdauungssystem пищеварительный аппарат ج:ا ضل ا زاهل صه aparell digestiu

klin ische  Biochemie одиклиническая биохимия؛Ь bioquím ica  clínica
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CATALÀ C A S T E L L À ANGLÈS F R A N C È S

2 .7 Especialitats .ا  2.7 . Especialidades 2.7 . $pecialties 2.7 . $pécialités

cardiologia card io logía cardiology card io logie

cirurgia cardiDvascular cirug ía  card iovascu lar cardiovascular surgery chirurgie cardiovasculaire

cirurgia general i de l’aparell digestiu cirug ía  general y del aparato  digestivo general and  digestive  system  surgery ch iru rg ie  généra le  et ap pare il d iges tif

cirurgia maxil·lofacial cirug ía  m axilo fac ia l m ax illo fac ia l surgery ch iru rg ie  m axillo -fac ia le

cirurgia pediàtrica cirug ía  p ed iá trica ped ia tric  surgery ch iru rg ie  in fan tile

cirurgia plàstica i reparadDra cirug ía  p lástica  y reparadora plastic  and  restorative  surgery ch iru rg ie  p lastique  et réparatrice

cirurgia toràcica cirug ía  to rácica th orac ic  surgery ch iru rg ie  th orac iq ue

dermatología derm ato log ía derm ato logy derm ato log ie

endocrinologia endocrinología endocrinology endocrinologie

farmacologia clínica fa rm aco log ía  clín ica clin ica l pharm acology pharm acolog ie  c lin iq u e

geriatria geria tría geriatrics géria trie

hematologia i hemoteràpia hem ato log ía  y hem o terap ia hem atology  and  hem otherapy hém ato log ie  et hém o thérap ie

immunologia inm unología im m unology immunologie

medicina familiar i comunitària m ed ic in a  fa m ilia r  y co m u n itaria fa m ily  and  co m m u n ity  m ed ic in e m éd ec in e  de  fa m ille  et générale

medicina intensiva medicina intensiva in tensive  care  m ed ic in e m éd ec in e  in tensive

medicina interna m ed ic in a  in terna in ternal medicine m éd ecin e  in terne

medicina nuclear medicina nuclear nuclear medicine m édecine  nucléaire

medicina preventiva i salut pública medicina preventiva  y salud pública preventive m ed ic in e  and  pu b lic  health m éd ec in e  préventive et santé  p u b liq ue

microbiologia i parasitologia m icrobio log ía  y parasito logía m icrobiology  and  parasitology m icrobio log ie  et Parasitologie

nefrologia nefrologia nephrology néphrologie

neurocirurgia neurocirugía neurosurgery neurochirurgie

neurofisiologia clínica neurofisio logia  clín ica c lin ica l neurophysiology neurophysiologie  c lin iq u e

neurologia neurología neurology neurologie

obstretrícia i ginecologia ob stretric ia  y ginecolog ía obstetrics  and  gynecology ob sté triqu e  et gynécologie

odontologia odontología dentis try odontologie
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A L E M A N Y R U S ÀRA B CAT A L À

1 2.7 . Fächer 2 .7 . Специальности صاإاال1 تجم,إ ا , 2 .7 . Especialitats

Kardiologie кардиология cardiologia

Kreislaufchirurgie  ٥ Herz- und 

Gefäßchirurgie

с е ^ е ^ ^ у д и с т а я  хирургия ر.' ةصولاا و ىلثل 1 ةحاج cirurgia cardiovascular

allgemeine  Chirurgie общая хирургия и пищеварительный аппарат ر: مف ةحاج و مع و ةم ،ا ضل 1 زاهلح ا ة ىمه cirurgia general i de l’aparell digestiu

m axillofaziale  Chirurgie максиллофасиальная хирургия ر: ح 1 و كفلا ةحاح و هل cirurgia maxil lofacial

pädiatrische  Chirurgie педиатрическая хирургия ر: لاأطفلا ةحاج cirurgia pediàtrica

plastische Chirurgie пластическая и репарационная хирургия ر" ^ةح ح ر ة ٠١ .آ.ك، ٠ اا صل ةم cirurgia plàstica i reparadora

Brustchirurgie торакальная хирургия ر: رلحسا ةحاج د cirurgia toràcica

Dermatologie дерматология م؛ع رأ ل ضم لا ا ج دل dermatología

Endokrinologie эндокринология endocrinologia

klin ische  Pharmakologie клиническая фармакология farmacologia clínica

Geriatrie гериатрия geriatría

Nämatologie und Hämotherapie гематология и гемотерапия ح: ملا ثس لا 1 و د ع ودلا جل ىم hematologia ا hemoteràpia

Immunologie иммунология ح: ةانلا ثس ع immunologia

Allgemeinm edizin общая и семейная медицина ا و ىلناع ب:ط م صج medicina familiar i comunitària

Intensivmedizin интенсивная медицина medicina intensiva

innere Medizin клиническая медицина ب:ه خل ا ىلد medicina interna

Kernmedizin ядерная медицина ىون ب:ط و medicina nuclear

Präventivmedizin und öffentliches  

Gesundheitswesen

гигиена и общественное здоровье ل ه ىاوق : ح و ئ مع ةص ةا medicina preventiva i salut pública

M ikrobiologie und Parasitologie микробиология и паразитология ام• ا م م1رحا ا ء ر م ، ء ثعا1م ا ، ا microbiologia i parasitología

Nephrologie нефрология م صط ا nefrologia

Neurochirurgie неврохирургия ر: اآعل ا ةحاج فص neurocírurgía

klin ische  Neurophysiologie клиническая неврофизиология neurofisiologia clínica

Neurologie неврология م:ع اآعل 1 ل ب،ص neurologia

Geburtshilfe  und Gynäkologie акушерство и гинекология م:ع متل 1 ل ى و دول ءعسانلا ط obstretrícia i ginecologia

Zahntechnik  0 Zahnheilkunrie стоматология ع 1 ب:ط نويل odontologia
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C A T AL À C A S T E L L À A N G L È S F R A N C È S

2 .7 ا  . Especialitats 2.7 . Especialidades alties2؛ .7. $pec 2.7 . Verbes les plus courants ر

oftalmologia oftalmología ophtalmology ophtalmologie

oncologia mèdica oncología médica medical oncology oncologie

oncologia radioterèpica oncología radioterápica radiotherapeutic  oncology oncologie radiothérapeutique

otorinolaringologia otorNnolaringología otorhinolaryngology oto-rhino-laryngologie

pediatria pediatría pediatrics pédiatrie

pneumologia neumología pneumology pneumologie

psiquiatria psiquiatría psychiatry psychiatrie

radiodiagnòstic radiodiagnóstico radiodiagnosis radiodiagnostic

rehabilitació rehabilitación rehabilitation rééducation

reumatologia reumatologia rheumatology rhumatologie

traumatologia i cirurgia ortopèdica traumatología y cirugía ortopédica traumatology and orthopedic surgery traumatologie et chirurgie othopédique

urologia urología urology urologie

2 .8 ا  . Verbs més usuals 2 .8 . Verbos más usuales 2.8 . Most usual verbs 2.8 . Verbes les plus courants '

agafar coger to take saisir, prendre

agenollar-se arrodillarse to kneel down s’agenouiller

aixecar-se levantarse to stand up se lever

ajeure acostar/echar to lay down coucher

anovular nublarse to  anovulate bloquer l’ovulation

avisar avisar to call someone avertir, appeler

badallar bostezar to yawn bâiller

baixar bajar to go down descendre, baisser

banyar mojar to bath baigner

berenar merendar to have a snack in the  afternoon goûter
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C A T A L ÀÀ R AR U SA L E M A N Y

2 .7 ا  . Fachgebiete 2 .7 . Специальности 2.7 . Especialitats

Ophthalmologie 0 Augenheilkunde ^тальмология ى ط و ا : ص نل oftalmologia

medizinische  Onkologie медицинская онкология لدلا ثحبم؛ م ا ىلحلم 1 م oncologia mèdica

Onkologie durch Róntgentherapie радиотерапевтическая онкология لدلا ثس: م ا شلإس 1 م ىعات ع oncologia radioteràpica

Qtorhinolaryngologie 0 Hals-, Nasen-; 

Ohrenheilkunde

ота^оларингология otorinolaringologia

Pedriätrie 0 Kinderheilkunde педиатрия لاأطفلا ب:ط pediatria

Pneumologie 0 Pneumonologie пневмология را ب:ط ةل ن pneumologia

Psychiatrie психиатрия ىانسنف ب:ط ن psiquiatria

Röntgendiagnose 0 Röntgendiagnostik радиодиагностика ةعأشل 1 صفح:تش radiodiagnòstic

Rehabilitation реабилитация راعضلا 1 ؛رد rehabilitació

Rheumatologie ревматология ا د لفل: ع م ا reumatologia

Traumatologie und orthopädische  

Chirurgie

травматология и ортопедическая хирургия traumatologia i cirurgia ortopèdica

Urologie урология جا ثحبم: ىولبلا زاهل urologia

2 .8 Näufigere Verben .ر  2.8 . Н и б о л е е  употребительны е  глаголы لانعا...ت رأكث آشم.اللا ا 2 .8 . Verbs més usuals

nehmen простудиться خذ أ agafar

sich niederknien встать на колени ع ك د agenollar-se

aufstehen вставать, встать ماق aixecar-se

(hin)legen са.д.итьсЯ; сесть د ق ر أ ajeure

n icht ovulieren прекратить ов^^яци^, без овуляции عم ةادلإ1ن د ذ anovular

benachrichtigen, Bescheid sagen сообщить к-л ر ذ ن أ avisar

gähnen зевать ث سءات badallar

hiniintergehen  0  heruntergehen, 

aussteigen

спускаться^ спуститься ل ز ن baixar

baden купаться, купать م م ح banyar

vespern закусить, закусывать رت ص نع berenar
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C A T A L À  C A S T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S

2 .8 Verbs més usuals .ا  2.8 . Verbos más usuales 2-8. Most usual verbs 2.8 . Verbes les plus courants أ

beure beber to drink boire

caminar caminar/andar to walk marcher

conduir conducir to drive conduire

cosir coser to sew coudre

curar curar to cure soigner, guérir

defecar defecar to defecate déféquer

dejunar ayunar to fast jeûner

descansar descansar to rest reposer

desinfectar desinfectar to disinfect désinfecter

despullar-se desnudarse to undress se déshabiller

dinar comer to lunch déjeuner

donar dar to give donner

dormir dormir to sleep dormir

empitjorar empeorar to worsen empirer

enguixar enyesar to plaster plâtrer

ennuegar-se atragantarse te  choke s’engouer, s’étouffer

ensenyar enseñar/mostrar te  show apprendre, enseigner

esbufegar resoplar te  puff souffler

escoltar escuchar te  hear écouter

escriure escribir te  write écrire

esmorzar almorzar to have breakfast prendre le petit déjeuner

esperar esperar te  wait attendre, espérer

esternudar estornudar te  sneeze éternuer

estrènyer estrechar/apretar te  cause constipation rétrécir

examinar examinar te  examine examiner

explorar explorar to explore explorer

fer mal doler/hacer daño to hurt faire mal
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A L E MANY RUS ÀRAB CATALÀ

2 .8 ا  . Häufigere Verbe□ 2 .8 . Наиболее употребительные глаголы ن رأكث لعاأف,لا ن ، . م لاا ا م 2.8 . Verbs més usuals

trinken пить برش beure

laufen гулять ىم ش caminar

fahren, führen вести (машину), проводить ا قس conduir

nähen накладывать швы ط ا خ cosir

pfiegen, heilen вылечить ى ف ش curar

defäkieren, entleeren испражняться زرتب defecar

fasten поститься مصا dejunar

ausruhen отдыхать ح 1 رتس 1 descansar

desinfizieren дезинфецировать, обеззараживать ه رط desinfectar

sich ausziehen раздеться ىعرت despullar-se

M ittag  essen обедать ى د غ ت dinar

geben, (sang) spenden дать ىطأع donar

schlafen спать مان dormir

sich verschlechtern ухудшать م ق ا ف ت empitjorar

gipsen гипсовать ص ص ح enguixar

sich verschlucken давиться, подавиться ق ن ت خ ا ennuegar-se

lehren учить ملع ensenyar

schnaufen задыхаться هثل esbufegar

zuhören слушать, п^слушивать عس escoltar

schreiben писать  ̂ вписать escriure

frühstücken обе.д.ать ى د غ ت esmorzar

warten ждать رانت ظ esperar

niesen чихать 4«« и f esternudar

verengen жатЬ; нажать آ ض estrènyer

untersuchen осматривать صف ح examinar

untersuchen зондировать explorar

weh tun вредить عسماأ fer mal
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CATALÀ C A S T E L L À A NGL È S F RANCÈ S

2 .8 ا  . Verbs més usuals 2.8 . Verbos más usuales 2.8 . Most usual verbs 2.8 . Verbes les plus courants إ

finançar f in a n c ia r to  fin a n ce fin a n ce r

fumar fu m a r to  sm oke fu m e r

gemegar g em ir to  moan gém ir

gtopejar en juagar to  rinse rinr-er

guanyar ganar to  e a r n / t o  wi n gagner

ingressar ingressar to  be a d m itte d  to  hosp ita l entrer, être  hosp ita lisé (e )

injectar inyecta r to  in je c t in je c te r

intubar in tu b a r to  in tu b a te introduire un tube

jeure tum barse /echarse to  lie  down gésir, être  couché(e)

llegir leer to  read lire

mastegar m astica r to  chew m âcher

menjar com er to  eat m anger

mossegar morder to  b ite m ordre

mostrar m ostrar to  show m ontre r

mullar m ojar to  w et mouiller

ofegar-se ahogarse to  su ffoca te  /  to  drown se noyer

olorar oler to  sm ell fla ire r

operar operar to  operate opérer

orinar orina r to  urina te uriner

ovular ovular to  ovu la te ovu ler

pagar pagar to  pay payer

parir parir to  give  b irth accoucher

parlar hab la r to  ta lk parler
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A L E MA N Y RUS ÀRAB CATALÀ

2 .8 ا  . Häufigere Verben 2.8 . Н и б о л е е  употребительны е  глаголы لا رأكث لا.عأفلا ا ص س 2.8 . Verbs més usuals

finanzieren финансировать و لم finançar

rauchen курить ن خ د fumar

stöhnen стонать ن أ gemegar

sich den Mund (aus)spülen. полоскать لف س glopejar

(pes, premi) gewinnen, (diners) 

verdienen

выигрывать  ̂ выиграть جحت guanyar

einliefern класть, положить (в больницу) خ لد ingressar

eine Spritze geben, (vacunar) impfen делать инъекции, уколы نح ق injectar

intuhieren интубировать (рототрахеальная интубация) ف intubar

liegen лежать د ق ر jeure

lesen читать أرق llegir

kauen жевать غم ض mastegar

essen кушать, есть ل ك أ menjar

heißen укусить ض ع mossegar

zeigen, (documents) vorlegen показать, показывать رهظأ mo$trar

nass machen мочить لب ل mullar

ersticken (asfixiar-se), ertrinken  

(ennuegar-se)

поперхнуться; утонуть ق ن ت خ ا ofegar-se

riechen пахнуть, нюхать olorar

operieren оперировать, делать операцию operar

urinieren, die Narnblase entleeren, 

Urin ausscheiden

МОЧИТЬСЯ; пи сить لإ orinar

ovulieren, den Eisprung haben овулировать ضاأب ovular

bezahlen платить ع ف د pagar

gebären рожать تلو د parir

sprechen говорить, разговаривать ك مت ل parlar
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F R A N C È SA N G L È $C A S T E L L ÀC A T A L À

2 .8 ا  . Verbs més usuals 2 .8 . Verbos más usuales 2-8■ Most usual verbs 2.8 . Verbes les plus courants

passar pasar to pass passer, arriver, avoir lieu

patir padecer to suffer souffrir

pegar pegar to beat battre, taper, frapper

perdre el coneixement perder اج conccimiento to lose consciousness perdre connaissance

plorar llorar to cry pleurer

preguntar preguntar to ask demander, questionner

prendre tomar to take prendre

prendre el sol tomar el sol to sunbathe s’exposer au soleil

prescriure prescribir to prescribe prescrire

pujar subir to go up monter

punxar pinchar to prick piquer

reaccionar reaccionar to react réagir

reanimar reanimar to revive réanimer

rebre recibir to receive recevoir

receptar recetar to prescribe ordonner

recolzar recostarse/reclinarse/apoyarse to support appuyer, poser

relaxar-se relajarse se relâcher

rentar lavar to wash laver

rentar-se lavarse to have a wash se laver

respirar respirar to breathe respirer

respondre responder to answer répondre

revifar reavivar/reanimar to revive raviver

roncar roncar to snore ronfler

sanglotar sollozar to sob sangloter

sentir sentir/oír to h e a r / t o  feel sentir
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A L E MA N Y RUS ÀRAB CATALÀ

2 .8 ا  . Häufigere Verben 2.8 . Nau6oflee употребительные глаголы ن رأكث لعاأفلا ن ، مالال 2.8 . Verbs més usuals

(caminar) Vorbeigehen, (٧٨٤١ malaltia) 

durchmachen, (el malalt no pa$sa d’aquesta nit) 

der Kranke wird diese Nicht nicht überleben

пройти, проходить ر م passar

(er)leiden страдать, болеть ض patir

stoßen ударить ر فص pegar

bewusstlos werden терять сознание و ىل ع  I د ق ف perdre el coneixement

weinen плакать ش ب plorar

fragen спросить, спрашивать لس أ preguntar

nehmen, (m edicam ent) einnehmen принимать (лекарство) ك prendre

sich in die Sonne legen загорать ش ست م prendre el sol

vorschreiben прописывать, прописать ارع فصو ج (لا prescriure

hinaufgehen ٠ heraufgehn, aufsteigen подняться, подниматься ع دص pujar

stechen, eine Spritze geben уколоть ز خ و punxar

reagieren реагировать reaccionar

reanimieren реанимировать, оживлять شعان reanimar

bekommen получать حتنيه ل rebre

verschreiben выписать рецепт ارع فصو ج (لا receptar

gestützt sein (auf) опереться دسا ن recolzar

locker werden, sich entspannen ослабляться, смягчаться, отдыхать ض ت ر ا relaxar-se

waschen мыть لغ س rentar

s ich  waschen мыться ت غ لا س rentar-se

atmen дышать respirar

antworten ответить, отвечать سأ جا respondre

(salut) wiederherstellen реанимировать, оживлять شعأن revifar

schnarchen храпеть خ رش roncar

sch luchzen всхлипывать ى و ، sanglotar

füh len, spüren чувствовать رش ع sentir
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F R A N C È S

es plus courants؛ Verbes

souffrir

d îner

couper

goûter

touche r

tousser

tra ite r

S em b le r

tirer, enlever

appeler

s'habiller

voir

visiter

vomir

siroter

A N G L È S

Most usual verbs

to suffer 

te dinner 

te cut 

to  taste  

te  touch 

to cough 

to treat 

to shiver 

te  remove

to call

to dress

to visit 

te  vomit 

te  sip

INSTITUT CATALÁ DE LA SAI NT

c a s t e l l ;

ة . Verbos más usuales

s u fr ir

cenar

cortar

probar

tocar

toser

tratar

te m b la r

sacar

llam ar

vestirse

ver

visitar

vom ita r

sorber

Verbs més usuals

CAT AL À

ج ج

sofrir

sopar

tallar

tastar

tocar

tossir

tractar

trem olar

treure

trucar

vestir-se

veure

visiter

vomitar

xarrupar
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A L E M A N Y R U S À R A B C A T A L À

1 2.8 . Häufigere Verbe□ 2 .8 . Наиболее употребительные глаголы اأفلا ث لع لاتسا رأك ا م ع 2.8 . Verbs més usuals إ

erleiden страдать; болеть ىاع ن sofrir

Abend essen ужинать ىعت ش sopar

schneiden резать عطق tallar

probieren, kcsten пробывать ق ا ذ tastar

anfassen; berühren трогать, тронуть س ل tocar

husten кашлять ل ع س tossir

behandeln лечить جع ل ا tractar

zittern дрожать فحارت tremolar

herausnehmen; (sang pel nas)

N ^enh lN ten  haben

извлекать, извлечь treure

(el tim bre) klingeln, (per telèfon) 

anrufen, (a la pcrta) klopfen 0 klingeln

звонить ى ب آ trucar

sich anziehen одеваться سبل vestir-se

sehen смотреть, видеть ى أ ر veure

besuchen посещать; посетить ا رن visitar

brechen рвать أ ش ت vomitar

schlürfen пить маленькими глотками, прихлёбывать ص م xarrupar
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C A T A L À  C A $ T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S  A L E M A N Y

إ 3.ل . Aspectes externs 3 .1 . Aspectos externos 3.1 . External aspects 3 .1 . Aspects externes 3.1 . Äuberliche Glieder إ

٦ aixella axila arm pit aisselle Achselhöhle

2. avantbraç antebrazo forearm avant-bras Unterarm

3. boca boca mouth bouche Mund

4. braç brazo arm bras Arm

5. cabells pelo hair cheveux Haare

6. cama pierna leg jambe Bein

7. canell muñeca wrist poignet Handgelenk

8. cap cabeza head tête Kopf

9. cara cara face visage Gesicht

10. cella ceja eyebrow sourcil Augenbraue

11. cintura cintura waist ta ille Taille

12. coll cuello neck cou Hals

13. colze codo elbow coude Ellenbogen

14. crani cráneo skull crâne Schädel

15. cuixa muslo thigh cuisse Oberschenkel

16. cul culo/nalgas backside cul, fesses^ fondements Asch

17. dits de la mà dedos de las manos fingers doigts de la main Finger

18. dits dels peus dedos de los pies toes orteil Zehe

19. en§onal ingle groin aine Leiste

20. espatlla hombro shoulder épaule Schulter

21. esquena espalda back dos Rücken

22. front frente forehead front Stirn

23. galta m ejilla cheek joue Wange

24. genoll rodilla knee genou Knie

25. Ilombrígol ombligo navel nombril Nabel

26. mà mano hand main Hand

27. malucs cadera hips hanches Hüften
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ا ظ ةجراخ رهم нешниеي  аспекты3 .1 .

1. подмышка ط:إب

2. предплечье ا: دس ع

3 . рот م د

4 . рука ع ا ر ذ

5. волосы ر:ش ع

6. нога ا: قس

7■ запястье

8 . голова س رأ ؛

9 . лицо هجإو

10 . бровь س ج حا :

11. талия, пояс ر:خ ص

12. шея عوك

13 . локоть ق عن :

14 . череп

15 . ляжка ذ خ ف :

16 . таз, зад ء

17. пальцы рук ا:ا م عم لأرلا ب ج

18 . пальцы N٠٢ ا:أ عص ما ب دل

19 . пах ة ب ب ر أ ؛

20■ плечо ف ت ك :

2 1 . спина رهظ؛

22- лоб نج؛ ي ب

2 3 . шека, щёчка :خد

2 4 . колено ة ب ك ر :

2 5 . пупок ر: ةس

2 6 . рука :بد

2 7 .  бедро, бёдра ك و ر و إ
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C A T A L À  C A $ T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S  A L E M A N Y

3 .1 ا  . Aspectes externs 3.1 . Aspectos externos 3.1 . External aspects 3.1 . Aspects externes 3.1 . AuberNche Glieder

28. mamella mama/pecho breast sein, mamelle, téton Brust

29. mandíbula mandíbula jaw mandibule Kiefer

30. melic cm bligc navel nombril Nabel

31- mentó mentón chin menton Kinn

32 . mugró pezón nipple mamelon Brustwarze

33. nas nariz nose nez Nase

34. natja nalga buttock fesse Gesäß

35- nuca nuca nape nuque Nacken

36. omòplat omóplato shoulder blade omoplate Schu lterb la tt

37. orella oreja ear oreille Ohr

38. palmell palma palm paume, plat de la main Handinnenfläche

39. panxell de la cama pantorrilla calf m ollet Wade

40 . pelvis pelvis pelvis pelvis Becken

41 . penis pene penis pénis Penis

42 . peu ' foot (pl. feet) pied Fuß

43 . planta del peu planta del pie sole plante  du pied Fußsohle

44 . pubis pubis pubis pubis Schambein

45 . puny puño fis t poing Faust

46 . regió lumbar región lumbar lumbar region région lombaire Lende

47 . taló talón heel talon Ferse

48 . testicle testícu lo testic le testicu le Hoden

49 . tòrax tórax thorax thorax Thorax

50. tronc tronco trunk tronc Rumpf

51. turmell tob illo ankle cheville Knöchel

52■ ull ojo eye oeil Auge

53. ungla uña nail ongle Nagel

54. vulva vulva vulva vulve Vulva
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À R A BR U S

3؛ .1. Внешние аспекть ا ا ا ظ ةحراخ رهم غ

28. грудь ى د ث :

29 . челюсть لفسأ ك:ف

30. пупок ةسم: ر

31 . по^ородок ن ئ ذ ؛

32 . сосок م ت ل ةح

33. нос ف ن أ :

34 . ягодица ةل:أ ي

3 5 .  затылок عا ا:قف قل ن

36 . лопатка قل ا حو:|., ت ك

37 . ухо أذنل:ا

38 . ладонь دلم ا ةحا :ر

39 . икра ساا ةل:رب م قل

40 . таз و إ ضح

41. пенис, мужской половой орган

42 . нога م د ق :

43 . с^пня نا:ب دل ا ط مق

44 . лобок م:عخ اا ل ع ةل ن

45 . запястье ة ض ف د : ب

46 . поясничная область ة ٠ ،ماب آ ة ١٩( ت،

47 . пятка ى عق :

48 . мужское яичко, тестикул ص! ةح ب

49 . грудь, грудная клетка رص: د

50. туловище, тело, торс عج: ذ

51. щиколодка, лодыжка ص:ك

52. глаз :عين

53- ноготь رفظ:

54. женские наружные половые органы جرإف
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CATALÀ C A S T E L L À A NGL È S F RA NCÈ S A L E MA N Y

3.2 . Mú$culs 3 .2 . Músculos 3 .2 . Muscles 3 .2 . Muscles 3 .2 . Muskeln

3 .2 .1 . Cara frontal 3 .2 .1 . Cara frontal 3 .2 .1 . Anterior view 3 .2 .1 . Face antérieure 3 .2 .1 . Vorderansicht

□ter؛□ bessó ٦ gemelo ؛١٦^^٢٨٠ gastrocnemius, medial head jumeau innerer Zw illingw adenm uske l

2. bíceps bíceps biceps brachii biceps (braquoial) zweiköpfiger 

Armstrecker (crural) zweiköpfiger 

Schenkelmuskel

3. borla del mentó borla del mentón chin muscle du menton Kinnmuskel

4. deltoide deltoides deltoid  muscle deltoïde D eltam uske l

5. esternocNdomasto'ídal esternocleidomastoideo sternocleidomastoid  muscle sterno^léido-mastoïdie□ Kopfnicker

6. frontal fronta l occip ito  fronta lis frontal Stirn

7. I^asseter masetero masseter masséter Kaumuskel

8. oblic de l'abdomen oblicuo  del abdomen obliquus  externus abdom inis grand oblique  de l ’abdomen (major) äuberschäger 

Bauchmuskel

و . orbicular de la parpella orb icu lar del párpado orb icu laris  oculi orb iculaire  des paupières Augenringmuskel

10. orbicular dels llavis o b ic u la r  de los labios orb icu laris  oris orbiculaire  des lèvres M undringmuskel 0 Ringmuskel 

des Mundes

11. palmar palmar palma manus palmaire (menor /  major) kurzer /  langer 

Hohlhandmuskel

12. pectoral pectoral grater pectoralis muscle pectoral (major) (großer) Brustmuskel

13. peroné peroné peroneus longus péroné (lateral llarg) (langer) 

Wadenbeinmuskel

14. quàdriceps cuadríceps quadriceps femoris quadriceps Quadrizeps

15. recte de l'abdomen recto abdominal rectus abdominis grand dro it de l ’abdome□ gerader Bauchmuskel

16. risori risorio oris risorius Lachmuskel

17. sartori sartorio sartorius couturier Schneidermuskel
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RUS ÀRAB

3 .2 .  Мышцы عا ر تلاضل

3 .2 .1 .  Фронтальная сторона جا و صآلا هل ا م

1. костный мозг اأوتلا خلا نم ا نايلد

2. бицепс, двуглавая мышца ت ةلعض ا نسمأ ر ذ ه

3 . кисточка подбородка نل ا ةرط ق ذ

4 . дельтоид, дельтовидная 

мышца

ة ، ا لا ا ة ا ت ا ا

5 . г^динноклидомастоидальная 

мышца

ش يوقرت يص•'ق ضاخ

6. лобная мышца 1 1 -1 1 1 م ان م ' /1>

7. жевательная мышца دلا ةل:عض خ

8 . наклонная мышца брюшной 

полости

رنم؛ نلمحل ا فح

9 . сфероидальная мышца век حا ةل:عض نل دلسع ا ف ة رب ت

10 . сфероидальная мышца губ

11 . ладонная мышца

12 . грудная мышца ىص: ر د

13 . малоберцовая мышца

14. четырёхглавая мышца ت ةل:عض ع ذا رب سرؤو أ

15 . прямая абдоминальная 

мышца

اح! ه ا ة ا ، . ن ماب لام

16. рисориус, лицевая мышца

17. портняжный мускул ةلها:خن
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CATALÀ C A S T E L L À A NGL È S F RA NCÈ S A L E MA N Y

3 .2 .1 . Cara frontal 3.2.1■ Cara frontal 3 .2 .1 . Anterior view 3 .2 .1 . Face antérieure 3 .2 .1 . Vorderansicht

18. serrat serrato serratus anterior dentelé Sägemuskel

19. soli sóleo soleus soléaire Schollenmuskel

20. temporal temporal tem poralis temporal Schläfenmuskel

3 .2 .2 . Cara dorsal 3-2 .2 - Cara dorsal 3 .2 .2 . Posterior م ™ 3 .2 .2 . Face postérieure 3 .2 .2 . Rückansicht

21. bessons gemelos gastrocnemius^ medial 

and lateral heads

gastrocnémien Z illingsw adenm N ske l

22. bíceps crural bíceps crural biceps temoris biceps crural zweiköpfiger Schenkelmuskel

23. deltoide deltoides deltoid  muscle delto'ide □eltamuskel

24. dorsal ample dorsal ancho latissim us  dorsi grand dorsal breiter Rückenmuskel

25. esternocNdomasto'i'dal esternocleidomastoideo sternocleidom astoid  muscle sterno-cléido-masto'ídien Kopfnicker

26. gluti glúteo gluteus maximus tessier (major) (großer) Gesäßmuskel

27. infraspinós infraespinoso infraspinatus sous-épineux Untergrätenmuskel

28. peroneodigital peroneodigital peroneodigital péronier digita l kurzer W adenbeinmuskel

29. radial radial radial radial (entern segon) kurzer 

Handstrecker der Speichenseite 

(extern primer) langer 

Handstrecker der Speichenseite

30. romboide major romboide mayor teres major rhombo'ide großer Rautmuskel

31 . tendó ^AquiNes tendón  de Aquiles A ch illes ’ tendon tendon  d ’Achille Achillessehene

32 . trapezi trapecio trapezius trapèze Kapuzenmuskel

33 . tríceps tríceps triceps  brachii triceps (braquial) dreiköpfiger 

Armstrecker
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3 .2 .1 .  Ф ронтальная  сторона ا جإ و ال ^له يمأ

18 . зубчатый мускул ق عن :

19 . солеус, ножная мышца شرع:

2 0 .  височный мускул م:ع ىص ظ غ د

3 .2 .2 .  Спинная сторона جا و صلخلا هل

2 1 .  парный мускул اأوتل:ا نم

2 2 . феморальный (бедренный) бицепс ت ةل:عض ة شسأ ر ذا ب ذ خ ف

2 3 . дельтовидная мышца ة ، ا لا ا ة ا ت ا ا :

2 4 . широкая спинная мышца ضرع ىرهظ؛ ي
2 5 . грудинноклидомастоидальная мышца ياخش يوقرت مم؛ت ئ
2 6 . седалищная мыщца تلآل:ا ناي

2 7 . инфрадорсальная мышца كناش :دو

2 8 .  малоберцовая пальцевая мышца يظش يعبصإ ي

2 9 .  лучевая мышца يربع:ك

3 0 .  большая ромбовидная мышца ه ش عا : نل ركب لا ا ه

3 1 .  ахиллово сухожилие ي ر:وت خ لأ

3 2 .  трапециевидная мышца ع: رنم شم فح

3 3 .  трёхглавая мышца ةلاث ةل:عض غ را ث ول سؤ
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C A T A L À  C A $ T E L L À  A N G L È $  F R A N C È S  A L E M A N Y

3 .3 Esquelet .ا  3 .3 . Esquelet© 3 .3 . Skeleton 3 .3 . Squelette 3.3 . Skelett

1. calcari calcáreo heelbone calcanéum Fersenbein

2. cartílag costal cartílagD costal costal cartilage cartilage  costal Rippenknorpel

3. cintura escapular cin tura  escapular shoulder girdle ceinture  scapulaire Schultergürtel

4. clavícula clavícula clavicle clavicule Schlüsselbein

5. cóccix O ccix/coxis coccygeal vertebra coccyx Steißbeinknochen

6. costelles taises costillas  falsas false ribs fausses côtes falsche  Rippen

7. costelles veritables costillas  verdaderas true  ribs vraies côtes echte  Rippen

8. cúbit cúb ito ulna cub itus Elle

9. esfenoide esfenoide sphenoid bone sphéno'i'de Keilbein  0 Wespenbein

10. falanges de la mà falanges de la mano hand phalanges phalanges de la main Grundglieder

11. falanges del peu falanges del pie foot phalanges phalanges du pied Zehengrundglieder

12. ^ ٨١٧٢ fém ur fem ur fém ur Oberschenkelknochen

13■ fronta l frontal frontal bone frontal Stirnbein

14  húmer húmero humerus humérus Qberarmknochen

15. ili ilion ¡N□٨٦ os iliaque Darmbein

16. isqui isquion ischium ischion Sitzbein

17. malar malar malar malaire Jochbein

18. maxil·lar inferior maxilar inferior lower jawbone maxillaire inférieur Nnterkiefer

19. maxil·lar superior maxilar superior upper jawbone maxilla ire  supérieur Oberkiefer

20. omòplat omóplato shoulderblade omoplate Schu lterb la tt

21. os nasal hueso nasal nasal bone os propre du nez Nasenbein

22. ossos del carp huesos del carpo carpus carpe H andurze lknochen

23. ossos del metacarp huesos del metacarpo metacarpal métacarpe M ittelhandknochen

24. ossos del metatars huesos del metatarso metatarsus métatarse M ittelfußknochen

25■ ossos del tars huesos del tarso tarsus tarse Fußwurzelknochen

26. parietal parietal parietal bones pariétal Scheitelbein
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ÀR A BR U S

3 .3 С .ا  келет الا ا د ك ي ىسه

1. морандова шпора يربج؛

2. рёберный хрящ فر:غض عض و ىل

3. лопаточный пояс, лопаточное кольцо ممن ا ي ز ف ت ك

4 . ключица ةوقرتل؛ا

5. копчик ص:ع ع ص

6 . реальные рёбра و!ء,ا وح ع ل د ق ي ق

7 . ложные рёбра و:ض ةم عل ف ل ؤ

8. локтевая кость م:عخ دلا ل ن ز

9 . сфеноид م:ع ى ظ د ت و

10. фаланги руки دلم  I ان س لا تم

11. фаланги ноги سان لا لا تم ح ر ل

12 . бедренная кость * ١ ن ف  II م ان م  •

13. лобная кость <1 Л 1 -V 11 * !а г :

14. плечевая кость

15. подвздошная кость و د ا دسن ا ت ع ىم

16. ишиас م؛ع و ا ظ ك رل

17. скула ى خد :

18. нижняя челюсть ما كفل:ا ىلثل

19. верхняя челюсть و|ائلفل:ا ل ع ىل

2 0 .  лопатка و: فلا حل ت ك

2 1 .  носовая кость مإع خم ظ ى رن

2 2 .  кости запястья ا:ع ملا مظ د ق

23 -  КОСТИ ПЯСТИ اإع علعس ا مظ ن

2 4 .  кости плюсны م:ع ا فلئ هل 1 ظ ن

2 5 .  кости предплюсны م:ع ا ملا ظ د ق

2 6 .  теменная кость م:ع ىج ظ ر ا د
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C A T A L À  C A S T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S  A L E M A N Y

1 3.3 . Esquelet 3 .3 . Esqueleto 3 .3 . Skeleton 3.3 . Squelette 3.3 . Skelett

27- peroné percné splint bone péroné Giffelbein

28. pubis pubis pubis pubis Schambein

29. radi radie radius radius

30 . ròtula rótula kneecap rotule Kniescheibe

31. sacre sacro sacrum sacrum Kreuzbein

32. temporal temporal temporal bone temporal Schläfenbein

33 . tíb ia tib ia shinbone tibia $chienbein

34. vèrtebra vértebra vertebra vertèbre Wirhpl

35. vèrtebra cervical vértebra cervical cervical vertebra vertèbre cervicale Halswirbel

36. vèrtebra dorsal vértebra dorsal dorsal vertebra vertèbre dorsale Brustwirbel

37. vèrtebres lumbars vértebras lumbares lumbar vertebra vertèbres lombaires Lendenwirbel
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À R A BR U S

1 3 .3 .  С келет ا لال| خ طه سل

2 7 . малая берцовая кость ث ةلمش

2 8 .  лобок م؛ع ا ا ظ ع ةل ن

2 9 .  лучевая кость ر؛ك ةس

3 0 .  коленная чашечка ا؛ ع ةوبم ر ا ن ةعكل

3 1 .  крестец, крестцовая кость ب ت :

3 2 .  височная кость г مع دمع ظ '•

3 3 .  большая берцовая кссть دل:خ ا__،ود

3 4 .  позвонок ةر:فق

3 5 .  сервикальный (шейный) позвонок ة ةر:فق ش ن ع

3 6 .  дорсальный (спинной) позвонок ة رهظ ةر:فق ب

3 7 .  люмбальные (поясничные) позвонки ق ترف نطقلا ا
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CATALÀ C A S T E L L À A N G L È S F R A N C È S A L E MA N Y

3 .4 ApareN digestiu .ر  3 .4 . Aparato digestivo 3.4 . Digestive system 3.4 . Appareil digestif 3 .4 . Verdauungssystem

1. anus ano anus anus After

2. apèndix vermicular apéndice verm icular verm iform  appendix appendice verm icula ire W urmfortsatz ries Blinririarm s

3. boca boca mouth bouche Mund

4. càrdies cardias cardia cardia oberer Magenmund

5. cec ciego caecum caecum Blindriarm

6. colèdoc colédoco choledoch choléologue Choledochus 0 Gallengang

7■ còlon ascendent colon ascendente ascending colon côlon ascendant aufsteigender Dickdarm

8. còlon descendent colon descendente descending colon côlon descendant absteigender Dickdarm

9. còlon transvers colon transverso transverse colon côlon transverse querverlaufender Dickdarm

10. diafragma diafragma diaphragm diaphragme Zwerchfall

1 1 - duodè duodeno duodenum duodenum Zwölffingerdarm

12. esòfag esófago gu lle t oesophage Speiseröhre

13. estómac estómago stomach estomac. Magen

14. fetge hígado liver foie Leber

15. ili íleon ileum iléon Krummdarm

16. jejú yeyuno je junum jé junum Leerdarm

17. melsa bazo spleen rate Milz

18. pàncrees páncreas pancreas pancréas Bauchspeicheldrüse

19. pílor píloro pylorus pylore Pförtner

20. recte recto rectum rectum Mastdarm

21. vesícula biliar vesícula bilia r gall bladder vésicule bilia ire Gallenblase
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À R A BR U S

3 .4 ...Пищеварительная система .ا  جا ا ضلا زاهل يمه

1. задний проход جرش:
2. червеобразный отросток ةل:ا د ئ ا ةلا ز ي د و د

3 . рот م د
4 . устье желудка وفل ا : ا ا ةح ع ل ع ع ل م ل ةل د

5 . слепая кишка رو؛أع
6. жёлчный проток ةرفصع ةا:قن ب و ا

7 . поперечная ободочная кишка و؛ث ل عدصا نو
8. нисходящая ободочная кишка و؛ق ل زلان نو
9. восходящая ободочная кишка وق ل ضرتمع نو

10. диафрагма, гру^брю ш ная  преграда ا: ج نح

11. дв е^ ц ати п ерстн ая  кишка ج:عف

12 . пищевод رىءم:

13 . желудок ع: ةم د

14 . печень د ب ك :

15. ил$ус, непроходимость кишечника دسن ا : و د ا ن ع ىم

16. камень ا :ا ص مئل

17 . селезёнка ا: ح لط

18 . поджелудочная железа ك ص:بن ا ر

19. пилор, выход из желудка و: سام

2 0 . прямая кишка س:ا شل مت

2 1 . жёлчный пузырь و:ا ح لبل عا ةحم م ةرفل ل و ا
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CATALÀ CASTELLÀ ANGL ÊS FRANCÈS AL E MANY

3 .5 ApareN respiratori .ا  3 .5 . Aparato respiratorio 3.5 . Respiratory system 3.5 . Appareil respiratoire 3.5 . Atmungsorgane

1. alvèols pulmonars alveolos pulmonares lung alveolus alvéoles pulmonaires Lungenalveolen

2. bronqui bronquio bronchus bronche Bronchie

3 bronquiol bronquiolo bronchiolus bronchiole Bronchiolus

4. cartílag traqueal cartílago traqueal trachea cartilage cartilage de la trachée Luftröhrenknorpel

5. fosses nasals tosas nasales nasal cavity fosses nasales Nasenhóhlen

6. laringe laringe larynx larynx Kehlkopf

7■ lòbul inferior lóbulo inferior lower lobe lobe in férieur Lungenunterlappen

8. lòbul mitjà lóbulo mediano m iddle  lobe lobe moyen Lungenmittellappen

9. lòbul superior lóbulo superior upper lobe lobe supérieur Lungenoberlappen

10. pulmó esquerre pulmón izquierdo le ft lung poumon gauche linke  Lunge

11. pulmò dret pulmón derecho right lung poumon dro it rechte Lunge

12. tràquea tráquea trachea trachée Luftröhre
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À R A BR U S

1 3 .5 .  Дыхательная система جا ر فلا زاهل ن ست

٦ лёгочные альвеолы خ ىا:ن ةورئ ر ي

2 . бронхи س؛ق ر ا ةح ةل ن

3 . бронх

4. трахиальный (горловой) хрящ فر:غض غ و ور م ىا

5. носовая полость متل:ا و ى لا ا فح ف ن

6 . гортань رنح: ةح

7 . нижняя лёгочная доля ىلفس ص:ف

8. средняя лёгочная доля و ص:ف طأ س

9. верхняя лёгочная доля ص; وع م ى ل

10 . левое лёгкое ة رئ ري : ىس

لأ  правое лёгкое ة رئ ىمي : ن

12 . трахея, дыхательное горло
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C A T A L À  C A $ T E L L À  A N G L È S  F R A N C È S  A L E M A N Y

3 .6 Aparell circulatori .ر  3 .6 . Aparato circulatori© 3.6 . Circulatory system 3.6 . Appareil circulatoire 3 .6 . Kreislaufsystem

1. artèria arteria artery artère Arterie

2. artèria pulmDNar arteria ^□ ١٢٦٦٠٨٢̂ pulmonary artery artère pulmonaire Lungenarterie

3. artèrie$ inferiors arterias inferiores inferior arteries artères intérieures untere Arterien

4. artèries superiors arterias superiors superior arteries artères supérieures oberer Teil der Arterien

5. aurícula dreta aiirír-iila  derecha right atrium ore ille tte  droite rechter Vorhof

6. aurícula esquerra aurícula  izquierda left atrium ore ille tte  gauche linker Vorhot

7■ cor corazón heart coeur Herz

8 . plexe vascular inferior plexo vascular interior lower vascular plexus plexus vasculaire unteres Gefäßgeflecht

9. pulmons pulmones lungs poumons Lunge

10. vena vena vein veine Vene

11. vena cava superior vena cava superior superior cava vein veine cave supérieur obere Hohlvene

12. venes pulmonars venas pulmonares pulmonary vein veines pulmonaires Lungenvenen

13. venes regions inferiors venas regiones interiores interior region veins veines partie  intérieure untere Regionen fp l der Venen

14. ventricle dret ventrículo  derecho right ventricle ventricule  droit rechte Nerzkammer

15. ventricle esquerre ventrículo  izquierdo left ventricle ventricule  gauche linke  Herzkammer
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ىلا زاهلج ن ا ر و Система кровообращения .3.6د

1. артерия نايرش

2. лёгочная артерия يورن نايرش

3. нижние артерии ^й-ииСл-J رش :

4. верхние артерии نرش ي ي جا ا ةل لا ه ع ايل :

5. правое предсердие نمأي •■أذبن

6. левое предсердие ن ي ذ أ سمرأي :

7 . сердце ىلق

8 . нижнее сосудистое сплетение ،1ا خ >وا1 حر ن .ا ا ة ءاآ . ا ف .

9 . лёгкие ضر:

10 . вена د ي ر و ؛

11 . верхняя проточная вена د ري و وأ : وع فج ىل

12 . лёгочные вены ة د ر و أ ةون ر ؛ ب

13 . вены нижних областей

14 . правый желудочек نط:ب نمأي ي

15. левый желудочек رأ شط: ع س
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3 .7 ا  . Sistema nerviós 3-7- Sistema nervioso 3 .7 . Nervous system 3.7 . Système nerveux 3.7■ Nervensystem ا

1. bulb raquidi bulbo  raquídeo medulla  oblongata bulbe rachidien verlängertes Mark

2. cerebel cerebelo cerebellum  ( litt le  brain) cervelet K le inhirn

3. cervell cerebro cerebrum  (great brain) cerveau Großhirn

4. encèfal encéfalo encephalon encéphale Gehirn

5. hemisferis cerebrals hemisferios cerebrales cerebrum  hemispheres hémisphères cérébraux Hemisphären

6. medul·la espinal médula espinal spinal cord moelle epinière Rückenmark

7. nervi ciàtic major nervio ciá tico  mayor great scia tic  nerve nerf grand sciatique Hüftnerv

8. nervi crural nervio crural femoral nerve nerf crural Oberschenkelnerv

9. nervi cubital nervio cubita l ulnar nerve nerf cubita l Ellennerv

10. nervi peroneal nervio peroneal peroneal nerve nerf péronier Schienbeinnerv

٦٦ nervi radial nervio radial radial nerve nerf radial Speichennerv

12. nervi tibial nervio tib ia l tib ia l nerve nerf tib ia l Wadenbeinnerv

13. nervis toràcics nervios torácicos thoracic  nerves nerfs thoraciques Brustnerven

14. plexe braquial plexo braquial brachial plexus plexus brachial Arm geflecht
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¡ 3 . 7 .  Нервная система جا ر صا زاهل ع يل ب

1. позвоночная луковица

2. мозжечок خاا: خب
3 . мозг حد1؛
4 .  головной мозг ادل:ا غم

5. мозговые полушария

6 . спинной мозг خل :ا ىوشل ا عان ك

7 . большой седалищный нерв انلا قر:ع رأكبلا س

8 . бедренный нерв ذلا قر:ع خ ف

9 . локтевой нерв را قر؛ع قل ف
10 . нерв малой берцовой кости ش قر:ع ل ة—لما

11 . лучевой нерв ةربعكلا قر:ع

12 . нерв большой берцовой кости |ر:ع بونلخلق

13 . тораксальные (грудные) нервы قر:ع صا و رل د

14 . брахиальное сплетение يل:ا عا ةرضف دل ةض ب
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ا 3.م ا 8.  boca ا les dents 3.8 . La boca y los dientes 3.8 . Mouth and teeth 3.8 . La bouche et les dents 3.8 . Mund und Zähne و

ل . amígdala palatina amígdala palatina palatine  tonsil amygdale palatine Speicheldrüse

2■ dent diente tooth dent Zahn

3. epiglotis epiglotis ep ig lottis épig lotte Kehldeckel

4. geniva encía gum gencive Zahnfleisch

5. incisives incisivos incisors incisives Schneidezähne

6. llavi labio lips lèvre Lippe

7. llengua lengua tongue langue Zunge

8. mandíbula mandíbula jaw mandibule Kiefer

و . molars molares premolar and molar teeth molaires Mahlzähne

10. premolar premolar premolar prémolaire vorderer Backenzahn

11. queixal del seny muela del ju ic io wisdom  tooth  (molar) dent de sagesse Weisheitszahn

12. ullal canino/colum elar canine  tooth canine Eckzahn

13. úvula úvula uvula luette Zäpfchen
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و: ةل حا قلحلا ز ةل ي ك нёбная гландаن

2. зуб نس:

3. надгортанник ةل:ف ك

4. десна ةل: ث

5. резцы عو:ق ط ا

6. губа ة ف ش :

7■ язы к ا: س نل

8. челюсть لفسأ ك:ف

9. коренные, молярные зубы سور؛ض

10. премоляр حض ةا ك  «II ضه:

11. зуб мудрости س:ض عا ر لقل

12. клык مسب  Lj:

13. язычок ةاهل:
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3 .9 El sentit de la vista .ا  3 .9 . El sentido de la vista 3 .9 . The sense of sight 3 .9 . La vue 3.9 . Sinnesorgane: Sehvermögen ر

1. cella ceja eyebrow sourcil Augenbraue

2. còrnia córnea cornea cornée Hornhaut

cristal·l .3؛ crista lino lens cris ta llin Linse

4. escleròtica esclerótica sclerotica sclérotique Sklera

5. globus ocular globe ocular eyeball globe oculaire Augapfel

6. humor a ^ ò s humor acuoso aqueous humor humeur aqueuse Kammerwasser

7■ humor vitri humor vitreo vitreous humor corps vitré Glaskörper

8. iris iris iris iris Iris

9. nervi òptic nervio óptico optic  nerve nerf optique Sehnerv

10. parpella párpado eyelid paupière Lid

11. pestanyes pestañas eyelash cils Wimpern

12. pupiNa pupila pupil pupille Pupille

13. retina retina retina rétine Netzhaut

14. úvea úvea uvea uvée □vea
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I3.9. Зрение مرن ا ا

ل . бровь ح:ا ا ح ىل

2. роговая оболочка ةمتر:ق

3 . хрусталик ةر:خ عا ز نل ي

4 . склеротика, склера تم•اا. .-ا;

5. глазное яблоко ةلقم:

6 . водянистое тело ط:خ ا ل شم

7. стекловидное тело ط:خ جز ل ا يج

8. радужная оболочка ز ةحم:ق

9 . зрительный нерв غ كرنمل فص؛ع

10. веко نجإ ف

11 . ресницы شمر: و

12 . зрачок ح:ا ةل ق د

13 . сетчатка ة ش ش ع ا : شل

14 . увеа ة « <* م '
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oída؛' зло. El sentit de! 3 .1 0 . El sentido del oído 3 .1 0 . The sense of hearing 3-10- L’ou'ie 3 .1 0 . Sinnesorgane: Gehör

ل . canal semicircular canal sem icircular sem icircular canal canal sem i-circulaire Bogengang

2. cargol cóclea/caracol cochlea limaçon Schnecke

3. conducte auditiu extern conducto  auditivo  externo external auditory  canal condu it au d itif äußerer Gehörgang

4. enclusa yunque anvil enclume Amboss

5. estrep estribo stirrup ¿trier Steigbügel

6. lòbul lóbulo lobe lobule Ohrläppchen

7■ martell m artillo hammer marteau Hammer

8. nervi acústic nervio auditivo auditory  nerve nerf acoustique achter Hirnnerv

و . pavelló de l'orella pabellón auricular auricle pavillon de l'o re ille Ohrmuschel

10. timpà tím pano tym panic  membrane, tym panic  

cavity

tympan Trommelfell

11. trompa d'Eustaqui trompa  de Eustaquio Eustachian tube trompe  d'Eustache Eustachische Röhre
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0 ا 3.ل . Слух م ا ةحاس ر س عل

ل . п ^ ^ р у ж н ы й  канал

2. улитка (часть среднего уха) نط و ز

3. внешний слуховсй канал ر: ح سما ىم م ىحراخلا عل

4. наковальня م؛ع ل ظ نسا ا د ن

5. стремечко م:ع اا ظ ك ر بل

6. мочка م و ر إ

7. молоточек (в среднем ухе) ر: ط ةم ق

8. слуховой нерв ع ىص:ع م ىس

9. ушная раковина و: نص نلاا ا ذ

10. барабанная перепонка أذنلا ةل:طب

11. евстахиева труба سكياتسا قو:ب و
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|3 .11 .A p are N  urinari 3 .1 1 . Aparato urinario 3 .11 . □rinary system 3.1 1 . Appareil urinaire 11 ة . Harnsystem

٦ artèria renal arteria  renal renal artery artère rénale Nierenarterie

2. bufeta de l'orina vejiga de la orina urinary bladder vessie Harnblase

3. calze cáliz calyx calice Nierenkelch

4. medul·la renal médula renal renal medulla substance médullaire Mark

5. nefró nefrona nephron néphron Nephron

6. ronyó riñón kidney rein Niere

7. urèter uréter ureter uretère Harnleiter

8. uretra uretra urethra urètre Harnröhre
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ا 3.1ل . Мочевой аппарат جا ا لبلا زاهل يو

1. почечная артерия وك نايرش ىل

2. мочевой пузырь ةاثم؛ و ا ن م لل

3. почечная чашечка س:كأ

4. почечный мозг خل:ا صل1عان

5. нефрон ح؛ا و ةل و ا د ةلخل ف وكلل ن ةل

6. почка و:ك ةل

7■ мочеточник ل: ىحا

8. уретра, мочеиспускательный канал ا: لس
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3-12- ApareM reproductor femení 3 .1 2 . Aparato reproductor 
femenino

3 .12 . Female sex organs 3 .1 2 . Organes reproducteurs 
de la femme

3.1 2 . Weibliche
Geschlechtsorgane

1. canal vaginal canal vaginal vaginae duct vagin Scheide

2. cavitat de l'úter cavidad de úterc cavity of the uterus cavité utérine Gebärmutterhöhle

0 Gebärmutterinnere

3. clitoris c lito ris c lito ris c lito ris K litoris

4. coll de l'úter cuello  del útero os uteri externum col de l'utérus Gebärmutterhals

5. cos de l'úter cuerpo del útero cavity  of the  uterus corps de l ’utérus Gebärmutter

6. llavi major labio mayor labium  majus grande lèvre große Scham lippe

7. llavi menor labio menor labium  minus petite  lèvre kleine Schamlippe

8. ovari ovario ٠ ovaire Eierstock

9. trompes de Fal·lopi trompas de Falopio Fallopian tube trompes de Fallope Eileiter

10. úter útero uterus utérus Gebärmutter

11. vagina vagina vagina vagin ' Scheide

12. vulva vulva vulva vulve Vulva
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3-12- Мочевой ا حا ااهل نلز ةات أ ي ن ا ث ض
^□аратЖенские

1. Мочевой ^ п ^ т ^ и н а л ь н ы й  канал d' 1'^л ة آ ش :

2■ матсчная полость و: ما فج ح ر ل

3. клитор ر:ب ظ

4. шейка матки ما قو؛ط ح ر ل

5. тело матки سم ح حم ا : ر ل

6. большая ^ б а فل :ا رأكبلا رش

7. малая губа م:ا رنلاص ا رشفل

8. яичник

9. фаллопиева труба وف ق وإب ل سبيا و

10. матка ما1 ح ر ل

11. влагалище لهبم:

12. наружные женские половые органы جر؛ف
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3 .1 3 . Aparell reproductor 
masculí

3 .1 3 . Aparato reproductor 
masculino

3 .1 3 . Male sex organs 3 .1 3 . ©rganes reproducteurs 
de l’homme

3-13. Männliche
Geschlechtsorgane

1. conducte deferent conducto  deferente spermatic duct canal déférent Samenleiter

2. escrot escroto scrotum scrotum Hodensack

3. gland glande glans penis gland Eichel

4. penis pene penis pénis, verge Penis

5. pròstata próstata prostate gland prostate Prostata

6. testicle testícu lo testic le testicu le Hoden

7. uretra uretra urethra urètre Harnröhre

8. vesícules seminals vesículas seminales seminal vesicle vésicule séminale Samenbläschen
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3.13. М уж ские  половые  
органы

ما نل ا ناهل ست د را ن لا ع ح ر ل

1. семенной проток ةلقان ةا:قن

2. мошонка نص؛ ف

3. головка ح;ا ةل ف ش

4. пенис

5. предстательная железа و :ا ةل ث

6. яичко

7. уретра, мочеиспускательный канал لابل:ا

8. семенные пузыри
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abdomen ٢١٦ abdcme□ m abdomen abdomen

abric ٨٦ abrigo m coat manteau

abscés m absceso ٢٢١ abscess abcès

accident m accidente  m accident accident

accident de circulació m accidente  de circu lación  m road accident accident de circu lation

accident vascular cerebral m accidente  vascular cerebral m cerebral vascular accident accident cérébrovasculaire

àcid/a adj ácido/a adj acid acide

acidesa f acidez f acidity; heartburn  (a l'essòfag) acid ité

acidesa d'estómac f acidez de estómagc f acid ity aigreur d'estomac

addicció f adicción  f addiction dépendance

addicte/a adj adicto/a adj addict intoxiqué, intoxiquée

adenegrafia f adenografia f adenography adénographie

adenoma m adencma m adenoma adénome

adenomatosi f adenomatosis f adenomatosis adénomatose

adherència f adherencia f adherence adhérence

dm inistratiu/iva  m f adm inistrativo/a  m f clerk employé, employée de bureau

admissió f admisión f admission admission

ad©lescència f adolescencia f adolescence adolescence

adreça f dirección  f address adresse

aerofàgia f aerofagia f aerophagy aérophagie

afàsia f afasia f aphasia aphasie

afonia f afonía f aphonia aphonie

agafar V coger V to  take prendre, saisir

agenollar-se V arrodillarse  V to  kneel down s’agenouiller

agre/a adj agrio/a adj sour aigre

agredolç/a adj agridulce  adj bittersweet aigre-doux, aigre-douce

agressió f agresión f attack agression
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□ □terleib  ٢٢١ живот M نطب abdomen m

Mantel m пальто с abric m

Abszess ٨٦ абсцесс м جرخ ا abscés m

Unfall ٨٦ авария ж ا ثح د accident m

Verkehrsunfall m несчастный случай м, авария ж ا ثح ر د رم و accident de circulació m

Apcplexie  f, Schlaganfall m судисто-мозговая  травма ж اإ ع ةم ى ب ادلا و ةصأولا ف غم accident vascular cerebral m

sauer adj кислый,-ая прил кислотный,-ая прил م /حا م ض ةحا ش àcid/a adj

Säuregrad m кислотность ж و م ةح ض acidesa f

Scdbrennen n желудочная кислотность ж و م ى ضةح عا ف ةل د acidesa d'estómac f

Sucht f наркомания ж ادلإا نم addicció f

süchtig  adj наркоман м, наркоманка ж /مدم ةمدم ن ن addicte/a adj

Drüsenbeschreibung f аденография ж رصمت ب اش و ىع دلل ع د ةانفلل ا غ ب و aden©grafia f

Adencm  n аденома ж م ر ي و غد adenom a  m

Adenomatose f аденоматоз м م ر ى و د دعتم غ د adenom atosi f

Haftung f приверженность, зависимость, прилипчивость ж اتل ا ؤم adherència f

Verwaltungsangestellte (٢) f m администратор м ى ر ا د إ a d m in is tra tiu /iv a  m  f

Zulassung f доступ, впуск, вход м, принятие с لوقب admissió f

Jugend f юность ж را م ةل ق ه ا adolescència f

Adresse f адрес м نوعن ا adreça f

Aercphagie f , Luftschlucken  n аэрофагия ж د را د ز ءوهلا ا ا aerofàgia f

Aphasie f афасия ж د ق و ا ف ص تل afàsia f

S tim m lcsigke it f афония ж afonia f

festhalten  V простудиться г ك agafar V

sich niederknien V встать на колени г ير agenollar-se V

sauer adj кислый, -ая прил ص agre/a adj

süßsauer adj кислосладкий, -ая прил و ل ر ح م agredolç/a adj

Angriff m агрессия, агрессивность ж ء ا د ت ع ا agressió f
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......................  . . . .  ....................  . . .  ■ .................................

agulla f aguja f needle aigu ille

agut/uda adj agudo/a adj acute (dolor); sharp (esmolat) aigu, aiguë

aigua f agua f water eau

a'íllament m aislam iento  m isolation isolement

aire m aire m air air

enat m€؛aire condi aire acondicionado  m air-conditioning air conditionné

aixecar-se V levantarse V to stand up se lever

aixe lla  f axila f arm pit aisselle

ajeure v acostar ٧ to lie down coucher

ajuntament m ayuntam iento  m city  hall ١ m mairie؛hôtel de. ville

alcohol m alcohol m alcohol alcool

àlgia f algia f algia algie

alimentació f alim entación  f d iet alim entation

al·lèrgia f alergia f allergy allergie

al·lergologia t alergología f allergology allergologie

al·lucinació f alucinación  f ha llucinations hallucination

alta laboral f alta  laboral f entry to  work fin  d ’arrêt de travail

alvèol pulmonar m alveolo pulmonar m lung alveolus alvéole pulmonaire  f

amargor f amargura f bitterness amertume

ambaixada f embajada f embassy ambassade

ambulància f ambulancia  f ambulance ambulance

am eb ias i f amebiasis f amebiasis amibiase

amic/iga  m f amigo/a m f friend ami; amie

amígdala f amígdala f tonsil amygdale

amígdala palatina f amígdala palatina  f palatine tonsil amygdale palatine

amigdalitis f am igdalitis  f tonsillitis amygdalite

amputació f amputación f amputation am putation
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Nadel f игла, иголка ж ةرإب agulla  f

spitz  adj острый, -ая прил احا ةحا د د agut/uda adj

Wasser ١٦ вода ж ا ءم aigua f

Isolation f карантин м ةلعز a'i'llament m

Luft f воздух м ء اوه aire ٨٦

Klimaanlage f кондиционированный воздух м aire condicionat ٨٦

aufstehen V вставать встать г ماق ai^ecar-se v

Achselhöhle f подмышка ж طإب aixella  f

legen V лежать г د ق ر أ ajeure v

Stadtverwaltung  m орган районного управления м لا م ةل ب د ajuntam ent m

Alkohol m алкоголь м وك لح alcohol m

Schmerz m озноб м مأ ل àlgia f

Ernährung f пища ж ة ب ذ غ ت a lim entació  f

A llergie  f аллергия ж س ا س ةح al·lèrgia f

A llergologie f аллергология ж al-lergologia f

Halluzination  f аллюцинация ж سهل ا و ةل al· luc inació  f

Gesundschreibung f снятие с больничного листа с د ل ا ء ب م ع ل alta laboral f

Lungenalveole f, Lngenb läschen  s лёгочная альвеола ж فجوت يورئ ي alvèol pulmonar m

B itterke it f горечь ж ر ةم ر ا amargor f

Botschaft f посольство с ة رافسع ambaixada f

Krankenwagen m скорая помощь ж ةانس اا ر ع س فلإ am bulància  f

Amöbiasis f  , Amöbenkrankheit f амебиаз м ء ا ا ا د س م تلا amebiasi f

Freund m , Freundin f друг м, подруга ж /ص ق ي ةص د ق ي د am ic/iga m f

Mandel f гланда ж ة نود amígdala f

Speicheldrüse  f палатальная (нёбная) гланда ж ة ١ ك ٠١ ح ا ا  л I -V ةل ز ا ا و amígdala palatina f

Tonsillitis  f, M andelentzündung  f амигд.алит м, воспаление гланд с هلا وا بات ل نل ي ت ز amigdalitis f

Am putation  f ампутация ж ربت amputació f
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analgèsic m analgésico m analgesic analgésique

anàlisi clínica f análisis clín ico  f chemical pathology examen Clinique m

anàlisi d'Drina f análisis de orina f urine test analyse d ’urines

anàlisi de sang f análisis de sangre f blood tost analyse du sang

analista m f analista  m f analyst analyste

anatomia f anatomía f anatomy anatomie

anatomia patològica f anatomía patológica f pathological anatomy anatomie pathologique

anèmia f anemia f anemia anémie

anestèsia f anestesia f anesthesia (procés); anesthetic (droga) anesthésie

anestesiologia f anestesiología f anesthesiology anesthésiologie

angina f angina f throat in fection angine

angina de pit f angina de pecho f angina pectoris angine de poitrine

angiologia f angiologia f angiology angiologie

angoixa f angustia f distress angoisse

a nnex itis  t anexitis f annexitis annexite

anorèxia f anorexia f anorexia anorexie

anovulador m anovulador m anovulatory agent contraceptif oral

anovular V anovular V to anovulate bloquer l'ovulation

ansietat f ansiedad f anxiety anxiété

a n tib iò tic  m antib ió tico  m antib io tics antib io tique

anúria  f anuria f anuria anurie

anus m ano m anus anus

aparell m aparato m system; instrum ent appareil

aparell digestiu ١٦٦ aparato digestivo m digestive system appareil digestif

apendicitis f apendic itis  f append ic itis appendicite

apèndix vermiforme m apéndice  verm iform e  m verm iform  appendix appendice  verm iforme
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Schm erzm itte l ٢١ анальгетик M, обезболевающее с نس ك analgèsic ٨٦

klin ische  Analyse f клинический анализ M ر ليحلت ىربس anàlisi clínica f

Harnanalyse f анализ мочи м ل1ليطت ض anàlisi d'orina f

Blutuntersuchung  f анализ крови м ملا ليحلت د anàlisi de sang f

Analytiker m, Analytikerin  f аналитик, психоаналитик м ل ل ح م analista m f

Anatomie f анатомия ж مع شل ا ل حبرت ana tom ia  f

patholcgische  Anatomie патологическая анатомия ж مع شلا ل صا حيرت ر ل anatomia otológica  f

Anämie  f  , B lutarm ut f анемия ж, малокровие с ق ملا رف د anèm ia  f

Anästhesie f  , Narkose f анестезия ж نلا جب anestèsia f

Anästhesiologie f анестезиология ж مع نل|ل جب anestesiologia f

Angina f ангина ж ن قاخ angina f

Angina pectoris  f грудная жаба ж ة دص ةحذب ب ر angina de pit f

Angiologie f ангиология ж ةلا ثحبم عي و ودلا أ ةم فلل ا و ي ةان ب و angiologia f

Angst f, Beklemmung  f страдание с, боль ж قلقلا angoixa f

Adnexitis f, Entzündung der 

Gebärmutteradnexe f

аннексит, воспаление придатков с هل ا ح نات ما تاقمل ح ر ل

هلا مق

a nnex itis  f

Anorexie  f анорексия ж ا عم ةابلإ1ن ض anorèxia f

M ittel n gengen den Eisprung ановулятор м ج' عل ز anovulador m

nicht ovulieren прекратить овуляцию, без овуляции ر دم anovular V

Ängstlichkeit f, □nruhe  f беспокойство с, тревога ж ملا ا ر ز ansietat f

A ntib io tikum  n антибиотик м جرشلا antibiòtic m

Anurie f , Harnverhaltung  f анурия ж زاهج anúria f

Atter m задний проход м جا ىل ا زاهل ض ه anus m

Gerät n аппарат м هلا ةلا بات د ن ا ز aparell m

Verdauungssystem  n пищеварительная система ж ة د ت ا ة ز ي د و للا د ك ش aparell digestiu m

Appendizitis  f, Blinddarm entzündung  f аппендицит м ه رب apendicitis f

W urmfortsatz m des Blinddarm s m червеобразный отросток м اض ةم د apèndix vermiforme m
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apneaf ap n e a f apnea apnée

apòsit m apósite m dressing pansement

aprâxia f apraxia f apraxia apraxie

artèria f artèria f artery artère

artèria inferior f artèria in terior f arteria alveolaris interior artère inférieure

artèria pulmonar f arteria ^□ ١٢٣١٠٨٢̂  f pulmonary artery artère pulmonaire

arteriosclerosi f arteriosclerosis f arteriosclerosis artériosclérose

articulació f articu lación  f jo in t articu la tion

artràlgia f artralgia f arthralgia arthralgie

artritis f artritis  f a rth ritis arthrite

artroscòpia f artroscopia f arthroscopy arthroscopie

ascites f ascitis f ascites ascite

asfíxia f asfixia f asphyxia asphyxie

asma f asma f asthma asthme m

aspre/a adj áspero/a adj rough âpre, rugueux,euse

assegurança f seguro f insurance assurance

assessor/a m f asesor/a m f advisor conseiller, conseillère

assignació de metge f asignación de médico f assigning of a doctor choix du médecin m

assistència f asistencia f assistance assistance

assistir V asistir V te assist assister, soigner

associac ió  f asociación f association association

astènia f astenia f asthenic asthénie

atac m ataque m attack attaque f

atenció a l'usuari f atención al usuario f user/customer attention  service attention  au patient

atenció primària f atención primaria  f medical care médecine générale

audició f audición  f audition audition

aud iò fon  m audífono  m hearing aid audiophone
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Apnoe f  , Atem stillstand  m апнеа ж ه رب apneaf

Wundverband m примочка ж, компресс м; повязка ж اض ةم د apòsit m

Apraxie f апраксия ж سا را هل ح شل aprâxia f

Arterie  f, Schlagader f артерия ж نابرش artèria f

untere Arterie  f нижняя артерия ж يلفس نابرش artèria interior f

Lungenarterie f лёгочная артерия ж يورن نابرش artèria pulmonar f

Artericsklercse  f, Arterienverkalkung f артеросклероз м arteriosclerosi f

Gelenk n сустав м, артикуляция ж لفم ص articulació f

Arthralgie  f, Gelenkschmerz m артральгия ж مأ لفم ل ىص artràlgia f

A rth ritis  f, Gelenkentzündung  f артрит м; подагра ж هل ا لفلا نات ص ا artritis f

Arthroskcpie  f, Gelenkendoskopie t артроскопия ж artroscòpia f

Aszites t асцит м نح ب ascites f

Erstickung  t асфиксия ж, удушение с ن خت قاا asfíxia f

Asthma n астма ж را وبل asma f

rauh adj, uneben adj неровный, грубый, -ая прил م احا م ز ةحا ز aspre/a adj

Versicherung f страхование с أ نمت ي assegurança f

Berater m, Beraterin f советник, консультант м ا س ا م د سا ع ةم د ع assessor/a m f

Zuweisung eines Arztes f назначение врача с assignació de metge f

Anwesenheit t, Hilfe помощь ж اا ع س فلإ assistència f

helfen V помочь, помогать ٢ عأ فس assistir V

Vereinigung f ассоциация ж associació f

Asthenie f, Kraftlosigkeit f астения ж ن ه و astènia f

Anfall m приступ м ةون ب atac m

Benutzerberatung f внимание к пациенту с اهتلإا رب مم ل ضا ب atenció a l'usuari f

Primärversorgung f первичное медицинское обслуживание с اإ ع و فس ذل أ atenció primària f

Hören n слушание с, выслушивание с, п^слушивание с ل عسما audició f

Hörgerät n аудифон м, слуховой аппарат м ا م ةس ع audiòfon m
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audiometria f audiom etria  f audiometry audiom étrie

aurícula f aurícula  f auricle ore ille tte

autòpsia f autopsia f autopsy autopsie

avantbraç m antebrazo m forearm avant-bras

avariat avería f breakdown avarie, panne

avi ٨٦ abuelo m grandfather grand-père

àvia f ahNPlaf grandmother grand-mère

avisar V to call; to  warn avertir, appeler

avortament m aborto m miscarriage (natural); abortion (provocat) avortement m, teusse couche f

bacteri m bacteria m bacteria bactérie f

badall m bostezo m yawn bâillem ent

badallar V bostezar ٧ te  yawn bâiller

baixa laboral f baja laboral f sick leave arrêt de travail m

baixar V bajar ٧ to  go down descendre, baisser

bàlsam m bálsamo m balsam baume

bany de mar m baño r i e ma r m sea bath bain de mer

banyar V bañar ٧ to  bath baigner

banyera f bañera f bath baignoire

barber/a m f barbero/a m f barber coiffeur, coiffeuse

barra de ferro f barra de hierro f iron stick barre de ter

barra de fusta f barra de madera f wood stick barre de bois

bàscula f báscula f scales bascule

bastó m basten m cane bâton

bata f bata f robe (del pacient); white  coat (del metge) blouse

batec m la tido  m beat battem ent
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Audiom etrie  f аудиометрия ж سقي م ا ا س عل audiometNa f

m ٧٠٢١٦٥؛ ,A trium  n ٦) предсердие с, 2) ухо с, ушная раковина ж و نص أذنلا ا aurícula f

Autopsie t автопсия ж, вскрытие (трупа) ش ح1حدرت ةل ث autòpsia f

Unterarm  m предплее  с ا 1 م عد ل avantbraç m

P anne f авария ж avaria f

Großvater m дедушка м دج avi m

Großmutter f бабушка ж ةج د àvia f

benachrichtigen  ٧ сообщать ٢ ر ذ ن أ avisar V

Fehlgeburt f, (provocat) Abtreibung  f аборт м حا طاقسإ شل ن avortament m

•آ ■ •

Bakterie f бактерия ж مثجر ةو bacteri m

Gähnen n зевок м باتث ؤ badall m

gähnen V зевать г فاتث ء badallar v

Krankmeldung  f больничный лист м, бюллетень м فوتل ا ن ق ل 1 ع م ع ل baixa laboral f

Heruntergehen V спускаться, идти вниз г ل ز ن baixar V

Balsam m бальзам м مب س ل bàlsam m

Seebad n морская ванна ж م م ح bany de mar m

baden V купаться, мыться г و اا ضح م ح مل banyar V

Badew annef ванна ж banyera f

Herrenfriseur m, Nerrenfriseuse f парикмахер м, парикмахерша ж لا /ح لا ق ةح ق barber/a m f

Eisenstange f железный брус, стержень м, полоса железа ж ب ي ض ىح ق د ي د barra de ferro f

Stock m деревянный брус, стержень м; перила, перегородка ж طع barra de fusta f

Standwaage f весы мн bàscula f

Stock m трость ж, посох м, палка ж زاعك bastó ٨٦

Kittel m халат м لم ذ ب bata f

Herzschlag m биение (сердца) с ر ط ةم batec m
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boisson

bande

bénin, bénigne

goûter

verrue

jumeau, jum elle

A N G L È S

drink

bandage

benign

afternoon snack

wart

tw in

jumeau

boire

biberon

biceps

biceps brachial 

biceps crural 

bile 

biopsie

biochim ie  clin ique

bistouri

blanC; blanche 

bleu, bleue 

ЬОП; bonne 

bouche 

bouche sèche 

couche f 

grosseurf

muscle du menton m 

confus, confuse, flou, floue

gastrocnemius; medial head 

to  drink  

baby’s bottle  

biceps

biceps hrac.hii

biceps femoris  (biceps of the  th igh)

bile

biopsy

c lin ica l biochemistry

bistoury

white

blue

good

mouth

dry mouth

diper

lump

dim ple  in the  chin  

Niirred
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bebida f  

v e n d a f 

benigno/a adj 

merendar V 

verruga f 

gemelo/a adj

beguda f 

bena f

benigne/a adj 

berenar V 

berruga f 

bessó/ona adj

gemelo interno  m 

beber V

biberón ٢٦٦

bíceps m

bíceps braquial m 

bíceps crural m 

bilis  f 

biòpsia f

b ioquím ica  clínica  f 

bisturí m 

blanco/a adj 

azul adj 

bueno/a adj 

boca f 

boca seca f

pañal m 

bulto  m

borla del mentón 

borroso/а adj

bessó intern m 

beure V 

biberó m 

bíceps m 

bíceps braquial m 

bíceps crural m 

bilis f 

biòpsia f

bioquímica clínica 

bisturí m 

blanc/a adj 

blau blava adj 

bo bona adj 

boca f 

boca seca f 

bolquer m 

bony m

borla del mentó f 

borrós/osa adj
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Getränk n напиток M درشم و begudaf

Binde f бинт M, повязка ж اض ةم د bena f

gutartig  adj ^брока^ственный, -ая прил ط رفطل ةل ف ي benigne/a adj

vespern V закусывать г رت ص نع berenar V

Warze f бородавка ж ؤ وث لل berruga f

Zwillinge  betreffend; Zwillings.-- 

(ex:germana bessona: 

Zwillingsschwester)

двойной, парный, -ая прип موت أ bessó/ona adj

innerer Zwillingswadenmuskel m костный  м о згм دوت م ىلخ1أ bessó intern m

trinken  V пить г سش ر beure V

Säuglingsflasche f бутылочка с соской ж, детский рожок (для молока) м ض ةار ع biberó m

Bizeps m бицепс м, двуглавая мышца ж ت ةلعض شسمرأ ذا bíceps m

zweiköpfiger Armstrecker m брахиальный бицепс м 1 ت ا ء ط bíceps braquial m

zweiköpfiger Schenkelmuskel m феморальный (бедренный) бицепс м ذل 1 ةعلعخ خ ف bíceps crural m

Galle f желчь ж ر ط ءام bilis f

Biopsie f биопсия ж عة ز خ biòpsia f

klin ische  Biochemie  f клиническая биохимия ж bioquímica clínica f

Skalpell n бистури, хирургический нож м ٠ lA  ١٨
ا bisturí m

weiß adj белый, -ая прил خ د د ءاض /لا blanc/a adj

blau adj синий, -ЯЯ прил ق ر ن / ق ر ن ءاأ blau blava adj

gut adj хороший, -ая прил اج د ةج ي د غ bo bona adj

Mund m рот м مف boca f

trockener Mund m пересохшее горло с ا مف فج boca seca f

W in d e lf пелёнки мн خح ا ةلف bolquer m

Geschwulst f шишка, припухлость, опухоль ж درط bony m

Kinnmuskel m кисточка подбородка ж نلا ةرط ق ذ borla del mentó f

trübe  adj смутный, -ая прил له س سط /لا م ةا borrós/osa adj
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bossa f bolsa f bag sac m

braç ٨٦ brazo m arm bras

braçal m brazal m armband brassard

broncoscòpla f broricosccpia f bronchoscopy bronchoscopie

bronqui ٨٦ m □٢٠٢١٩©؛^ bronchus bronche f

bronquíol ٨٦ bronquiolo  m bronchiolus bronchiole f

bronquitis f bronquitis  f bronchitis bronchite

bronzejador/a adj bronzeador/a adj suntan bronzant; bronzante

bru bruna adj moreno/a adj brown ЬгиП; brune

brusa f blusa f blouse blouse

budell m in testine  m intestine intestin

budell prim m in testino  delgado m small intestine intestin  grêle

buf m soplo m puff bouffée f

bufeta f vejiga f bladder vessie

bufeta biliar f vejiga bilia r أ gall bladder vésicule biliaire

bu fe ta  de l'orina f vejiga de la orina f urinary bladder vessie

bufetada f bofetada f slap gifle

bulb raquidi m bulbo raquídeo m medulla  oblongata bulbe rachidien

buit buida adj vacío/a adj hollow vide

bulimia f bulim ia  f bu lim ia boulim ie

butllofa f ampolla f blister ampoule

butxaca f bolsillo  m pocket poche
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Tüte f сумка ж سكي bossa f

Arm  m рука ж ع را ذ braç ٨٦

Armschiene f нарукавник м; нарукавная повязка ж; браслет м ا ةس د ع braçal m

Brcnchcskcpie  f бронхоскопия ж broncoscòpia f

Brcnchie  f бронхи мн bronqui m

Bronchiolus  m бронх м bronquíol m

Bronchitis  f, Entzündung  f  der 

Bronchien

бронхит м bronquitis f

bronzierend adj загорелый, -ая прил برب / ي ز ةرون ي ز ن و bronzejador/a adj

schwarzgrau adj смуглый, -ая прил رأ م م ر /س م ء 1 س bru bruna adj

Bluse f кофта ж ر ء brusa f

Darm m кишечник м ص ل ' budell m

Dünndarm  m тонкий кишечник м عا قلا ىل ي ق د budell prim m

(del cor) Herzgeräusch n, (bufeta) 

Narnblase f

шум м, пердёж (вулг) ة خ ف ن buf m

Blase f пузырь м ةاثم ن bufeta f

Gallenblase f жёлчный пузырь м bufeta biliar f

Harnblase f мочевой пузырь м و ه ةلبصكح ةل ب غ bufeta de l'orina f

Ohrfeige f пощёчина ж ةمدف_هص bufetada f

Kopfmark n спиннохребетная луковица ж bulb raquidi m

leer adj пустой, -ая прил فاف غ/ ةار غ ر buit buida adj

Bulim ie  f булимия ж ال ا ع رس bulimia f

Blase f мозоль ж لأ و ةس butllofa f

Taschef карман м س ج butxaca f
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с
cabell m pelo m hair cheveu

cadàver m cadáver m corpse cadavre

cadira de rodes f silla  de ruedas f wheelchair fau teuil roulant m

cafè m café ٨٦ coffee café

caiguda f caída f fa ll chute

calcari/ària adj calcàreo/ia adj calcareous calcaire

calce$ fpl bragas fp l knickers culotte  fs ing

calçotets mpl calzoncillos  mpl underpants caleçon msing

càlcul biliar ٨٦ cálculo  bilia r m gallsone calcul bilia ire

calent/a adj caliente  adj hot chaud; chaude

calfred m escalofrío m shiver frisson

calor f calor f heat chaleur

calze m cáliz  m calyx calice

cama f pierna f leg jambe

caminar V caminar/andar V to walk marcher

camisa f camisa f shirt chemise

camisa de dormir f camisón f nightgown chemise  de nuit

canal vaginal m canal vaginal m vaginal duct vagin

càncer m cáncer m cancer cancer

canell m muñeca m wrist poignet

cap m cabeza m head tête  f

càpsula f cápsula f capsule capsule

càpsula suprarenal f cápsula suprarenal f suprarenal capsule capsule surrénale

cara f cara f face visage m

carcinoma m carcinoma m carcinoma carcinome

càrdies m cardias m cardia cardia
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с

Haar ٢٦ ВОЛОС м, волосы MH رش ع cabell m

Leiche f труп M ةح ن cadàver m

Rcllstuhl m инвалидное кресло с ر لااب ىسك ج ع تل cadira de rodes f

Kaffee ٢٢١ кофе м ه ةوق cafè m

Fall m, Sturz ٢٢٦ падение с ه ث ي يما ب caiguda f

kalkhaltig  adj кальциевый, -ая прил; известковый, -ая прил /ريج ةربج ي ي calcari/ària adj

Damenunterhcse f штаны, гольфы мн و بج ر ا calces fpl

Unterhcse f трусы мн ر لس ا ىاتحت و ن calçotets mpl

Gallenstein m жёлчный камень м صا ةرفص ةح ي و ا càlcul biliar ٨٦

warm  adj горячий, -ая прил /سا ن ا خ ةس ن خ calent/a adj

Schütte lfrost m дрожь ж ة د ع ر calfred m

Hitze f жар м, жара ж ةحر و ا calor f

Nierenkelch m почечная чашечка ж أ سك calze  m

R în n нога ж ا قس cam a  f

laufen гулять, прогуливаться г ض caminar V

Hemd n рубашка ж سمئ بمق camisa f

Nachthemd  n ночная рубашка ж سن منل ا ح و camisa de dormir f

Scheide f вагинальный канал м ن مهم ةاق ل ةم canal vaginal m

Krebs m рак м ر 1 م م ناطل càncer m

Handgelenk n запястье с م ا م ص ع ل canell m

Kopf m голова ж را سأل cap m

(anatom.) Hautscheide f /  (farm .) 

Arzneikapsel f

капсула ж وك س ةل س càpsula f

Nebenniere f надпочечник м, надпочечная железа ж càpsula suprarenal f

Gesicht n лицо с هجو cara f

Karzinom  n, Krebsgeschwulst f карсинома ж ر ى ناطس غد ca rc inom a  m

oberer Magenmund m кардия ж; устье желудка с وفل ا ا ا ةح ع ل ع ع ل م ل ةل د càrd ies  m
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cardiologia f cardiologia f cardiology cardiologie

cargol m caracol ٢٢٦ cochlea limaçon

càries f caries f caries carie d e n t a i r e

carn f carne f meat (alim ent); flesh  (de persona) chair

cartílag ٨٦ cartílago m cartilage cartilage

cartílag costal m cartílago costal m costal cartilage cartilage  costal

cartílag traqueal m cartílago traqueal m tracheal cartilage cartilage  de la trachée

casa t casa f house maison

cataracta f catarata f cataract cataracte

catarro ٨٦ catarro m cold rhume

catèter m catéter ٢٢٦ catheter cathéter

cateterisme ٨٦ cateterismo  m c a u te r iz a tio n cathéterisme

caure V caer V to  fa ll tom ber

cavitat de l'úter f cavidad del útero f cavity of the  uterus cavité utérine

cec cega adj ciego/a adj blind aveugle

ceguetat f ceguera f blindness cécité

cella f ceja f eyebrow sourcil m

cèl·lula f célula  f cell cellu le

cementiri ٨٦ cem enterio™ graveyard cim etière

centre d'atenció primària m centro  de atención  primaria  m primary health center centre de médecine générale

cereal m cereal m ' céréale f

cerebel m cerebelo m cerebellum cervelet

certificat m certificado™ certifica te •ce rtifica t

cervell m cerebro m brain cerveau

cervesa f cerveza f beer bière

cesària f cesarea f caesarean operation c é s a r ie n n e

cicatriu f cica triz  f scar cicatrice
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Kardiologie f кардиология ж cardiologia f

Schneckef улитка ж (часть среднего уха) نلحلا و ز cargol m

Karies f кариес м خلا رن càries f

Fleisch n мясо с ما ح ل ل carn f

Knorpel m хрящ м فرغض و cartílag m

Rippenknorpel m рёберный хрящ м فرغض عض و ىل cartílag costal m

Luftröhrenknorpel m трахиальный (горловой) хрящ м فرغض ورغ و م ىا cartílag traqueal m

Naus n дом м تس casa f

Katarakt m, grauer star m катаракта ж اا م دل cataracta f

Katarr m кашель м كلا ماز catarro m

Katheter m катетер м يل ا ي رطق catèter m

Katheterisierung f катетеризм м رق ط ةس cateterisme m

fallen V □адать г حا ق • •• caure V

Gebärmutterhöhle f маточная полость ж و ما فج ح ر ل cavitat de l'úter f

blind adj слепой, -ая прил /مأع ءايمع ى cec cega adj

Blindheit f слепота ж عا ضل ceguetat f

Augenbraue f бровь ж ة ن ا ز ن ز cella f

Zelle f клетка ж مخ ةل cèl·lula f

Friedhof m кладбище с ةرشم cementiri m

Zentrum n für die Primärversorgung полиминика ж ر زم ا لإا ك ع مولاا تافس ةل centre d'atenció primària m

Getreide n зерновые хлопья мн ص تانب cereal m

Kleinhirn n мозжечок خلا ي خ cerebel m

Zertifikat n, (mèdic) Attest n удостоверение, свидетельство с ه ةاش د certificat m

Gehirn n мозг м خلا ب cervell m

Bier n пиво с ةجع cervesa f

Kaiserschnitt n кесарево сечение с رف ةص ب cesària f

Narbe f шрам м ة ب د ن cicatriu f

143Lèxic bàsic de conversa sanitària 4. VOCABULARIIN S TITU T  CATALÀ DE LA SALUT



F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC AT AL À

cigarreta f cigarrillo  m cigarette cigarette

cigar m cigarro m cigar cigare

cintura t cin tura  f waist ceinture, ta ille

cintura escapular f cin tura  escapular f shoulder girdle ceinture  scapulaire

cinturó m cinturón  m belt ceinture  f

circulació f circu lación  f c ircu lation circu lation

c irros i f cirrosis  f cirrhosis cirrhose

cirurgia f cirugía  f surgery chirurgie

cirurgia cardiovascular f cirugía  cardiovascular f cardiovascular surgery chirurgie  cardiovasculaire

cirurgia general f cirugía general f general surgery chirurgie  générale

cirurgia maxil·lofacial f cirugía m axilofacia lf m axillo facia l surgery chirurgie  orale et m axillo-facia le

cirurgia pediàtrica f cirugía  pediátrica  f pediatric  surgery chirurgie  in fantile

cirurgia plàstica i reparadora f cirugía plástica  y reparadora f plastic surgery chirurgie  plastique  et réparatrice

cirurgia toràcica f cirugía torácica  f thoracic  surgery chirurgie  thoracique

cirurgia vascular f cirugía vascular f vascular surgery chirurgie  vasculaire

cirurgià/ana m f cirujano/a  m f surgeon chirurgien, chirurgienne

cissura  t cisura f incision incision

cistitis t c is tit is  f cystitis cystite

clar/a adj claro/a adj light (color); clear (explicació) clair, claire

clavícula f clavícula  f clavicle clavicule

clitoris m c lito ris  m clito ris c lito ris

cocaína f cocaína f cocaine cocaïne

cóccix m cóccix m coccyx coccyx

cognom m apellido  m surname nom de fam ille

co'l'ssor f escozorf soreness cuisson

coixí m almohada/cojín f m pillow coussin, oreiller

colèdoc m colédoco m choledocus duct cholédoque
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Zigarette f сигарета ж cigarreta f

Zigarre f сигара ж ار ٧ ل،.د cigar m

Taille f пояс м, талия ж ،صخ cintura f

Schultergürtel m лопаточный пояс м, лопаточное кольцо с ض دازن كت cintura escapular f

Gürtel m пояс м م ا < cinturó m

Kreislauf m кровообращение с » * ■ «» ا ا circulació f

Zirrhose f цирроз м دل ن ك  I ش عمت cirrosi f

Chirurgie f хирургия ж ر ةحاج cirurgia f

Herz- und G fä ß ch iru rg ie  f сердечнососудистая хирургия ж را ج ما ةحال ا ع ةل cirurgia cardiovascular f

Allgem einchirurgie  f общая хирургия ж م م رل د  I ر ةحاح cirurgia general f

m axillcfaziale  Chirurgie f максиллофасиальная (челюстно-лицевая) хирургия ж cirurgia maxil·lofacial f

pädiatrische  Chirurgie f педиатрическая хирургия ж ر فل ا ةحاج ةلاا و ق ن ع و cirurgia pediàtrica f

plastische  Chirurgie f пластическая хирургия и репарация ж ح و هل  I و كفل  I و مفل  I ر ةحاح cirurgia plàstica i reparadora f

Brustchirurgie  f торакальная (грудная) хирургия ж ر لاأطفلا ةحاج cirurgia toràcica f

Gefäßchirurgie f васкулярная хирургия ж ر ةصولاا ةحاج cirurgia vascular f

Chirurg m, Chirurgin f хирургм ر /ج ح را ةحاج cirurgià/ana m f

Spalte f разрез, надрез м ة ق ش cissura f

Zystitis f, Blasenentzündung  f цистит м هلا ةاخلا بات ن cistitis f

hell adj ясный, -ая прил ض ض /حوا ةحوا clar/a adj

Schlüsselbein  n ключица ж ةوقرتل ا clavícula f

Klitoris  f клитор м خلا رب ل clitoris m

Kokain n кокаин м اكلا ك نو ي ي coca'l’na f

Steißbein n копчик м cóccix m

Nachname m фамилие с لا بل ق cognom m

Jucken n зуд м, чесотка ж ز خ و co'íssor f

Kissen n подушка ж ا س ةو د coixí m

Gallengang m жёлчный проток м ه طو colèdoc m
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còlera ٢٢١ cólera m cholera choléra

còlic biliar ٨٦ cólico  b ilia r m biliary  colic colique  hépatique  f

còlic renal m cólico  renal m kidney colic colique  néphrétique  f

colitis f co litis  f co litis colite

col·lapse m colapso m collapse collapsus

còlon m colon m colon côlon

còlon ascendent m colon ascendente m ascending colon côlon ascendant

còlon descendent m colon descendente m descending  colon côlon descendant

còlon transvers m colon transverso m transverse colon côlon transverse

color m color m colour couleur f

colorant m colorant m colouring colorant

columna f columna  f column colonne

columna vertebral f columna  vertebral f spinal column colonne vertébrale

colze  m codo m elbow coude

coll m cuello  m neck cou

coll de l'úter m cuello  del útero m cervix of uterus col de l ’utérus

coma m coma m coma coma

combinació f combinación  f com bination combinaison

companyia d'assegurances f compañía de seguros f insurance company compagnie  d ’assurances

comprimit m com prim ido  m tab let comprimé

comptagotes m cuentagotas m dosimeter compte-gouttes

comunió f comunión  f communion communion

condó  m condón m condom capote f

conducte auditiu m conducto  auditivo  m ear canal condu it au d itif

conducte deferent m conducto  deferente  m vas deferens canal déférent

conduir V conducir V to  drive conduire

confessió f confesión f confession confession f, aveu m
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Choiera f холера ж اريولكلا còlera m

Gallenkolik  f жёлчные колики MH صغم ى1رفص و còlic biliar ٨٦

Nierenkolik  f почечуе  колики MN وك صغم ى ل còlic renal m

Kolitis  f, Entzündung f des Dickdarms колит M هلا وقلا بات ل نو colitis f

Kollaps m коллапс M طه و col·lapse ١٦٦

Kolon n, Grimmdarm  m копон M, ободочная кишка ж, толстая кишка ж وق ل نو còlon ٨٦

aufsteigender Dickdarm  m восходящий колон м وق ل دصا نو ع còlon ascendent m

absteigender Dickdarm  m нисходящий колон м وث ل لان نو ز còlon descendent ٨٦

querverlaufender Dickdarm  m поперечный колон м وت ل ع نو ضرتم còlon transvers m

Farbe f цвет м س color m

Farbstoff m окраситель м و نمل colorant m

Säule f колонна ж وع دم columna f

Wirbelsäule f позвоночник м, позвоночный столб м وع ىرفق دم columna vertebral f

Ellenbogen m локоть м عوك colze m

Hals m шея ж ق عن coll m

Gebärmutterhals m шейка матки ж ما قوط ح ر ل coll de l'úter m

Koma n кома ж ة هسغ ب coma m

Zusammenstellung  f соедиение с, комбинация ж بكيرت combinació f

Versicherungsgesellschaft f страховая компания ж ةرش أ ك شمت companyia d'assegurances f

Tablette f сжатый прил صل ر comprimit m

Tropfenzähler m пипетка ж اق ةط ر comptagotes m

Kommunion f причастие с (церк) كراشت ا comunió f

Kondom  n презерватив м اا ع لل طا ذ ىل ب condò m

Gehörgang m слуховой канал м ر ج م 1 ىم س عل conducte auditiu m

Samenleiter m семечной проток м ةلناق ةاقن conducte deferent m

fahren V вести, проводить г قسا conduir v

Geständnis n исповедь ж (церк), призчачие с فراعت ا confessió f
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conflicte m ccnfNcto m con flic t con flit

congestió f ccngestión f congestion congestion

conjuntivitis f ccn jun tiv itis  f con junctiv itis conjonctiv ite

consentiment informat m ccnsentim iento  informado  m informed permission autorisation  par écrit f

consolat m consulado m consu la te consulat

contagi m contagio  m contagion contagion f

contraceptiu m c o n tra ce ^ ivo /a n ^o n ce p tivo  m contraceptive contraceptif

contractura f contractura  f co n tra c tio n con tra c tu re

control m control m control con trô le

contusió f contusión  f bruise con tus ion

convulsió f convulsión  f convu ls ion convulsion

cop m golpe m knock coup

cor m corazón m heart coeur

corbata f corbata  f necktie cravate

còrn ia  f córnea f cornea cornée

cos ٨٦ cuerpo m body corps

cos de l'úter m cuerpo del útero m uterus corps de l'u térus

cos estrany m cuerpo extraño m foreign  body corps étranger

cosí cosina m f primo/a m f cousin cousin^ cousine

cosir V coser V to  sew coudre

costella f costilla  f rib côte

costella falsa f costilla  falsa f false  rib fausse côte

costella veritable f c o s tilla  verdadera  ١ true  rib vraie côte

cotxe  m coche m car voiture  f

coure V cobre V to  cook cuire

crani m cráneo m skull crâne

creixement m c re c im ie n to  m growth croissance f
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K onflik t m конфликт M ع زا ن conflicte m

Kongestion f затор M, застой крови M قحا نات congestió f

Kon junktiv itis  f, Bindehautentzündung  f коньюктивит M مم اا .ا م ا م - ، تساا conjuntivitis f

Zustim m ung  f согласие на информацию с غلبم لوقب consentiment informat m

Konsulat n консульство с ة ٠) مم، ١٥ consolat m

Ansteckung  f заражение с ى و عد contagi m

Verhütungsm ittel n контрацептив м, противозачаточное средство с contraceptiu m

Kontraktur f судорога ж, спазм м, схватка ж متق نل contractura f

Kontrolle ١ контроль м ر ةم ب ق ا control m

Quetschung f ушиб м, синяк м ض ر contusió f

Konvulsion f конвульсия ж, судороги мн متشب convulsió f

Schlag m ударм ةرض ب cop m

Nerz n сердце с ىلق cor m

Krawatte f галстук м عا ةطرب قل ن corbata f

Hornhaut f роговая оболочка ж ةرق ش còrnia f

Körper m тело, туловище с 4\ ا ا ا cos m

Gebärmutter f тело матки с م س م 1 ح ح ر ل cos de l'úter m

Fremdkörper m инородное тело с م س سغ ح ر cos estrany m

Cousin m , Cousine f двоюродный брат м, -ая сестра ж ن ب ما ا ع نل ب ا ت / لاخلا / ن م 1 ب ع تل ن ب لاخلا / cosí cosina m f

nähen V накладывать швы г طخ ا cosir V

R ip p e f ребро с علض costella f

falsche  Rippe f ложное ребро с فم علض ي ز costella falsa f

echte Rippe f реальное ребро с ىح علض ق ي ق costella veritable f

Auto n, Wagen m машина ж ة رعسما cotxe m

kochen V сваривать г سنل ا ا ح coure V

Schädel m череп м ح1ا ح ح ة ح crani m

Wachstum  n рост м « » ■* ا ا creixement m

149Lèxic bàsic de conversa sanitària 4. VOCABULARIIN S TITU T  CATALÀ DE LA SALUT



F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T A L À

С

cremada f quemadura f burn brû lure

cremor f ardor f burning brû lure  d'estomac

crisi f crisis f crisis crise

cristal·lí ٨٦ crista lino  m crystalline cris ta llin

crossa f muleta  f crutch béquille

crosta f costra f crust croû te

cúbit m cúb ito  m ulna cub itus

cuc ٨٦ gusano m worm ver

cuixa f muslo m thigh cuisse

cul m trasero/culo  m, nalgas fp l bottom cul m, fesses fp l, fondem ent m

cuNera f cuchara f spoon cuillère

cullerada f cucharada f spoonful cuillerée

cunyat cunyada m f cuñado/a m f brother-in-law; sister-in-law beau-frère, belle-soeur

curar V curar ٧ to  cure soigner, guérir

dada f dato m piece of inform ation donnée

dany m daño m damage dommage, mal

data f fe c h a f date date

defecació f defecación f defecation défécation

defecar V defecar V to  defecate déféquer

defunció f defunción  f death décès m

dejunar V ayunar ٧ to  fast jeûner

d e liri m delirio  m delirium délire

deltoide adj deltoides adj deltoid delto’i'de

demanar dia i hora de visita V pedir día y hora de visita  V to ask for an appointment in surgery hours demander un rendez-vous

dent f diente  m tooth dent
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Verbrennung f ОЖОГ г ر قح cremada f

Brennen n жар м, ожог M جوه cremor f

Krise f кризис M ةم أز f ٢؛$؛€

Linse f хрусталик M (глаза) ةرخ عا ز نل ي m •،؛cristal

K rü c k e f костыль м, -и MH زاعك crossa f

Kruste ٢٢١ кора ж ى ث ٥ ق crosta f

ENef локтевая кость ж مع دل ا ظ ن ز cúbit m

Wurm  m червь, глист м ة د و د cuc m

Oberschenkel m ляжка ж قسال ا cu ixa  f

Gesäß n зад м سا تلإ cu> m

Löffel m ложка ж ع ةمل ق cullera f

Esslöffelvcll m полная ложка ж ل ع ءم ةمل ق cullerada f

Schwager m, Schwägerin f зять м, золовка ж د م..ا ، . ةسل ة ف cunyat cunyada m f

heilen V вылечивать, вылечить г ى ف ش curar V

О

A ngabef данные мн م و ل ع ةم dada f

Schaden m вред м ورءد dany m

Datum  n число с, дата ж خات ي ر data f

Defäkaticn f, Stuhlentleerung  f испражнеие с بلا زرت defecaciô f

defäkieren  V испражняться г نرتب defecar V

Todesfall m кончина ж ةاوف defunció f

fasten поститься г مصا dejunar V

Delirium  n бред м ي ناهذ deliri m

dreiecking  adj дельтовидный прил ةلا ضا . ال1م مد ةل deltoide adj

einen Termin festlegen  V просить день и время визита г ا و موي ىلط ةس ةازل ا ع ر demanar dia i hora de visita V

Zahn m зуб м نس dent f
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den tadura  f dentadura f teeth dentition

dentista m f dentista  m f dentist dentiste

deposició f depcsición  f deposition déposition

depressió f depresión f depression dépression

dermatitis f derm atitis  f derm atitis derm ite

dermatologia f dermatolcgía f dermatology dermatologie

descalcificació f descalcificación  f décalc ification décalc ification

descamació f descamación f desquamation desquamation

descansar V descansar V to  rest reposer

desh id ra ta c ió  f deshidratación  f dehydratation déshydratation

desinfectant m desinfectants m disinfectant désinfectant

desinfectar V desinfectar ٧ to disinfect désinfecter"

desintoxicació f desintoxicación  f detoxification dsintoxication

desmai m desmayo m faint évanouissement

desnutrició f desnutrición  f malnutrition m alnutrition

despatx m despacho m office bureau

des pesa f gasto m expense dépense

despu lla r-se  V desnudarse V ط  undress se déshabiller

deute m deuda m debt dette  f

d ia b e tis  f diabetes f diabetes diabète m

diafragma m diafragma  m diaphragm diaphragme

diagnòstic m diagnóstico  m diagnosis diagnostic

diàlisi f diá lis is  f dialysis dialyse

diarrea f diarrea f diarrhea diarrhée

dieta f dieta  f diet diète

diftèria f difte ria  f d iphteria diphtérie

digestió f digestión  f digestion digestion
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Gebiss n  зубы мн, зубной протез м ل م ض أ  dentadura f

Zahnarzt m, Zahnärztin f зубной врач M ن انلاسم ا \ د،_ا.ل> dentista m f

Absetzen n очищение желудка с علخ deposició f

Depression f депрессия ж ي ه ن ىصع راا ب depressió f

Derm atitis  f, Hautentzündung  f дерматит м هلا ةمأدلا بات dermatitis f

Dermatologie f дерматология ж مع رألا ل ضم لا ا ج ةل ي د dermatologia f

Dekalzifikation  f, Entkalken n декальцификация ж ق اا ءص descalcificació f

Desquamation f, Abschuppung  f расслоение, шелушение с ه فس ت descamació f

ausruhen V отдыхать ٢ حرتسا ا descansar V

Dehydratation f, Wasserentzug m дегидратирование с, обезвожевание с زا ماا ةلإ ءل deshidratació f

Desinfektionsm ittel n О^ззараживающее средство с desinfectant m

desinfizieren  V обеззараживать, дезинфицировать г ه رط desinfectar V

Entg iftung  f дезинтоксикация ж ز ال1إ مة م ل desintoxicació f

Qhnmachtsanfall m обморок, м غ اإ ءم desmai m

Unterernährung  f недоедание с و ةل 1 ءس ب ذ غ ت desnutrició f

Büro n кабинет м Л ك‘ • despatx m

Ausgaben fp l расход м ر ص فم و despesa f

sich ausziehen ٧ раздеться, раздеваться ٢ ىعرت despullar-se V

Schuld  f долг м ن ب د deute m

Diabetes f, Zuckerkrankheit f диабет м ر ركلمع ا ضم diabetis f

Zwerchfell n диафрагма, гру^брюшная преграда ж ا ح دح diafragma m

Diagnose f диагноз м ^٨ ، ا ٠ diagnòstic m

Dialyse f диализ м زلا ب diàlisi f

Durchfall m понос м لاهسإ diarrea f

Diät f диета ж س ةح dieta f

Diphtherie  f дифтерия ж قاخن diftèria f

Verdauung f пищеварение с ض مه digestió f
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digestif, digestive

dilata tion

déjeuner

digestive

dilation

lunch

argent

dysphagie

digestion

dysfonctionnem ent m 

'

dysménorrhée 

handicapé, handicapée

dyspepsie

dyspnée

doigt

docteur

carte d ’ id e n t ité  

d e u il

doux, douce

méchant; méchante, mauvais, mauvaise 

douleur f 

douleurs fp l 

dom icile

donner

donneur, d o n n e u s e

dorm ir

dorsal

money

disfagia

digestion

dysfunction

dyslexia

dysmenorrhea

disabled person 

dyspepsia

dyspnea

finger

doctor

National Identity  Card

mourning

sweet

bad

pam

labor pain

legal residence 

to  give 

donor

eeP؛s ٠*
dorsal
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digestivo/a adj

dilatación  f 

comer V

dinero  m 

disfagia f 

digestión f 

disfunción  f 

dislexia f 

dismenorrea f

va adj/؛u؛digest 

dilatació f 

dinar V 

diner m 

disfàgia f 

digestió f 

disfunció f 

dislèxia f 

dismenorrea f

dism inuido/a  m 

dispepsia f

dispnea f 

dedo m 

doctor/a m f

documento  nacional de identidad  m

luto/duelo  m, pena/aflicción  f  

dulce  adj 

malo/a adj 

dolor m

dolor de parto m

dom ic ilio  m 

dar/donar V 

donante m f 

dorm ir V 

dorsal adj

disminu'i't/ida m 

dispèpsia f 

dispnea f 

dit m

doctor/a m f

document nacional d'identitat m

dol m

dolç/a adj

dolent/a adj

dolor m

dolor de part m 

domicili m 

donar V 

donador/a m f 

dormir V 

dorsal adj
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verdauungsfördernd adj пищеварительный, -ая прил ЛА| ر ٨ л A ، ة ٠ ح digestiu/iva adj

Dilatation  f, Erweiterung f дилатация ж, расширение (сосудов, протоков) с ست عو dilatació f

M ittag  essen V обедать г ى د غ ت dinar V

Geld n деньги мн ا لم diner m

Dysphagie f, Schluckbeschwerde  f дисфальгия ж رع علمل ا س disfàgia f

Verdauung f пищеварение с مهض digestió f

Dysfunktion  f дисфункция ж ىعوعخ  i رض ا ط ا م disfunció f

Legasthenie f дислексия ж ةرقلا رسع ء ا dislèxia f

Dysmenorrhö f, schmerzhafte  

Menstruation  f

дисменоррея ж ر م ا س حل ثل dismenorrea f

Behinderte  (٢) m f калека м ж, инвалид м, -ка ж ةحسقان /صقان disminu'ít/i'da m f

Dyspepsie f, Verdauungsstörung f диспепсия ж رع ضلا س مه dispèpsia f

Dyspnoe f, Atem not f диснеа ж, отдышка ж t H Û \ **t 1 ا سعن dispnea f

Finger m палец м عصإ ب dit m

Arzt m, Ärztin  f врач, доктор м ж . ا / ، ١ ، ماب . ت . doctor/a m f

Personalausweis m национальный документ идентификации м اب ةط رتل ا ق ق ع ب document nacional d'identitat m

Trauer f горе с, траур м نح ز dol m

süß adj сладкий, -ая прил و و احل ةحل dolç/a adj

schlecht adj больной, -ая прил ب dolent/a adj

Schmerz m боль ж مأ ل dolor m

Geburtswehen npl схваточные боли мн مأ صاخلا ل dolor de part m

Wohnsitz m постоянное место жительства с لم ز ن domicili m

geben V .д.ать ٢ ش ع أ donar V

Spender m, Spenderin f донор м ж ى ه ا و donador/a m f

schlafen V спать г مان dormir V

den Rücken betreffend, Rück(en)... 

(ex: espina dorsal:Rückgrat)

дорсальный; спинной прил يرظه dorsal adj
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dosi f dosis f dose dose

dret/a adj derecho/a adj right droit, droite

dretà/ana adj diestro/а adj right-handed person droitier, droitière

droga f droga f  drug drogue

drogoaddicció f drogadicción  f drug addiction  accoutumance toxicomaniaque

duodè m duodeno m duodenum  duodénum

dur/a adj duro/а adj hard dur, dure

dutxaf d u c h a f shower douche

١٤
ecografia f ecografía f ultrasonography échographie

èczema m eccema m eczema eczéma

edat f edad f age âge m

edema ٨٦ edema m Edema oedème

educació maternal f educación maternal f maternal education enseignement maternel

efervescent adj efervescente adj fizzy effervescent

electrocardiògraf m electrocardiógrafo m electrocardiograph électrocardiographe

electrocardiograma m electrocardiograma m electrocardiogram électrocardiogramme

embaràs m embarazo m pregnancy grossesse f

embassament m rebalsa f pool rétention  f

embenat m vendaje m bandage bandage

èmbol m émbolo m embolus ca illo t

em bò lia  f e؛ m b o lia embolism embolie

embriac/aga adj embriagado/a adj drunk ivre

embriagament m em briagamiento m drunkenness ivresse f

emfisema m emfisema m emphysema emphysème
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Dosis f доза ж ةمك ي dosi f

gerade adj вертикальный, прямой, -ая прил ، ١٠ dret/a adj

recht$händig adj правосторонний,-ЯЯ прил ٠٨ ٠ ̂ ٠ ٠ л ، ه 1 ا dretà/ana adj

Drcge f, Rauschgift n медикамент, наркотик м تم ا ر د خ droga f

D r o ^ ^ h ä n g ig k e i t  f, 

Rauschgiftabhängigkeit f

наркомания ж ادلإا تلما ىلع نم را د خ drogoaddicció f

Duodenum  n, Zwölffingerdarm  m дуоден м, двенадцатиперстная кишка ж جفلع 1 duodè ٨٦

hart adj твёрдый, -ая прил /م م د ةمعل dur/a adj

D uschef душ м شرء dutxa f

ء
U ltrascha lld iagncs tik f эхография ж ecografia f

Ekzem n экзема ж ءابوق èczema ٨٦

Alter n возраст м نس edat f

Ödem n эдема ж, отёк м ب ز خ edema m

m ütterliche  Erziehung f приготовление к родам с ةرت ي أملا ب educació maternal f

sprudelnd  adj шипучий прил لاغ eferve$cent adj

Elektrckardicgraph  n электрокардиограф м اث أا ر و > ا ا . . ا ة ا ا,ء ا electrocardiògraf m

Elektro n, EKG n э^трокардиограмма ж ما س ر ىلقل ا ل ل ب ها ءابرك electrocardiograma m

Schwangerschaft f беременность ж ل م ح embaràs m

Stauung f бальзамировка ж ر مك ء انلم ا س embassament m

Verbandmaterial n повязка ж اض ةم د embenat m

Gefäßpfropf m плунжер м èmbol m

Embolie f эмболизм, сгусток с دسان ا ى د د ي ر و embòlia f

betrunken adj пьяный, -ая прил /ركس ن ةركس ا ن ا embriac/aga adj

Betrunkenheit f опьянение с ركس embriagament m

Emphysem n эмфизема ж ف را خاانت ةل ن emfisema m
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embarras gastriqueindigestionempacho mempatx m

empelt m in jerto  m graft greffe  f

empitjorament m empeoramiento  m worsening aggravation f

empitjorar V empeorar V to  worsen empirer

empremta f huella f trace (rastre); fingerprint (empremta digital) empreinte

encèfal m encéfalo m encephalon encéphale

encefalitis f encefa litis  f encephalitis encéphalite

enclusa f y u n q u e f anvil enclume

endocrinologia f endocrinología f endocrinology endocrinologie

endormiscament m adorm ecim iento  m sleepiness assoupissement

endoscòpia f endoscopia f endoscopy endoscopie

energia f energía f energy énergie

engonal adj inguinal adj groin aine

enguixar V enyesar V to  plaster plâtrer

enllaç m enlace m link liaison f

ennuegar-se V atragantarse V to  choke s’engouer, s’étouffer

enquistament m enquistam iento  m cyst enkystement

enrampament m calambre  m stiffness crampe f

ensenyar V enseñar/mostrar ٧ to  show enseigner, apprendre

enverinament m e n v e n e n a m ie n to  m poisoning empoisonnement

epidèmia f epidem ia  f epidem ic épidémie

epilèpsia f epilepsia  f epilepsy épilepsie

epistaxi f epistaxis f epistaxis épistaxis

eritema m eritema  m erythema érythème

eructe m eructo m belch éructation  f
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Magenverstimmung f препятствие; преграждение с ة م خ ت empatx ٨٦

Pfröpfling  m пересадка (живой ткани) ж عت ميط empelt m

Verschlechterung f ухудшение с فاتف empitj^ament m

sich verschlechtern  V ухудшить ٢ م ف ا ف ت empitjoar V

Abdruck  m отпечаток, след м رأث empremta f

Gehirn n энцефал м, головной мозг м اد غم encèfal m

Enzephalitis f, Entzündung  f des Gehirns энцефалит м هل ا ادلا فات غم encefalitis f

Amboss m наковальня ж نس ا د ن enclusa f

Endckrinclcgie  f эндокринология ж endocrinologia f

Schläfrigheit f сонливость ж, дремота ж, онемение с ه ب منل ا ش و end©rmiscament m

Endoskcpie f эндоскопия ж ن ا ١ •<•،1 ا endoscòpia f

Energie f

die  Leiste betreffend. Leisten...

энергия ж ة و ق energia f

(ex: hernia engcnal:Leistenbruch) паховый прил ض ر أ engonal adj

vergipsen V гипсовать г enguixar V

Verbindung  f связь ж, родство с لو ص enllaç m

sich  verschlucken  V подавиться г قسا ennuegar-se V

Enzystieren n развитие кисты с ك نست ي enquistament m

Muskelkram pf m онемение с موت ر enrampamentm

lehren, (mostrar) zeigen, vorlegen V учить г م ءد ensenyar V

Vergiftung  f отравление с مت س enverinament m

Epidemie f, Seuche f эпидемия ж ءاوب epidèmia f

Epilepsie f, Fallsucht f эпилепсия ж ٤ ٣ epilèpsia f

Epitaxis f, Nasenbluten n эпистаксия ж فارع epistaxi f

Erythem  n эритема ж ى حطف د ر و eritema m

Rülpsen n отрыжка ж ؤجت ش éructé m
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erupció f erupción  f rash éruption

esbufegar V resoplar V to snort souffler

escamació f escamación f scale squame

escàner ١٦٦ escáner m scanner scanner

escarlatina f escarlatina  f scarlet fever scarlatine

esclerosi f esclerosis f sclerosis sclérose

escleròtica f esclerótica  f sclerotica sclérotique

escola f escuela f school école

escoltar ٧ escuchar V to listen to  (algú 0 alguna cosa) écouter

escriure V escribir لا to write écrire

escrotm escroto m scrotum scrotum

esfenoide m esfenoide m sphenoid sphéno'ïde

esgarrapada f arañazo m scratch égratignure, griffure

esgarrifança f escalofrío m shiver frisson m, frise lis  m

esgotament m agotamiento  m exhaustion épuisement

esmorzar ٧ almorzar ٧ breakfast prendre le petit déjeuner

esòfag m esófago m esophagus oesophage

esofagitis f esofagitis f esophagitis oesophagite

esparadrap m esparadrapo m sticking  plaster sparadrap

espasmem espasmo m spasm spasme

espatlla f hombro m shoulder épaule

esperar V esperar V to wait attendre, espérer

espermatozoide m espermatozoide m spermatozoid spermatozo'i'de

espermizida m espermicida  m sperm icide s ^ rm ic id e

espès/essa adj espeso/a adj th ick épais, épaisse

esput m esputo m sputum crachat
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Nautsschlag m СЫПЬ ж انف ا رح erupció  f

keuchen V, schnaufen V задыхаться г ثل ه esbufegar V

Desquamation f, Schuppung  f шелушение с ش ش ت escamació f

Scanner m сканер м ح س ة ضه ةما ش escàner ٨٦

Scharlach m скарлатина ж مق ىحم ةر ي ز escarlatina  f

Sklerose f склерсз м ٠ ا، ■٨ ١ esclerosi f

Skiera f склерстика ж, склера ж نلع 1 ضابي ي esclerótica  f

Schule  f школа ж رم ةسد escola f

zuhören V слушать, прослушать г م عس escoltar V

schreiben V писать, написать г ف ك escriure V

Ncdensack m мошонка ж نص ف escrot m

Sphencid  n, Keilbein  n сфеноид м معخ ى ل د ت و esfeNoide ٨٦

Kratzer m царапина ж ة آدمطخ esgarrapada f

Schütte lfrost m озноб м ة د ع ر esgarrifança f

Erschöpfung  f изнурение, изнеможение с esgota^e□^ m

frühstücken  V обедать г ى د غ ت esmorzar V

Speiseröhre f

öscphagitis  f, Entzündung  f der

пищевод м را ءل ي esòfag m

Speiseröhre эсофагит м, воспаление пищевода с هلا را بات ئءل esofagitis f

Heftpflaster n липкий пластырь м, лейкопластырь м و ص قل esparadrap m

Krampf m спазм м ن ش جت espasme m

Schulter f плечо с فلا ت ك espatlla f

warten V ждать ٢ رانت ظ esperar V

Spermium  n, Samenzelle f сперматозоид м ىح ىونمي espermatozoide m

Spermizid n спермицида ж د ونم ل espermizida m

d ich t adj густой, -ая прил Х. ق ، ٠١٢ у،" ة ق espès/essa adj

Auswurf m слюна ж ق ا ز ب esput m
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skeleton squelette

back dos m

left-handed  person gaucher, gauchère

left gauche

sprain fo u lu re  f

stay séjour m, journée d ’hôpital

stenosis sténose

sterility s té r il ité

s te rnoc le idom asto id sterno-c lé ido-m asto 'i'd ien

to sneeze éternuer

sneeze éternuement

stim ulation stim ulan t

stom ach estom ac

foreigner étranger, étrangère

te constipate serrer, constiper

constipation constipation  f

stirrup é trie r

stress stress

striation strie

euphoria euphorie

euthanasia euthanasie

to  examine examiner

excitem ent exc ita tion

expectoration expectoration

te  probe explorer

external externe

to  remove surgically extirpation

IN S TITU T  CATALÀ DE LA SALUT
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esqueleto ٢٢١ 

espalda f

zurdo/a m f

izquierdo/a  adj 

esguince m

estancia f

estenosis f 

esterilidad  f

esternocleidomastoidal m

esto rnudar  V 

esto rnudo  m 

es tím u lo  m

estómago m 

extranjero/a m f 

estrechar/apretar V 

estreñim iento  m 

estribo  m 

estrés m 

estría f 

euforia f  

eutanasia f

exam inar y 

e v ita c ió n  f  

expectoración 

explorar ٧ 

externo/a adj 

extirpación  f

esquelet m 

esquena f 

esquerrá/ana ٨٦

esquerre/a adj 

esquinç m 

estada f 

estenos¡ f 

esterilitat f

esternoclidomasto'i'dal m

esternudar V 

esternut m 

estímul m

estómac m 

estranger/a m f 

estrènyer V 

estrenyiment m 

estrep m 

estrès m 

estria f 

euforia f 

eutanàsia f 

examinar V 

excitació f 

expecforació f 

explorar V 

extern/a adj 

extirpació f
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Skelett ٢١ скелет M لمه مع ك ىظ esquelet ٨٦

Rücken m спина ж ه رظ esquena f

linkshändig  adj левша м ж رأ راس ىس esquerrà/ana m f

link  adj левый, -ая прил راي ري اس ىس esquerre/a adj

Zerrung f разрез, прорез м رك س esquinç m

Aufentha lt m пребывание с مإق ةا estada f

Sterncsis f стеноз м ق ي ض esten©si f

S terilitä t f, □ nfruchtbarke it f стерильность ж, бесплодие с رعق esterilitat f

Kcpfn icker m груднокли^м^тоидальная мышца ж ضاخش يوثرت يصق esternoclidomastoïdal m

niesen V чихать г سع حل esternudar v

Niesen n чих м سع ط esternut ٨٦

Ansporn m стимул м زحا ف estímul m

Magen m желудок м ع ةم د estomac m

Ausländer m, Ausländerin  f иностранец м,-ка  ж /جأ ى ب ةسنجأ د estranger/a m f

enger machen V сжимать, суживать ٢ طض estrènyer V

Verstopfung f сжатие, сужение с, запор м А % \ ، А ٠ estrenyiment m

Steigbügel m стремечко с ار بك estrep m

Stress m стресс м, давление, напряжение с قلق estrès m

Streifen  m паз м, колея ж زح estria f

Euphorie f, Hochstim m ung  f эйфория ж ط ا ب ت غ ا eufòria f

Euthanasie f эйтаназия ж تل| ح|لق ر مبل eutanàsia f

untersuchen V осматривать г, обследовать г صف ح examinar V

Erregung f возбуждение с ثسا ةات ر excitació f

Expectoration f, Auswurf m отхаркивание с expectoració f

untersuchen ٧ зондировать г, исследовать г, обследовать г فسا ش ك ت explorar V

äußerlich  adj внешний, -ЯЯ, наружный, -ая прил /جراخ ةجراخ ي ي extern/a adj

Exstirpation f, operative Entfernung f устранение, удаление, истребление, искоренение с ل ،٨،, ٠ ٠٠٠١ ا extirpació f
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lF
factura f factura  f bill facture

faixa f f a j a f g ird le ce in tu re

falange de la mà f fa lan g e  de la m ano  f phalanx phalange  de  la m ain

falange del peu f fa lan g e  del pie  f phalanx phalange  du pied

faldilla f fa ld a  f sk irt ju pe

família f fa m ilia  f fa m ily fam ille

farinetes fpl p ap illa  f baby  food b o u illie  fs ing

faringe f fa rin ge  f pharynx pharynx  m

faringitis f fa rin g itis  f pharyngitis pharyngite

fàrmac m fá rm aco  m drug m édicam ent

farmacèutic/a m f farm acéutico/a  m f ph arm acist p h arm acien , p h arm acien ne

farmàcia f fa rm ac ia  f drugstore; c h e m is t’s p h arm acie

farmacclcgia clínica f fa rm aco log ia  c lín ic a  f c lin ic  pharm acology pharm acolog ie  c lin iq u e

fàstic m náusea  f, asco m disgust répugnance  f, dégoû t m

fatiga f fa tiga  f tiredness fa tig u e

febre f fie b re  f fever fièvre

febre tifoide f fie b re  t ifo id ea  f typhoid fièvre  typho'i’de

feina f trab ajo  f work travail m

fèmur m fé m u r  m fe m u r fém ur

fer mal V do ler/hacer  daño  V to  hurt faire  mal

ferida f herida  f wound blessure

ferit m herido  m wounded blessé

ferit/ida adj herido/a  adj wounded blessé, blessée

férula f fé ru la  f sp lin t fé ru le

fetge m hígado  m liver fo ie

fetus m fe to  m fetus foetus

IN S TITU T  CATALÁ DE LA SALUT4. VOCABULARI Lèxic bàsic de conversa sanitària164



ALEMANY RUS ÀRAB CATALÀ

1 F ا

R echnungf счёт M ةوتاف ر factura f

Mieder n, Korsett n бинт M, повязка ж حلب ش faixa f

Fingerglied n фаланга руки M م لا دلم 1 ت انس falange de la mà f

Zehenglied n фаланга ноги м ا س لا ل 1 تس ح ر ل falange del peu f

Rcck m юбка ж ةس ر و faldilla f

Familie  f семья ж ةلناع família f

Breinahrung  f детская пища ж, хлопья мн ةصع د farinetes fpl

Schlund  m, Rachen m фаринг м قحل faringe f

Pharyngitis f,

R a c h (h ô h le n )e n tzü n d u n g  f

фарингит м بلا ر ه لا ت ح قل faringitis f

Pharmakcn n, Arzneim itte l n лекарство с ء وا د fàrmac m

Apctheker m, Apcthekerin  f фармацевт м ж, аптекарь м ж ىدص ل دص/ل ةلد د farmacèutic/a m f

Apotheke f аптека ж ةل دص غ farmàcia f

klin ische  Pharmakologie f клиническая фармакология ж دلص ا سعر 1 ةل ن ةرب ل ب farmacologia clínica f

W iderwille  m усталость ж, скука ж, отвращение к еде с فرق fàstic m

Ermüdung f, M üdigkeit f усталость ж ست ع fatiga f

Fieber n лихорадка ж ص febre f

Thyphus m тифозная горячка ж febre tifoide f

Arbeit f работа ж لع م feina f

Oberschenkelknochen m фемур м, бедренная кость ж ذ ن ق 1 1 م ان م fémur m

weh tun  ٧ вредить г اأ ءس fer mal V

Wunde f, Verletzung f рана ж ص ferida f

Verletzte (r) m f раненый м ر ج حم و ferit m

verletzt adj раненый, -ая прил ر ج /م ح رو ج ةحوم ferit/ida adj

Schiene f лубок м, шина ж ةرقم ع férula f

Leber f печень ж دلا ب ك fetge m

Fötus m зародыш м حا شل ن fetus m
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élancement m

fibre

fibrom e

fil

fils , f ille

phimosis m

financer

physiothérapeute

fis tu le

fiche  médicale

flacon

fla tu lence

phlébite  

lâche, fa ib le

champignon

forceps

légiste 

fourchette  

fort, forte

sombre^ obscur, obscure 

fosse

Sharp pain 

fiber 

fibrom a  

thread

son/ daughter

phimosis

finance

physiotherapist

fistula

medical records 

bottle

flatulence

phlebitis

loose

fungus

forceps

forensic scientist

fork

strong

dark

fosse nasale 

fracture  

froid ; froide  

front

fum er

furoncle

ditch

nostril

fracture

cold

forehead 

to  smoke

furuncle
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pinchazo f 

fib ra  f 

fibrom a  m 

hilo  m 

hijo/a m إ  

fim osis  f 

financiar y 

fisioterapeuta  m f

fístu la  f

ficha  médica  f 

frasco m 

fla tu lencia  f 

fleb itis  f 

flo jo /а adj 

hongo m 

forceps m 

forense m f  

tenedor f 

fuerte  adj 

oscuro/а adj

قم ق
fractura  f 

frío/а adj 

frente  m 

fum ar y

furúnculo/divieso  m

fiblada f 

fibra f 

fibroma m 

fil m 

f i l l / a mf  

fim osif 

finançar V 

fisioterapeuta m f 

fístula f 

fitxa mèdica f 

flascó m 

flatulència f 

flebitis f 

fluix/a adj 

fong m 

forceps m 

forense m f 

forquilla f 

fort/a adj 

fosc/a adj 

fossa f 

fossa nasal f 

fractura f 

fred/a adj 

front m 

fumar V 

furóncol m
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Stich  m шов M, колотье (боль) с ز خ ة و fiblada f

F aserf фибра ж, волокно с ق ل fibra f

Fibrcm  n фиброма ж م د يل ر ف ي fibroma m

Faden m нить ж لف fil m

Sohn Tochter f сын м, дочь ж ت ن ب / ن ب ا fill/а m f

Phimose f фимоз м ةلقل ا ؤسض ف fimosi f

finanzieren  V финансировать г و لم finançar V

Physiotherapeut m, Physiotherapeutin f физиотерапевт м ж fisitferapeuta m f

Fistel f фистула ж, свищ м و ان رس fístula f

Krankengeschichte  f больничная карточка ж اب ةط مه ق ةل fitxa mèdica f

Fläschchen n бутылочка ж ةاق ر و ر flascó m

Flatulenz f, Blähsucht f флатуленция ж, вздутие кишечника с, □ердёж (вулг) ف طا خاانت نل flatulència f

Phebitis f, Venenentzündung f флебит м, воспаление вен с هلا ى بات د ي ر و flebitis f

locker adj слабый, -ая, вялый -ая прил خ خ اور ةور fluix/a adj

Pilz m грибок м رف ط fong m

Geburtszange f щипцы мн لاا طقمل و ةل د forceps m

Gerichtsmediziner m, Gerichtsmedizinerin f судебный врач, патолог м ж ي ىرش بطب ع forense m f

Gabel f вилка ж ه ة ش ك forquilla f

stark, (dur) hart, kräftig, (soroll) laut adj сильный, -ая прил قوق / ةوى ب fort/a adj

dunkel adj тёмный, -ая прил ة ٥ ا ملب م م/ر ا اي و fosc/a adj

Grube f впадина ж, полость ж ةرفح fossa f

Nasenhöhle f носовая полость ж فجوت ى ي ف ن أ fossa nasal f

Knochenbruch ٢١٢٦ перелом м رك س fractura f

kalt adj холодный, -ая прил ااب د ةاب ر د ر fred/a adj

Stirn  f лоб м هح ه ب front m

rauchen V курить ٢ ن خ د fumar V

Furunkel m фурункул ١٧١ لد م furóncol m
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cheek joue_____________________________________galta f m ejilla  f

galteres fpl paperas fp l mumps oreillons mpl

 hunger faim  f, appétit m____________________ham bre f___________________ آ sana

gangli m ganglio m ganglion ganglion 

gangli limfàtic m ganglio lin fá tico  m lymph node ganglion lymphatique 

gangrena f gangrena i  gangrene gangrène 

uchillo  m knife  couteau٨٦ ؛ ganivet

a f  gargle gargarisme m؛gárgara f g ^ a 

garrell/a adj estevado/a adj bowlegged cagneux, cagneuse

gasós/osa adj gaseoso/a adj gaseous gazeux, gazeuse 

gastritis f gastritis  f gastritis  gastrite 

gastroenteritis f gastroenteritis  f gastroenteritis gastro-entérite

gel m hielo m gel glace f

gelat/ada adj helado/a adj f reezing glacé, placée

gelatina f gelatina f je lly  gélatine

gelosia f ___________________________ celos mpl___________jealousy ja lousie

gemegar V gem ir V to  groan gémir

genm  ge n m  gene gène

generació f generación f  generation génération

genètic/a adj genético/а adj genetic génétique

geniva f encía f gum  gencive

genoll m _ _ _  rodilla  f knee___________________________ genou

gepa f corcova/chepa/joroba f  hump bosse

gerència f gerencia f   management  gestion, adm in is tra tion
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٠

Wange f, Backe f щека ж د خ galta f

Mumps m, Ziegenpeter m свинка ж ك فان galteres fpl

Appetit m, Hunger m апетит м و عج gana f

Ganglion n ганглий, нервный узел м ىحأ سكب gangli m

Lymphknoten m лимфатическая железа ж ىافل صآ سكب و gangli limfàtic m

Gangrän f гангрена ж ك ةلآ gangrena f

Messer n нож м نس ك ب ganivet m

Gurgeln ٨ полоскание с ة ن. ٨ ن، ٨ gárgara f

krum m beinig  adj кривоногий, -ая прил /صأ ف ءادفص د garrell/a adj

Gas n, (fla t) Blähung f газ м ذاغ gas m

Gaze f марля ж نس gasa f

gasartig adj газообразный, -ая прил /اغ ى ةاغ ن ي ز gas¿s/osa adj

Gastritis f, M a ^ ^h le im h a u te n tz ü n d u n g  f гастрит м هلا عا بات ةل د gastritis f

Gastroenteritis f, gleichzeitige Schleimhau- 

tentzündung des Magens und Dünndarms

гастроэнтерит м هل 1 عا ىات ةل اا و د ع م ءلا gastroenteritis f

Eis n, (crema) Salbe f лёд м جظ gel m

gefroren adj мороженный, -ая прил gelat/ada adj

Gelatine  f желе с, желатин м نلايج ي ت gelatina f

Eifersucht f ревность ж ةاتس ع ر ةم ش د gelosia f

stöhnen V стонать г ن أ gemegar ٧

Gen n ген м و ةم ث ر gen m

Generation f поколение с ليج generació f

genetisch adj генетический, -ая прил ة ب ث ا ر و / ش ا ر و genètic/a adj

Zahnfleisch n десна ж, дёсны мн ة ث ل geniva f

Knie n колено с ة ب ك ر genoll m

Buckel m горб м ن ي د gepa f

Geschäftsführung  f администрация ж, дирекция ж ة ر ا د إ gerència f
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٠

geriatria f geriatria  f geriatrics gériatrie

geriàtric m geriàtrico  m geriatric gériatrique

germà/ana m f hermano/a m f brother/ sister frère, soeur

germe□ m germen m germ germe

gimnàs m gimnasie  m gymnasium gymnase

ginecòleg/òloga m f ginecólogo/а m f gynecologist gynécologue^ gynécologiste

ginecologia f ginecologia  f gynecology gynécologie

gland m glande m glande gland

glàndula f glándula  f gland glande

glaucoma m glaucoma m glaucoma glaucome

globus ocular m globo ocular m eyeball globe oculaire

glop m trago/sorbo m gulp gorgée f

glopejar V enjuagar V to  rinse rincer

glucèmia f glucem ia  f glycemia glycémie

gola f garganta f throat gorge

goll m bocio m goiter goitre

gota f gota f drop goutte

gra m grano m spot bouton; clou

gram  ٨٦ gramo m gram gramme

gran adj grande adj big grand, grande

grànul ٨٦ gránulo  m granule granule

gras/assa adj graso/a adj fa t gras, grasse, gros, grosse

gravetat f gravedad f seriousness gravité

greix m grasa f fat graisse f

greu adj grave adj serious grave

grip f gripe f influenza grippe
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Geriatrie f, AersheNkunde f гериатрия ж geriatria f

Altenheim ٢٦ ه  Altersheim ٨ гериатрик M ж خ ي ىوش خ geriàtric m

Bruder m, Schwester f брат м, сестра ж / خ ت أ خ أ germà/ana m f

Keim m микрсб м ر مثج ةو germen m

Turnhalle f гимнастический зал м ةاق ا ع س ز ج gimnàs m

Gynäkolcge m, Gynäkclcgi□ f ه гинекслсг м ж ginecòleg/òtoga m f

Frauenarzt m, Frauenärztin f

Gynäkclcgie f, Frauenheilkunde f гинекслсгия ж Г. 1 ■ ■ ■ \ 1 1 . 1 1л ginecologia f

Eichel f гсловка мужсксгс пслсвсгс члена ж gland m

Drüse f железа ж ة د غ glàndula f

Glaukcm n, grüner star m глаукома ж ق ر عا ز نل ي glaucoma m

Augapfel m глазное яблоко с ةلث globus ocular m

Schluck m глоток м ر ةج ع glop m

gurgeln V полоскать г لغ س glopejar V

Blutzucker m глусемия ж وت ملا نحل د glucèmia f

Rachen m горло с قحل gola f

Krcpf m зоб м موت ى ر ق ر ب goll m

Trcpfen m капля ж رق ةط gota f

Pickel m прыщ м ذ gra m

Gramm  n грамм м gram m

grcb, (edat) alt, (adult) erwachsen adj большой, -ая прил ي ب رك gran adj

Körnchen n зёрнышко с س ةح grànul m

fe ttig  adj, (perscna) d ick  adj жирный, -ая прил gras/assa adj

Schwerkraft f серьёзность ж, тяжесть ж حاا ةسذل gravetat f

Fett n тучность ж مش ح greix m

schwer adj тяжёлый, -ая (болезнь), серьёзный, -ая прил رخ م حل greu adj

Grippe f грипп м ز ة ةلن د ف ا و grip f
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G

gris/a adj s adj؛g r gray griS; grise

groc/oga adj llo/a adj؛am ar yellow blême, pâle, amaril, amarile

guanyar V ganar V to  earn (diners) gagner

guia f guía f guide guide

guix m yeso m plaster plâtre

gust m gusto m taste goût

gutural adj gutural adj guttural guttural, gutturale

N

hematèmesi f hematemesis f hematemesis hématémèse

hematòcrit m hematocrito  m hem atocrit hématocrite

hematologia f hematología f hematology hématologie

hematoma m hematoma m hematoma hématome

hematúria f hematuria  f hematuria hématurie

hemiplegia f hem iplejía  f hemiplegia hémiplégie

hemisferi m hemisferio  m hemisphere hémisphère

hemisferi cerebral m hemisferio cerebral ١٦٦ cerebral hemisphere hémisphère cérébrale

hemodiàlisi f hemodiálisisf hemodialysis hémodialyse

hemofília f hem ofilia  f hemophilia hém ophilie

hemoglobina f hemoglobina f hemoglobin hémoglobine

hemograma m hemograma m hemogram hémogramme

hemorràgia f hemorragia f hemorrhage hémorragie

hemorràgia cerebral f hemorragia cerebral f cerebral hemorrhage hémorragie cérébrale

hemorroide f hemorroide f hemorroid hémorro'i’de

hemoteràpia f hemoterapia f hemotherapy Mésothérapie

hepatitis А, в i с f hepatitis  А, в у с  f hepatitis  A, в and с hépatite  A, в et с
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G

grau adj серый; -ая прил > ٠ جا خ gris/a adj

gelb adj жёлтый, -ая прил ز ة ةلن د ف ا و groc/oga adj

(premi, pes) gewinnen V, (diners) 

verdienen V

побеждать; выигрывать ٢ ا ر ى/م ا ر د ةم ي د guanyar V

Reiseführer m, Reiseführerin f (perscna) путеводитель м ليلد guia f

Gips m гипс м سدبج guix ٨٦

Geschmack m вкус м ق و ذ gust m

guttural adj гортанный, горловой прил يحل ق gutural adj

N

Hämatemesis f, Bluterbrechen n гематемезия ж أ ش مدلا ت hematèmesi f

Häm atokrit (HKT) гематокрит м اكل ا ةعسمن م را تر م ح ءل ا hematocrit m

Hämatologie f гематология ж hematologia f

Hämatom  n, Bluterguss m гематома ж م ر ود و يم hematoma m

Hämaturie f, Blu t im Urin n гематурия ж يل 1 ودلا ةلب ةم ب hematúria f

Nemiplegie f, Halbseitenlähm ung  f удар м جف ل ىصن ا ف hemiplegia f

Hemisphäre f полушарие с hemisferi m

Hemisphäre f мозговое полушарие с hemisferi cerebral m

Hämodyalise f, Blutwäsche f гемодиализ м ةلدبل 1 ز hemodiàlisi f

Häm ophilie  f гемафилия ж ون ةع ب ر hemofília f

Hämoglobin n гемоглобин м وب م رح hemoglobina f

Hämogramm  n гемограмма ж تاب ركلا مبسر hemograma m

Hämorrhagie f, Blutung  f кровоизлияние с, кровотечение с ف زي ود ن ىم hemorràgia f

Apoplexia f, G ehirnblutung  f кровоизлияние в мозг с ف ي ز اد ن ىم غ hemorràgia cerebral f

Hämorride f геморрой м ريساوب hemorroide f

Hämotherapie f гемотерапия ж لاا ع ودلا جل ىم hemoteràpia f

Hepatitis  f  A, в, с гепатит А, в и с ب ج هل ,ا , دل 1 بات ب أ ك hepatitis А, в i с f
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H

herència f herencia f heredity hérédité

hèrnia f hernia f hernia hernie

heroína f heroína f heroin hérnïnp

herpes m herpes m herpes herpès

hiat ٨٦ hiato m hiatus hiatus

hipertensió f hipertensión  f high blood pressure hypertension

hi^rtiro'ídisme m hipertiro id ism o  m hyperthyroidism hyperthyro'idie f

hipoglucèmia f hipcglucem ia  f hypoglycemia hypoglycémie

histèria f histeria  f hysteria hystérie

història clínica f historia  clín ica  f medical history dossier médical m

homosexualisme ٨١ homosexualismo m homosexuality homosexualité f

horari de culte m horario de cuito  m worship services hours horaire de culte

hormona f hormona f hormone hormone

hospital ١٦٦ hospital m hospital hôpital

hospital de dia m hospital de día m day hospital hôpital de jour

húmer m húmero m humerus humérus

humitat f humedad f hum id ity hum id ité

humor m humor m humor humeur f

humor aquós ٨٦ humor aquoso m aqueous humor humeur aqueuse f

humor vitri m humor vitrio  m vitreous humor humeur vitrée f
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N

Erbschaft f наследствие с, наследственность ж ث ر إ herència f

Hernie f, Eingeweidebruch m грыжа ж ق ت ف hèrnia f

Herein n героин м نرهبلا ي ب و hero'ína f

Herpes ٨٦ герпес м, лишай м 21л lâ f herpes m

Hiatus  ٨٢١, Spalt m пробел м, зияние с وف ةج hiat m

Hypertonie f, Blu thcchdruck  m гипертензия ж, высокое давление с روثتلا طرف hipertensió f

H ^ rth y re o id is m u s ;  

Schilddrüsenüberfunktion  f

гипертироидизм м ر قلا طف و د ت hipertiro'i'disme m

Hypoglykämie f гипоглусемия ж ادكس _| I نحنق hipogiucèmia f

Hysterie f истерия ж عرهلا histèria f

Krankengeschichte f клиническая история ж خات ي ر ر يريس histèria clínica f

Homosexualität f, 

C e ic h ^ s c h le c h tlic h k e it f

гомосексуализм ж ة هل ن ط ho^ose^ualisme m

Messestunden fp l расписание богослужения с و تم ن ق لال ا ا ةص horari de culte m

Hormon n гормон м سراد hormona f

Krankenhaus n больница ж ى ٠ ، ¡ا ١ ا ٠٠ ٨ hospital m

Tagesraum m in einem  Krankenhaus^ 

Tagesunterkunft f

дежурная больница ж ه ة اأ| ٨ ن ل راا hospital de dia m

Oberarmknochen m плечевая кость ж ' ٠ ان م . ن م | ا húmer m

Feuchtigkeit f влажность ж ط ةور ب h^mitat f

Körperflüssigkeit f пот м طظ humor m

Kammerwasser n водянистое тело с طخ ا ل شم hu^or aquós m

Glaskörper m стекловидное тело с طخ از ل ىج ج humor vitri m
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ictericia f ictericia  f jaundice ictère m, jaunisse f

identificació targeta sanitària f i^ n t if ic a c ió n  targeta sanitaria  f health identity  card iden tification  carte de santé

il i ٨٦ íleon ٨٦ ileum iléon, iléus

il·luminació f ilum inación  f lightn ing illum ination

imatge f imagen f image image

imm©bilitat f inm cvilidad  f im m obility im m obilité

immunitat f inm unidad  f im m unity im m unité

immunologia f inmunolcgía  f immunology immunologie

implantació f im plantación  f im plantation im plantation

impotència f im pctencia  f impotence impotence

inapetència f inapetencia  f lack of appetite inappétence

incisió f incisión  f incision incision

inconscient adj inccnsciente  adj unconscious inconscient

incontinència urinària f inccntinencia  urinaria  f urinary incontinence incontinence  d ’urine

indigestió f indigestion  f indigestion indigestion

infantil adj in fan til adj ch ild ren ’s in fantile

infart m infarto  m heart attack infarctus

infecció f infección  f in fection infection

infecció urinària f infección  urinaria  f urinary in fection infection  urinaire

infermer/a m f enfermero/а m f nurse infirm ier; in firm ière

inflamació f inflam ación  f in flam m ation inflam m ation

inflor f hinchazón m swelling enflure

informació f información  f inform ation inform ation

informe m informe  m report rapport

infraspinós/a adj infraespinoso/a adj infraspinous sous-épineux, sous-épineuse

ingrés m ingreso m admission hospitalisation  f

ingressar V ingresar V to go into  hospital être hospitalisé(e)
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......................

Ikterus, Gelbsucht t желтуха ж ناقرب icteric ia  f

Krankenschein n номер идентификации в медицинской карточке ماثلاا ،ام اا اا ا ة سآ تس iden tificac ió  targeta sanitària  f

Krummdarm  m подвздошная кость ж ة ء اضن ا Ni m

Beleuchtung  f иллюминация ж ود 1 دسان ع ىم il· lum inació  f

Bild  n изображение с و ةص ر imatge f

Im m cb ilitä t f, Unbeweglichkeit f неподвижность ж م د را ع ح ةل ك im m ob ilita t f

Im m unitä t f иммунитет м, невосприимчивость ж ةانم ع im m unita t f

Im m uno lcg ie f иммунология ж ح عةانلا ثس immunologia  f

Im plantaticn  f, Einpflanzung  f имплантация ж م)ق ةا im plantació  f

Impctenz f импотенция ж زجع im potència  f

Inappetenz f, Appetitlcs igke it f потеря апетита ж همق inapetència  f

S chn itt m надрез м زح incisió  f

bewußtlcs adj бессознательный прил داف و ا ئ ىل ع inconscient adj

Narninkcntinenz  f недержание мочи с ل  A i l )  111 1 111 incontinència  urinària  f

Indigesticn  f, Verdauungsstörung f несварение желудка с ^ م ٣؛ indigestió  f

k ind lich  adj младенческий, инфантильный, детский прил يلطف in fan til adj

Infarkt ٨٦ инфаркт м دسان ا د in fart m

Infekticn  f, Entzündung  f инфекция ж ةانت ن in fecció  f

Narninfekticn  f уринальная инфекция ж d i l ت  ةان حب ن in fecció  urinària  f

Krankenpfleger m, Krankenschwester f медбрат м, медсестра ж ر م ض/م ر ه م ةم ض infermer/a  m f

Entzündung  f воспаление с هل ا بات inflam ació  f

Schwellung  f опухоль ж, шишка ж ف خاانت in flo r f

Infcrm aticn  f, Auskunft f информация ж رخب in form ació  f

Bericht m, Auskunft f ٦ ) сообщение с, дсклад м, отчёт м; 2) история болезни ريرتق inform e  m

den Untergrätenmuskel betreffend подпозвоночный, -ая прил و رنلئاش د و ، ةاش د ك ئ infraspinós/a adj

Ein lieferung  f запись (в больницу) ж, доступ м, вход м خ لود ingrés m

einliefern  V принимать г خ لد ingressar V
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jecció  f؛□ inyección f in jection piqûre^ in jection

injectable adj inyectable  adj in jectable injectable

in jectar V inyectar ٧ to  in ject in jecter

insensib ilita t f insensibilidad  f lack of sensitiv ity insensib ilité

inserció  f inserción f insertion insertion

insolació f insclación  f sunstroke insolation f, coup de soleil ٨٦

insomni m insomnio m insomnia insomnie f

in s tin t m instinto  ٨٦ instinct instinct

Institut Català de la Salut m Institu to  Catalán de la Salud m Catalan Institu te  of Nealth Ins titu t Catalan de la Santé

inuficiència  cardíaca f insuficiencia  cardíaca f heart fa ilure insuffisance  cardiaque

insuficiència renal f insuficiencia  renal f kidney fa ilure insiiffisanr-e  rénale

insuficiència respiratòria f insuficiencia  respiratoria f respiratory insuffic iency insuffisance  respiratoire

insulina f insulina  f insulin insuline

intensitat f intensidad f ¡□tensity intensité

intervenció f intervención  f operation opération

gros m ؛intest in testino  grueso m large in testine ^ros intestin

intestí prim m in testino  delgado m small in testine intestin  grêle

intolerància f intolerancia  f intolerance intolérance

intoxicació f intoxicación  f intoxication intoxication

intoxicació alcohòlica f intoxicación  alcohólica  f alcohol poisoning intoxication  alcoolique

intubar V in tubar ٧ ¡□tubate ¡□traduire un tube

invalidesa f invalidez f d isab ility invalid ité

iris m iris  m iris iris

irritació f irritación  f irrita tio□ irritatio□

isquèmia f isquemia  f ischemia ischémie

m ٩٧؛¡$ isquion m ischium ischion
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In jektion  f, Spritze ١ инъекция ж ةح ن ق injecció f

in jiz ie rte r  adj инъектируемый прил ح لباق ل نل ق injectable adj

in jizieren  V, einspritzen  ٧ делать укол г نح ق injectar V

Insensib ilitä t f, U nem pfind lichke it f бесчувствие с ن ا د ق سا ف ح ل insensibilitat f

Einfügung  f вставление с, вкладывание с طإ جل inserció f

Insolation f, Sonnenbestrahlung  f солнечный удар м, ожог м ن ع د insolació f

Schlaflosigkeit f бессонница ж ق د أ insomni m

Instinkt ٢٨, Trieb m инстинкт м زرغ ةب instint m

Katalanisches Ins titu t fü r die 

Gesundheit

Каталанский Институт Здравоохранения м Institut Català de la Salut m

Nerzinsuffizienz  f, Nerzveorsagen m сердечная недостаточность ж وق ىلق رص ب insuficiència cardíaca f

renale Insuffizienz  f, Niereninsuffizienz  f почечная недостаточность ж وق وك رص ىل insuficiència renal f

respiratorische  Insuffizienz  f дыхательная недостаточность ж وق ف رص ن ست insuficiència respiratòria f

Insulin  n инсулин м مأ ن وس ل insulina f

Stärke f интенсивность ж ةح د intensitat f

Intervention  f, Operation f операция ж خ د لت intervenció f

Dickdarm  m толстая кишка ж ظيلغلا ىلمعا intestí gros m

Dünndarm  m тонкая кишка ж عا قلا ىل ي ق د intestí prim m

Intoleranz f нетерпимость ж د د ش ت intolerància f

Vergiftung  f интоксикация ж, отравление с حشست intoxicació f

Alkoholvergiftung  f опьянение с مت م ل س وكا لح intoxicació alcohòlica f

intubieren  V интубировать (рототрахиальная интубация) г س intubar V

Inva lid itä t f, Arbeitsunfähigkeit f инвалидность ж, нет^^способность  ж زجع invalidesa f

Iris f, Regenbogenhaut f радужная оболочка ж ةح ف  * Q iris m

Reizung, Gereiztheit f, Entzündung  f раздражение с خ شرت irritació f

Ischämie f, (örtliche) Blutleere  f ишемия ж م رفق ص د و ىم isquèmia f

Sitzbein  n ишиас м مع وا ظ كل ر isqui m
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jaqueta f chaqueta f jacket veste, jaquette

jejú m yeyuno m jejunum jé junum

jersei m jersey m jersey pull-over, jersey

jeure V tumbarse/echarse V to  lie être couché(e), gésir

jove adj joven adj ؛، young jeune

joventutf juventud  f youth jeunesse

f ٢١٦ lat/ada؛jub jubilado/a  m f retired person retraité, retraitée

judici m ju ic io  m judgem ent jugement, procès

jutge/essa ٨٦ f juez/a m f judge juge

h
laboratori m laboratorio m laboratory laboratoire

lactància f lactancia  f lactation alla item ent m

lactosa f lactosa f lactose lactose m

laringe t laringe f larynx larynx m

laringitis f la ring itis  f laryngitis laryngite

lavabo m lavabo m bathroom lavabo m, to ile ttes  fp l

lavativa f lavativa f enema la v e m e n t  m

laxant m laxante m laxative laxatif

lent f lente f lens len tille

lentilles fpl lentillas  fp l contact lens lentilles  de contact

lepra f lepra f leprosy lèpre

lesió f lesión f lesion lesion

leucèmia f leucemia  f leukemia leucémie

licor m licor m spirits liqueur f

líquid/a adj líquido/а adj liquid liquide
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J a c k e f жакет M قرتس jaqueta f

Leerdarm  m часть тонкого кишечника ж ه ا*ء .٨[ ا jejú m

Pullover m свитер м أس ت ب jersei m

liegen V лежать г د ق ر jeure V

jung  adj молодой, -ая прил ناش jove adj

Jug en d f молодёж ж ماش,„.ل1 م joventutf

Rentner m, Rentnerin f пенсионер м,-ка ж قم اات د قم ع ةات د ع jubilat/ada m f

(sentència) Urteil n, (tribuna l) Gericht n суд м, приговор м, решение с مح ك judici m

Richter m, Richterin  f судья м ж ةات ر ضماق ف ض jutge/essa m f

L

Labor n аборатория ж ض laboratori m

S tillze it f, Säugezeit f лактанция ж, кормление грудью с عةارض lactància f

Milchzucker ٢٢٦ лактоза ж ز و ذ د lactosa f

Kehlkopf m гортань ж رنح ةج laringe f

Laryngitis f , Entzündung  f der 

Kehlkopfschle im haut

ларингит м laringitis f

T o ile tte  f туалет м, умывальная комната ж ا ح ر ضم lavabo m

Klistier n, Einlauf m клизма ж ةح ن ه ق ةح ش ن lavativa f

Laxans n, Abführm itte l n слабительное средство с نمل ي laxant m

Linse f хрусталик глаза м, линза ж ةسعد lent f

Kontaktlinsen  fp l контактные линзы мн اعد تس lentilles fpl

Lepra f, Aussatz m лепра ж صب ر lepra f

Verletzung f поражение с ص lesió f

Leukäm؛ ie лейкемия ж حاددخ^د مدلا وائا leucèmia f

Likör m спиртной напиток м برشم لك و ىحو licor m

flüssig  adj жидкий, -ая прил ا ا /لئس ةلنس líquid/a adj
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....................................................... ...............................................................................................................

litiasi biliar f litiasis  bilia r f bile lithiasis lithiase  bilia ire

litiasi renal f litiasis  renal f renal lith iasis lith iase  rénale

llaga f llaga f sore plaie

llàgrima f lágrima f tear larme

llagrimeig m lagrimee m lacrimation larmoiement

llavi ٢٦٦ labic m lips lèvre f

llegir ٧ leer V to read lire

llei f ley f law loi

llençol m sábanaf bed sheets drap de lit

llengua f lengua f tongue langue

llenguatge m lenguaje m language langage

l le tf leche f m ilk la it m

llet materna f leche materna f mother’s milk la it maternel

Neu adj leve adj m ild léger, légère

llevador/a m f comadrón/a m f midwife accoucheur^ accoucheuse

lligament m ligamento  m ligament ligament

llis adj liso adj smooth lisse

Nit m cama f bed lit

llombrígol m ombligo m navel nombril

lluita f lucha f f igh t lutte

llum f luz f light lumière

lòbul m lóbulo m lobe lobule, lobe

lumbago m lumbago m lumbago lumbago

luxació f luxación f dislocation luxation
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٢ أ
Gallensteine mpl жёлчный литиаз M ار ى لم و ا ر ف ص litiasi biliar f

Nierensteine mpl почечный литиаз M ار وك لم يل litiasi renal f

offene  Wunde f язва ж, рана ж ص llaga f

Träne f слеза ж عد ةم llàgrima f

Tränen n слезливость ж اد عم Nagrimeig m

Lippe f губа ж ة ف ش llavi m

lesen V читать ٢ أرئ llegir V

Gesetz n закон м نوناق Neif

Betttuch  n простынь ж ة ة - ل ه llençol m

Zunge f язык м ا س نل llengua f

Sprache f язык м, речь ж ةل غ llenguatge m

M ilch  f молоко с م ل تح l le t f

M utterm ilch  f материнское молоко с بحل أملا ي llet materna f

geringfügig  adj, le icht adj лёгкий, -ая прил ق ق، ة lieu adj

Geburtshelfer m, Geburtshelferin  f плодовитый, -ая прил Nevado/a m f

Ligament n, Band n связка ж ط ا ي ن lligament m

glatt adj, eben adj гладкий, -ая; прямой (волос) -ая прил سأ ل م llis adj

Bett n кровать ж ريرس llit m

Bauchnabel m пуп м, пупок м ر ةس llombrigol m

Kampf m борьба ж ر عص ا Nuita f

Licht n лампа ж ءوض N٧١٦٦ f

Lappen m доля ж, мочка (уха) ж ١ ،صف ٨ lòbul m

Lumbago f, Nexenschuss m люмбаго с جاعن lumbago m

Luxation f, Verrenkung f вывих м ك ف ن كاا luxació f
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mà f mano f hand main

mal m dolor m harm mal

malalt/a m f enfermo/а m f s ick malade

malaltia actual f enfermedad actual f current disease maladie actuelle

malària f malaria f malaria malaria

maldecap m quebradero de cabeza m headache mal de tê te

malenconia f melancolía f melancholia mélancolie

maligne/a adj maligno/a adj malignant malin, maligne

maluc m cadera f hip h a nch e f

mamella f pecho m, mama f brest sein m, mamelle f, téton  m

mamografia f mamografía f mammography mammographie

mandíbula f mandíbula  f jaw mandibule

màniga f manga f sleeve manche

marcapàs m marcapasos m pacemaker régulateur cardiaque

mare f madre f mother mère

mareig m mareo m sickness mal au coeur

marihuana t marihuana f M a r i ju a n a marijuana

marit m marido m husband m ari,époux

marró adj marrón adj brown "marron, marronne

martell m m artillo  m hammer marteau

massatge m masaje m massage massage

massatge cardíac m masaje cardíaco m cardiac massage massage cardiaque

masseter m masetero m masseter masséter

mastegar V masticar V to chew mâcher

matriu f matriz f womb matrice

maxil·lar inferinr m maxilar in ferior m lower jaw maxilla ire  in férieur
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Hand f рука ж د ي mà f

$chaden  m; (m alaltia) Krankheit f; (dolor) 

Schmerz m, (ferida) Verletzung f

вред м, повреждение с mal m

Kranke/r m f больной, -ая прил ر ر س/حلم ةم ض ب malalt/a m f

Krankheit f фактическое заболевание с ر ر ضم حا malaltia actual f

Malaria f малярия ж malària f

Kopfscherrzen mpl головная боль ж ع ا دصب maldecap m

Melancholie  f, Schwermut f грусть ж, тоска ж ن ت ك باا malenconia  f

bösartig adj злокачественный, -ая прил maligne/a adj

Hüfte  f бедро с ك ر و maluc m

Brust f, Busen m грудь ж ى د ث mamella f

Mammographie f мамография ж وت ىلا ريص د ن mamografia f

Kiefer m нижняя челюсть ж لفسأ كف mandíbula  f

Ärmel m рукав м م ك màniga f

Herzschrittmacher m кардиостимулятор м منم ىلث ظ ب marcapàs m

M u ttp r f мать ж م أ mare f

Schwindel m, Übelkeit f головокружение с, тошнота ж ر ا و د mareig m

Marihuana n марихуана ж ا خم ب اانور marihuana f

(Ehe) Mann m муж м ج و ز marit m

braun adj коричневый, -ая прил ض marró adj

Hammer m молоточек м (в среднем ухе) ر ط ةم ق martell m

Massage f массаж м و ٠٠٠٠٨٠ massatge m

Nerzmassage f массаж сердца м ٠٠٠٠٨٠ \ ٠١٠٥ massatge cardíac m

Kaumuskel m жевательная мышца ж دل ا ةملعخ خ masseter m

kauen V жевать г غم ن ن mastegar V

Gebärmutter f матка ж ٢ ٠ matriu f

Unterkiefer m нижняя челюсть ж لفس كف maxil·lar inferior m
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maxil·lar superior m maxilar superior m upper jaw m axilla ire  supérieur

maxil lofacial adj m axilofacial adj m axillofacial m ^ illo - fa c ia l;  maxillo-facia le

medicament m medicamento  m drug médicament

medicina familiar i comunitària f medicina  fam ilia r y ccm unitaria  f fam ily  and com m unity  medicine médecine de fam ille  et générale

medicina intensiva f m edicina  intensiva f intensive  care medicine médecine intensive

medicina interna f m edicina  interna f internal medicine médecine interne

medicina nuclear f m edicina  nuclear f nuclear medicine médecine nucléaire

medul·la f médula f marrow moelle

medul·la espinal f médula espinal f spinal cord moelle épinière

medul·la renal f médula renal f renal medulla substance médullaire

melic m om bligo  m navel nombril

melsa f bazo m spleen rate

membrana f membrana f mpmhrane membrane

memòria f memoria f memory mémoire

meningitis f m eningitis  f m eningitis m éningite

menjar V comer ٧ to  eat manger

menopausa f menopausia f menopause ménopause

menorràgia f menorragia f menorrhagia ménorragie

menstruació f menstruación f menstruation menstruation

mentó m mentón m chin menton

metabolisme m metabolismo  m m etabolism m étabolisme

metàstasi f metástasis f metastasis métastase

metge/essa m f médico/a m f doctor médecin

metritis f m etritis  f m etritis m étrite

micció f micción  f m iction m iction

micosi f micosis f mycosis mycose

microbiologia f microbiología  f m icrobiology m icrobiologie
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ا M ا
Oberkiefer ٨٦ верхняя челюсть ж وع كف ىل maxil·lar superior m

maxillofazial adj максиллофасиальный (челюстно-лицевой) прил ى ك ىجو ف ه maxil lofacial adj

Medikament n, Arznei f лекарство с ء وا د m edicam ent m

Allgem einm edizin  f общая и семейная медицина ж ا و شاع بط م ىج ع m edicina  fam iliar i com unitària f

lnten$ivmedizin  f интенсивная медицина ж ى ر ط ز م ك m edicina  intensiva f

innere Medizin f клиническая медицина ж به ىلخ1دل medicina  interna f

Kernmedizin f ядерная медицина ж ىون بط ر medicina  nuclear f

Mark n костный мозг м خ عان medul·la  f

Rückenmark n спинной мозгм خ ى وش عان ك medul·la  espinal f

Mark n почечный мозгм خ وك عان ىل medul·la  renal f

Nabel m пупок м ر ةس melic  m

M؛ ilz селезёнка ж اط لح melsa f

Membrane f перепонка ж ءاغش membrana f

Gedächtnis n память ж ك ةرذا memòria f

M eningitis  f, H irn h u te n tz ü n d u n g f менингит м هلا اا بات ح س ابل meningitis  f

essen V есть, кушать г ل ك أ menjar v

Wechseljahre npl климакс м ساإي menopausa f

Mencrrhagie f меноррахия ж, обильная и длительная менструация ж ة ر ا ز حا غ ضحشل menorràgia f

Menstruaticn f менструация ж ضح ي menstruació  f

Kinn n подбородок м ن ق ذ mentó m

M etabclismus m, Stoffwechsel m метаболизм м ض ب أ metabolisme m

Metatase f метастаз м ثاثمن ا metàstasi f

Arzt m, Ärztin f достор, врач м ж ر ٠ 1 ،ماب ة 1 ، ،ماب . metge/essa m f

M etritis  f, G ebärmutterentzündung  f метрит м هلا ما بات ح ر ل m etritis  f

Urinieren n мочеиспускание с لب وتب micció f

Mykose f, Pilzinfektion  f микоз м اف رط micosi f

M ikrobiologie f микробиология ж مع را ل ج يل ث ما microbiologia f
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M

mielitis f m ie litis  f m yelitis myélite

migranya f migraña f migraine migraine

miocardi m m iccardio  m myocardium myocarde

miocarditis f m iccard itis  f myocarditis myocardite

mioma m micma  m myoma myome

mioma uteri m micma  uterino  m uterine  myoma myome de l'u térus

miopia f miopia f myopia myopie

mirall m espejo m mirror m iro ir m, glace f

mitja f media f stockings bas m, moyenne f

mitjó m calcetín  m sock chaussette  f

mixedema m mixedema m myxedema myxoedème

mòbil adj móvil adj mobile mobile

moc m ‘mucosidad f mucus morve f

mocador m pañuelo m handke rch ie f m oucho ir

molar adj molar adj molar molaire

moll/a adj blando/a adj wet mou, molle

monitor de llit m m onitor de cama m bed control m oniteur de lit

morat/ada adj morado/a adj purple violet, vio lette

morfina f morfina  f morphine morphine

mort f muerte f death mort

mortuori/òria adj m ortuorio/а adj mortuory m ortua ire

mosca f mosca f fly mouche

mosquit m mosquito  m mosquito m oustique

mossegar V morder V to bite mordre

mostra f muestra f sign (senyal) é ch a n tillo n  m

mostrar V m ostrar V to  show m ontre r
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M

M yelitis  f, Entzündung f  des 

Knochenmarks n

миелит M هل ا بت ىوشل ا عاخخل ا ا ك mielitis f

Migräne f мигрень ж عص ا د migranya f

Myokard n миокард M . ■la l ld  [ , A r miocardi m

Myokarditis f, Nerzmuskelentzündung f миокардит M هل 1 لقل 1 ةلعض طب ات miocarditis f

Myom n миома ж م ر ىلعض و mioma m

Gebärmuttermyom  n маточная миома ж م ر مر ىلعض و ىح mioma uteri m

Miopie f, Kurzsichtigkeit f миопия ж, близорукость ж ر س ح miopia f

Spiegel m зеркало с ر ةم آ mirall m

Strum pf f чулок м بج ر و mitja f

S ocke f носок м و بج ريصق ر mitjó m

Myxödem микседема ж ب ز خ mixedema m

beweglich adj подвижной, -ая прил رتم كح móbil adj

Nasenschleim  m слизь ж طاخم moc m

Taschentuch n носовой платок м يم د لن mocador m

Mahlzahn m моляр, коренной зуб м 2 \-4 Ul ا molar adj

feucht adj мягкий,-ая прил خ خ اور ةور moll/a adj

Bettm onitor кроватный контроль м ةاش ر ش ةرب س ب monitor de llit m

dunkelv io le tt adj пурпурный, фиолетовый, -ая прил morat/ada adj

Morphin n морфий м و نم ي ف ر morfina f

Tod m смерть ж, кончина ж تس mort f

den Tod betreffend; Tod..., Leichen ... похоронный, -ая прил صخ وب ا ل ىا ت mortuori/òria adj

Fliege f муха ж ةاذب ب mosca f

Mücke m москит м و ع ةم ض mosquit m

beißen ٧ кусать г ض ع mossegar V

Muster f проба ж, доказательство с ة ن ب ع mostra f

zeigen V показать; показывать г رهظأ mostrar V
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M

motocicleta f m otocicleta  f m otorbike m otocyclette

mucós/osa adj mucoso/а adj mucous muqueux, muqueuse

mucositat f mucosidad f mucosity mucosité

mugró m pezón m nipple mamelon

mullar V mojar V to wet m ouiller

muller f esposa/mujer f w ife femme, épouse

muscle m hombro m shoulder épaule f

múscul ٨٦ m úsculo m muscle muscle

muscular adj m uscular adj muscular musculaire

mussol m orzuelo m sty orgelet

mutació f mutación  f mutation mutation

N

nadiu/a adj nativo/a adj native natif, native

□adó ٨٦ bebé/recién nacido m new-born bébé

□aixement m nacim iento  m birth naissance f

nas m nariz m nose nez

natja f nalga f buttock fesse

natural adj natural adj natural naturel; naturelle

nàuseaf náuseas fp l nausea nausée

nebot/da m f sobrino/а m f nephew (nobot)/ niece (neboda) neveu, nièce

nebulitzador m nebulizador m atomizer nébuliseur

necesser m neceser m vanity case nécessaire

necrosi f necrosis f necrosis nécrose

nefritis f nefritis  f nephritis :néphrite

nefró m nefrona f nephron néphron
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١٧١

Motorrad ٢٦ мотоцикл M را ةان ةجد ي ر motocicleta f

schle im ig  adj слизистый, -ая прил /اخم ى ةلمهاخم ط mucós/osa adj

Schleim  m слизотечение с طاخم mucositat f

Brustwarze f сосок ж م ةحل mugró m

nass machen V мочить г لب ل mullar ٧

Gattin f, Ehefrau f жена ж ةجزو muller f

Schulter f плечо с ف ئ ك muscle m

Muskel m мускул м, мышца ж ةلعض múscul m

den Muskel betreffend; Muskel... мускульный, мышечный прил يلعض muscular adj

(ex: fibra  muscular: Muskelfaser)

Hordeolum, Gerstenkorn n сирота м ж مب ةو mussol m

M utation  f мутация ж ي غ رت mutació f

N

gebürtig  adj уроженец м, уроженка ж /مول ى ةمدمول د nadiu/a adj

Neugeborene n 0 Baby n новорождённый, -ая м ж ; младенец м ж ثح ي لا د و دل □adó m

Geburt f рождение с ةلاو د naixement m

Nase f нос м ف ن أ nas m

Hinterbacke  f ягодица ж ةلأ ي natja f

natürlich  adj естественный, -ая прил ي يعطب natural adj

Übelkeit f, Brechreiz m тошнота ж ي ناغث nàuseaf

Neffe m, Nichte  f племянник м, племянница ж دح ةرحف د ف nebot/da m f

Sprühflasche  f небулятор м حضان nebulitzador m

Nessessär n несессер м عدة necesser m

Nekrose f некроз м خ رن necrosi f

Nephritis  f, Nierenentzündung  f нефрит м هلا ةلكلا بات ي nefritis f

Nephron нефрон м ةع111̂ ة ١ ٠ 1 امتوو ا و  -V. لو ا nefró m
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nefrologia f □efrclogía f nephrology néphrologie

□efrosi f nefrosis f nephrosis néphrose

negre/a adj negro/а adj black noir, noire

€□٢٧؛ ٨٦ nervio m nerve nerf

acústic m ٢٧؛□€ nervio acústico  m acoustic nerve nerf acoustique

ciàtic major m ؛erv□ nervio ciá tico  mayor m sciatic  nerve nerf grand sciatique

crural m ٢٧؛□€ nervio crural m femoral nerve nerf crural

cubital m ٨^٢٧؛ nervio cub ita l m ulnar nerve nerf cubita l

òptic m ٢٧؛□€ nervio óptico  ٢٨ optic  nerve nerf optique

nervi radial m nervio radial m radial nerve nerf radial

nervi tibial m nervio tib ia l ٨٦ tib ia l nerve nerf tib ia l

nervi toràcic m nervio torácico  m thnrax nerve nerf thoracique

nerviosisme m nerviosismo m nervousness nervosité f

neurâlgia t neuralgia f neuralgia névralgie

neuritis t neuritis  f neuritis névrite

neurocirurgia f neurocirugía f neurosurgery neurochirurgie

neurofisiologia clínica f neurofisiologia  clínica  f c lin ica l neurophysiology neurophysiologie c lin ique

neuròleg/òtoga m t neurólogo/a m f neurologist neurologue^ neurologiste

neurosi f neurosis f neurosis névrose

nicotina t nicotina  f n icotine nicotine

nom m nombre m name nom, prénom

nou del coll f nuez de Adán f Adam ’s apple pomme d ’Adam

nuca f nuca f nape of the  neck nuque

nucli ٨٦ núcleo m nucleus noyau

nutrició f nutrición  f nu trition nutrition
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Nephrologie f  нефрология ж مع ثحبم ركلا ل  nefrologia f

Nephrose f нефроз M ءصا nefrosi f

schwarz adj чёрный, -ая прил وأب دس ء دامسو د negre/a adj

Nerv ٢٨ нерв M ىصع nervi ٢٢١

Gehörnerv m акустический (слуховой) нерв м ط ا ط \ س عل nervi acústic m

Hüftnerv m большой седалищный нерв м الن ا او رع سكل ا م nervi ciàtic major m

Oberschenkelnerv m бедренный нерв м ذلا فصع خ ف nervi crural m

Ellennerv ٨٦ локтевой нерв м ر ا فصع ؤل ف nervi cubital m

Sehnerv m оптический (зрительный) нерв м سع ٠ «٨ ٠ ا! ط م nervi òptic m

Spreichernerv m радиальный (лучевой) нерв м ركلا‘ ١,،صء ةس nervi radial m

W a n d b e in n e rv  m нерв большой берцовой кости м طبونلخل ا ىمع nervi tibial m

Brustnerv m тораксальный (грудной) нерв м nervi toràcic m

Nervosität f нервозность ж ةرنلا ز ف nerviosisme m

Neuralgie f невралгия ж مأ يصع ل ب neurâlgia f

Neuritis  f, Nervenentzündung f неврит м ■،Л؛ . ا، و ١ ا ا neuritis f

Neurochirurgie  f неврохирургия ж ر فصاعلا 1 ةحاح neurocirurgia f

klin ische  Neurophysiologie f клиническая неврофизиология ж مع فاوظ ل جا ن حم ا زاهل ع ىل را ب م ر س ةل ب neurofisiologia clínica f

Neurologe m, Neurologin f 0 Nervenarzt 

٨٨, Nervenärztin f

невролог м ж . ااعضدلا 1 ت ٠ ، ٠ ماب ./ر 1 ١ V ماب neuròleg/òloga m f

Neurose f невроз м اع ىص neurosi f

Nikotin  n никотин м ن ي غ ب ت nicotina f

Name m имя с ما س nom m

Adamsapfel m кадык м, адамово яблоко с ر ةح د عا ق قل ن nou del coll f

Genick n, Nacken m затылок м, загривок м, холка ж ة ا اثف ن ب ل nuca f

Kern m ядро с ةون ا nucli m

Ernährung f питание с ذ غ ة ت ب nutrició f

193Lèxic bàsic de conversa sanitària 4. VOCABULARIi n $ t i ™ t  c a t a l à  d e  l a  s a l u t



F R A N C È SA N G L È SC A S T E L L ÀC A T A L À

٥

obertura t abertura f opening ouverture

obesitat f obesidad f obesity obésité

oblit m olvido m oversight oubli

obsessió f obsesión f obsession obsession

obstetrícia f obstetric ia  f obstetrics obstétrique

obstrucció f o ^ tru c c ió n  f obstruction obstruction

oclusió f oclusión f occlusion occlusion

ofec m ahogo m breathlessness étouffem ent

ofegar-se V ahogarse V to suffocate (asfixiar-se)/ to drown 

(en aigua)

se noyer

oftalmologia f oftalmología  f ophthalmology ophtalmologie

o'i'da f oído m hearing ou'i'e

olfacte m olfato  m smell odorat

oli m aceite m oil huile  f

oligúria f oliguria  f oliguria oligurie

olor f olor m smell odeur

olorar V oler V to smell fla irer

omòplat m omóplato  m shoulder blade omoplate f

oncle m tío  m uncle oncle

oncologia mèdica f oncología médica f medical oncology oncologie

operació f operación f operation opération

operar V operar V to operate opérer

opi m opio m opium opium

orb/a adj ciego/a adj blind aveugle

orbicular de les parpelles m orb icu lar de los párpados m orbicu laris  oculi orb iculaire  des paupières
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Ö ffnung  f отверстие с ت فت حاا obertura f

Adipo$itas, Fettle ib igkeit f тучность ж, полнота ж d \ л 1 II obesitat f

Vergessenheit f забвение с, забывчивость ж ون ا م،س obiit m

Obsession f одержимость ж, навязчивая идея ж obsessió f

Geburtshilfe  f акушерство с مع متلا ل ل دو obstetricia f

Obstruktion  f, Obstipation  f, 

Stuhlverstopfung  f

преграждение с, препятствие с ةاع ا ق obstrucció f

Verstopfung f, (in testina l) 

Darmverschluss m

преграждение с م ا او دس oclusió f

Atemnot f дыхательная недостаточность ж, удушие с ن خت قاا ofec m

ersticken V (asfixiar-se), ertrinken  V 

(anegar-se)

задыхаться г ق ن ت خ ا ofegar-se V

Ophthalmologie  f, Augenheilkunde  f офтальмология ж ع 1 بط نويل oftalmologia f

Gehör n слух м س مل ا ةحا عس oïda f

Geruvchssinn m обоняние с فلا 2 ش  lili *4. olfacte m

٥١ n масло с ت ب ز oli m

Oligurie  f олигурия ж لوبلا حش oligúria f

Geruch m запах м ةحرائ olor f

riechen (an) V пахнуть, нюхать г مش olorar V

S chu lterb la tt n лопатка ж و فل ا حل ت ك omòplat m

Onkel m дядям خ / م لاء ©□cle m

m edizinische  Onkologie f медицинская онкология ж لدلا ثحبم م ا ط ا م ىل غ oncologia mèdica f

Operation f операция ж ة ،١٨٢ operació f

operieren V оперировать г operar V

Opium  n опий, опиум м ن1 و ب ف opi m

blind  adj слепой, -ая прил /مأع ء اشمع ى orb/a adj

Augenringmuskel m сфероидальная мышца век ж جا ةلعض نل ةرتدبلمسا ف orbicular de les parpelles m
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orbicular dels llavis ٨٦ orb icu lar de los labios m orbicu laris  oris nrhir.Nlaire des lèvres

orella f o re ^  f, oído m ear oreille

orella externa f oído externo m external ear oreille  externe

orella interna f oído interno  m inner ear oreille  interne

orella mitjana f oído medio m m iddle  ear oreille  moyenne

òrgan m órgano m organ organe

orina f orina f urine urine

orinal m orinal m chamber pot vase de nu it

orinar V orinar ٧ te urinate uriner

orifici m orific io  m orifice orifice

ortopèdia f ortopedia  f orthopaedic orthopédie

os m hueso m bone os

oscil·lació f oscilación  f oscilla tion oscilla tion

o^ificació  f osificación  f ossification ossification

osteftis f osteítis f oste itis ostéite

osteoartritis f osteoartritis  f osteoarthritis osteo-arthrite

osteoporosi f osteoporosis f osteoporosis ostéoporose

otitis f otitis  f o titis otite

otorinolaringologia f otorrinolaringología  f o te rh ^ la ry n g o lo g y oto-rhino-laryngologie

ovari f ovario m ovarium ovaire m

òvul vaginal f óvulo vaginal m vaginal ovum ovule vaginal m

ovulaciò f ovulación f ovulation ovulation

ovular V ovular v to  ovulate ovuler

oxigen m oxígeno m oxygen oxygène
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M undringmuskel m ه  Ringmuskel 

des Mundes m

orbicular dels llavis ٨٦ : сфероидальная мышца губ ж orbicular dels llavis m

Ohr n ухо с ن ذ أ orella f

äußeres Ohr n внешнее ухо с نلاا ةجراخل1 ذ د orella externa f

Innenchr n внутреннее ухо с خلا أذنلا ا ةلد ي orella interna f

M itte lch r n среднее ухо с نلاا طا ذ س و ىل orella mitjana f

Organ n орган м » lA f òrgan m

Urin m, Harn m моча ж لوب orina f

Nachttopf m писсуар м, горшок м ةممول orinal m

urinieren V мочиться, писить г لاب orinar V

Ö ffnung  f отверстие с ت ةحف orifici m

Orthopädie f ортопедия ж ن ق ف ءاأعضل ا مبوت ortopèdia f

Knochen m кость ж Ç и г os m

Schwingung f, Schwankung f вибрация ж, осцилляция ж ة ب ذ ب ذ oscil·lació f

Verknöcherung f ؛,O ss ifika tio n окостенелость ж مخعت ل ossificaciò f

Ostitis  f, Knochenentzündung  f остеит м هلا مت مع ا ىظ oste’l'tis f

Osteoarthritis f, Gelenkentzündung f остеоартрит м د ث ة ه ٠ ن ٠ *آ■ ا 1 ة ر osteoartritis f

Osteoporose f остеопороз м ش ةاه م ا ش ا ظ ع ل osteoporosi f

O titis  f, M ittelohrentzündung  f отит м هلا أذنلا بات otitis f

Hals-Nasen-Ohren-Heilkunde f 

(HNO-Neilkunde)

оториноларингология ж ذلا 1 و ننلا1 • د حرحنلحا و ئ otoNnolaringologia f

Ovarium  n, Eierstock m яичник м نسو خ ovari f

Eizelle ١ вагинальная яйцеклетка с òvul vaginal f

Ovulation f, Eisprung m овуляция ж ةاإب ض ovulació f

ovulieren V, den Eisprung haben V овулировать г ضاأب ovular V

Oxigen n, Sauerstoff m кислород м oxigen m
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pacient ١٦٦ f paciente m f patient patient; patiente

pagar V pagar V to  pay payer

paN idesaf palidez f pallor pâleur

palmell m palma f palm paume f, plat de la main m

palpitació f palpitación  f pa lp itation palp itation

paludi$mem paludisme  m paludism paludisme

pancreatitis f pancreatitis  f pancreatitis pancréatite

pàncrees m páncreas m pancreas pancréas

pantaló m pantalon m trousers pantalon

panxaf tripa/barriga  f belly ventre m

panxell de la cama m pantorrilla  f calf m ollet

paràlisi f parálisis f paralysis paralysie

paranoia f paranoia f paranoia paranol'a

paraplegia f paraplejia  f paraplegia paraplégie

paràsit m parásito m parasite parasite

parasitologia f parasitología f parasitology parasitologie

pare m padre m father père

parent/a m f p a r ie n te /a m f member of the  fam ily parent, parente

parietal adj parietal adj parietal pariétal, pariétale

parir V parir V to  give birth accoucher

parlar V hablar V to  ta lk parler

parpella f párpado f eyelid paupière

partm parto m labour abouchem en t

passaport m pasaporte m passport passeport

passar V pasar V to  pass passer, arriver, avoir lieu

pastilla f p a s t illa i tab le t pastille
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Patient m, Patientin  f пациент M, -ка ж ضمر ب pacient m f

bezahlen V платить г ع ف د pagar V

Blässe f бледность ж وش طبح pal·lidesa f

Handfläche f ладонь ж دلا ةحرا ي palmell m

Herzklcpfen n сердцебиение с, пульсация ж ق ناخف palpitació f

Malaria f, Sum pffieber n палудизм м paludisme m

Pankreatitis f, панкриатит м, воспаление поджелудочной هل ا دلمعا مسبات ق pancreatitis f

Bauchspeicheldrüsenentzündung f железы с

Pankreas n, E ^ s p e ic h e ld r ü s e  f по^елудочная железа ж دمع ق pàncrees m

Hose f брюки мн ر لس ا و pantaló m

Bauch m живот м شرك panxa f

Wade f икра ж اا ةلرب س قل panxell de la cama m

Paralyse f, Lähmung f паралич м للش paràlisi f

Paranoia f паранойя ж ه ي ناذ ىاهذ ن paranoia f

Querschnittlähm ung  f параплехия ж حك ةسا paraplegia f

Parasit m паразит м ىلطفب paràsit m

Parasitologie f паразитология ж بع11ش ا . ا parasitologia f

Vater m отец м ب أ pare m

Verwandte (r) f  m родственник м, -ца ж قرق / ب ةري ب ي parentfa m f

parietal adj родственный, -ая прил مع يج ظ ر ا د parietal adj

gebären V рожать г تلو د parir V

sprechen V говорить, разговаривать г ك مت ل parlar V

Augenlid  n веко с نج ف parpella f

Geburt f, Entbindung  f часть ж ةلاو د part m

Pass m паспорт м و زج رفس ا passaport m

Vorbeigehen V пройти г ص passar ٧

Tablette f таблетка ж رصق pastilla f
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p

patir V padecer V to  suffer souffrir

paveNó de l'orella m pabellón auricular m auricle pavillon de l ’oreille

pectoral adj pectoral adj pectoral pectoral; pectorale

pediatre/a m f pediatra m f pediatrician pédiatre

pediatria f pediatria  f pediatrics pédiatrie

pedra f piedra f stone pierre f, calcul m

pegar V pegar V to  beat battre, frapper, taper

pell f piel f skin peau

pelvis f pelvis f pelvis pelvis

penis m pene m penis pénis m, verge f

penombra f penumbra f ha lf-ligh t pénombre

perdre el coneixement V perder el conccim iento  V to  lese consciousness perdre connaissance

pèrdua f pérdida f less perte

pèrdua de consciència f pérdida de CDnsciencia f less of consciousness perte de conscience

perforació f perforación f perforation perforation

pericarditis f pericard itis  f pericard itis ^rir.arditp.

peritoneu m perifonee m peritoneum péritoine

peritonitis f periton itis  f periton itis péritonite

permís m permisD m permission autorisation f

peroné m perené m splin t bone péroné

pestanya f pestaña f eyelash cil m

pet m ventosidad f, pede m fart pet

petit/a adj pequeño/a adj small petit, petite
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erleiden V, leiden V страдать, испытывать, болеть ٢ صاع p a tir  V

Ohrmuschel f ушная раковина ж و نلا1ن1ص ذ pavelló de l'orella m

die Brust betreffend; Brust ...

(ex: glándula  pectoral: Brustdrüse)

грудной прил ىص و د pectoral adj

Kinderarzt m, Kinderärztin  f педиатр м ж .ام م ، / اط. ت ، ، ق.الاآملم pediatre/a m f

Pädiatrie f, Kinderheilkunde  f педиатрия ж لاأطفلا بط pediatria f

Stein m камень м ةحجر pedra f

stoßen V, prallen V ударить, бить г برض pegar V

Haut f кожа ж دجل pell f

Pelvis f, Becken n таз м ضحو pelvis f

Penis m пенис м, мужской половой член м penis m

Halbschatten  m полутень ж ه ن لظ ش penombra f

bewusstlcs werden V терять сознание г ن ا د ق وا ف يل ع perdre el coneixement V

Verlust m потеря ж ن دا ق ف pèrdua f

Bewusstlcsigkeit f потеря сознания ж ن ا د ق دل1 ف ردمخ pèrdua de consciència f

Perforation f, Durchbohrung f перфорация ж, отверстие с ى ق ث perforació f

Perikarditis  f, Entzündung f 

des Herzbeutels

перекардит м هل و تل ا نات رم  I 

قافص

pericarditis f

Peritoneum  n, Bauchfell n брюшина ж, брюшная полость ж هل ا قافصل ا نات peritoneu m

Peritonitis  f, Entzündung f 

des Bauchfells

перитонит м, воспаление брюшной полости с ن ذ إ peritonitis f

Erlaubnis f, (document) Genehmigung f разрешение с ن ذ إ permis m

(muscle) W adenbeinmuskel m, 

(os) G iffe lbein  n

малая берцовая кость ж ت مان ا؛ل peroné m

Wimper f ресница ж مصل pestanya f

(ventositat) Wind m кишечные газы мн, пердёж м (вульг) طرض ا pet m

klein adj маленький, -ая прил ةرفص /رغدمم petit/a adj
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peu ٢٢١ pie ٨٦ foot pied

picadura f picadura  f sting piqûre

picor f picor f itch picotem ent m, démargeaison f

p ie lo n e fr it is  f pielonefritis  f pyelonephritis ^é lo n é p h rite

pijama m pijama m pyjamas pyjama

pNor m píloro m pylorus pylore

píndola f píldora f p ill p ilu le

pinça f pinza f forceps pince

pit m pecho m breast poitrine  f

pitet m babero m bib bavoir

placebo m placebo m placebo placebo

placenta f placenta f afterb irth placenta m

planta del peu f planta del pie f sole plante  du pied

plasma m plasma m plasma plasma

plat m plato m plate assiette f, plat m

pleuritis f pleuritis  f pleurisy pleurite

plexe braquial m plexo braquial m brachial plexus plexus brachial

plexe vascular inferior m plexo vascular in ferior m inferior vascular plexus plexus vasculaire

plorar V llorar V to  cry pleurer

pneum olog ia  f neumología f pneumology pneumologie

pneumònia f neumonía f pneumonia pneumonie

poliomielitis f po liom ie litis  f po liom yelitis poliom yélite

pòlip m pólipo  m polyp polype

polze m pulgar/dedo gordo m thum b pouce

pomada f pomada f o intm ent pommade
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Fuß m нога ж, ступня ж لر ج peu ٢٢١

Insektenstich  m укус м ز خ ة و picadura f

Jucken n, Juckreiz m зудм ةح ك picor f

E ^ n e p h r i t is  f, Entzündung f 

des Nierenbeckens

пиелонефрит м هلا و ا بات ح ةل ض ةلمكلا و ب pielonefritis f

Pyjama m, Schlafanzug m пижама ж منم ةا pijama m

Pförtner m выход из желудка м فوب ا pílor m

PNlpf пилюля ж رصق píndola f

Z ange f щипцы мн, пинцет м pinça f

Brust f, (de dona) Busen f грудь ж رص د pit m

Lätzchen n нагрудник м, слюнявчик м ةمرمل pitet m

Placebo n плацебо с, безвредное (индифферентное) лекарство с سبل ا وغلا placebo m

Plazenta f, M utterkuchen  m плацента ж А مب<ا A ة placenta f

Fußsohle f подошва ж ناب دلا ط مق planta del peu f

Plasma n плазма ж و ب ىله plasma m

Teller m тарелка ж ح نص plat m

Pleuritis  f, Rippenfellentzündung  f плеврит м ت ما ذا ىل حاا ن ةل ف pleuritis f

Arm geflecht n брахиальное сплетение с plexe braquial m

unteres Gefäßgeflecht n нижнее сосудистое сплетение с ب ر م ق ن، ا واما ا ما،ءمل ا1ة ة ا . . plexe vascular inferior m

weinen V плакать г ش ب plorar V

Pneumologie f, Lungen- und 

Atem w egsheilkundef

пневмология ж pneumologia f

Pneumonie f, Lungenentzündung  f пневмония ж, воспаление лёгких с هلا را بات ةل ئ pneumònia f

Polio(m yelitis) f, Kinderlähm ung  f полиомиелит м لش لاأطفلا ل poliomielitis f

Polyp m полип м pôlip m

Daumen m большой палец м ه ب ماإ polze m

Salbe f, Pomade f помада ж pomada f
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p
por f miede m fear peur

preguntar V preguntar V to  ask demander, questionner

premolar f premclar m premolar prémolaire

prendre V tom ar V to take prendre

prendre el sol V tom ar اج so! V to  sunbathe s’exposer au soleil

m ؛preparat alimentar preparado alim entic io  m form ula plat préparé

prescripció f prescripción  f prescription ordonnance, prescription

prescriure V prescribir V prescribe prescrire

preservatiu m preservativo m condom préservatif

pressió alta f presión alta f high blood pressure pression haute

prestació f prestación f provision prestation

prestació ortopèdica f prestación ortopédica f orthopedic prescription prestation orthopédique

primera visita f primera visita  f firs t vis it première visito

problema m problema m problem problème

proctitis f proctitis  f proctitis proctite

programació f programación f programming programmation

pròstata f próstata f prostate gland prostate

prostatitis f prostatitis  f prostatitis prostatite

pròtesi f prótesis f prothesis prothèse

prova f prueba f test épreuve f, examen m

prova complementària f prueba com plementaria  f additional test examen com plémentaire  m

prova d'embaràs f prueba de embarazo f pregnancy test test de grossesse m

psicopatía f psicopatía f psychopathy psychopathie

psicosi f psicosis f psychosis psychose

psiquiatria f psiquiatría  f psychiatry psychiatrie

psoriasi f psoriasis f psoriasis psoriasis
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Angst f страх M فوخ por f

fragen V спросить, спрашивать ٢ لسا pre§untar V

vorderer Backzahn m премолярный зуб, молочный зуб м سض حض ر ةا ك premolar f

nehmen V принимать (лекарство) г خذ أ prendre V

sich in die Sonne legen V загорать г س أس مم. prendre el sol V

Fertignahrung f готовый пищевой продукт м و دم ة ا ش ا ذ ةجا غ ز ه preparat alimentari m

Rezept n, (mèdica) ärztliche Verordnung f рецепт м ةصمو م ف ل ةم prescripció f

verschreiben V прописывать, прописать г ارع فصو ح (لا prescriure V

Präservativ n презерватив м ىاع ب ط د ذ preservatiu m

Hochdruck m высокое давление с ر طضغ عم ف ت pressió alta f

Leistung f заём (дать взаймы) м ضرإق ا prestació f

orthopädischer Apparat m ортопедическая помощь ж ضرإق ضاأعض ميوتق ا prestació ortopèdica f

erste Untersuchung  f первый визит м ل و ةازي أ ر primera visita f

Problem  n проблема ж ة <ا ء . л problema m

Proktitis  f, Entzündung  f

der Mastdarmwand

проктит м هل 1 م رلش ا بات proctitis f

Programmgestaltung  f программирование с جب م ةر programació f

Prostata f предстательная железа ж و ةم ث pròstata f

Prostatitis f, Entzündung f der Prostata простатит м, воспаление п^дстательной железы с هلا وا بات ةل ث prostatitis f

Prothese f протез м مر ا ةم pròtesi f

Untersuchung  f проба ж, анализ м ن ا راخت prova f

ergänzende Untersuchung  f дополнительный анализ м ااخت ىاض ا رم ف prova complementària f

Schwangerschaftstest m анализ беременности м ااخت لاا رم و ةل د prova d'embaràs f

Psychopathie f психопатия ж انف ضمر ض س psicopatia f

Psychose f психоз м ه ناذ psicosi f

Psychiatrie f психиатрия ж انف د ىس ن psiquiatria f

Psoriasis f, Schuppenflechte  f псориаз м ف ا دلمع ا psoriasi f
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pubis m pubis m pubis pubis

pudor f mal olor/hedor m disgusting  smell puanteur, mauvaise odeur

pudorm pudo rm modesty p u d e u rf

pujar V subir V to  go up monter

pulmó m pulmón m lung poumon

pulmó dretm pulmón derechc m right lung poumon dro it

pulmó esquerre m pulmón izquierdo  m left lung poumon gauche

pulmonar adj pulmonar adj lung pulmonaire

pulsatiu/iva adj pulsativo/a adj beating pulsatif-pulsative

punció f punción  f puncture ponction

punxaf punta f tip pointe

punxadaf pinchazo m, punzada f prick piqûre

punxar V pinchar V to  prick piquer

puny m - p u ñ o m fis t poing

pupil·la f pupila  f pupil pupille

pus m pu sm pus pus

٠
quàdriceps m cuadríceps m quadriceps quadriceps

quadriplegia f cuadrip le jia /te trap le jia  f quadriplegia quadriplégie

quall m curd coagulum, ca illo t

quarantena f cuarentena f quarantine quarantaine

queixal m m؛ u e la molar dent f

queixal del seny m muela del ju ic io  f wisdom  tooth dent de sagesse f

quimioterâpia f quim ioterapia  f chemotherapy chim iothérapie

quiròfan m quirófano  m operating  theatre salle d'opération  f
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p

Schambein n лобковая область ж, лобок M مع ا1ظ ع ةل ن pubis m

Gestank m эпидемия ж, зловоние с, смрад м ةانت ن pudor f

Scham  f, Enthaltsam keit f скромность ж, стыд м ءانح pudor m

aufsteigen V, steigen V подниматься ٢ دصع pujar V

Lu ng e f лёгкое с ة ن ر pulmó m

rechte Lunge f правое лёгкое с را مل ا ا ة ىبئ ' pulmó dret m

linke  Lunge f левое лёгкое с ةرتل ا ر ا ئ س م ىل pulmó esquerre m

die Lunge betreffend, Lungen ...

(ex: embòlia pulmcnar: Lungenembclie)

лёгочный прил يوول pulmonar adj

pulsierend adj п^ьсирующий, -ая прил خان ةان /لد ض ب pulsatiu/iva adj

Punkticn f прокол м ل ز ب punció f

Spitze f пункт м, острие с, наколка ж ح سأ ر دم د punxaf

Stich m, (dclcr) stechen  n укол м زة خ و punxada f

stechen V уколоть, колоть г ز خ و punxar V

(mà clcsa) Faust f, (canell) Handgelenk n запястье с ة ض ن د ق ب puny m

Pupille  f зрачок м ةح ق د pupil·la f

Eiter m гной м ي حت pus m

٠
Quadrizeps m квадрицепс м, четырёхглавая мышца ж ت ةلعض ع ذا ب ر و أ ؤ سر quàdriceps m

Tetraplegie f квадриплехия ж لش ض ل ب ر quadriplegiaf

Lab (ferm ent) n сгусток (крови) м ط م ةجل د quall m

Quarantäne f карантин м ةلعز quarantena f

Backenzahn m зуб м سض ر queixal m

Weisheitszahn m зуб мудрости м سض عا ر لقل queixal del seny m

Chemctherapie f химиотерапия ж حهد_ا اك ةل ةس ش quimioteràpiaf

Operationssaal m операционная ж ةرغ ل ا ف م ع تانل quiròfan m
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quist m quiste  m cyst kyste

.

ràbia f rabia f rabies rage

radi m radio m radiation radius

radiació f radiación f radium radiation

radial adj radial adj radial radial, radiale

radiodiagnòstic ٨٦ radiodiagnóstico m radiodiagnosis radiodiagnostic

radiografiat radiografia f radiography radiographie

radioteràpia f radioterapia f radio-therapy radiothérapie

raig m rayo m je t (de liqu id )/ beam (de llum ) rai, rayon

rampa f rampa f cramp crampe

ranera f estertor m Stertor râle m

raquitisme m raquitism o  m rickets rachitism e

raspall m cepillo  m brush brosse f

raspat ٢٦٦ raspado m curettage curetage

reacció f reacción f reaction réaction

reaccionar V reaccionar V to react réagir

reanimació f reanimación  f revival réanimation

reanimar V to  revive réanimer

rebre ٧ recib ir V to receive recevoir

recaiguda f recaída f relapse rechute

recanvi m recambio m spare piece rechange

recepció f recepción f reception réception

recepta f receta f prescription ordonnance

receptar V recetar V to  prescribe ordonner
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Q

Zyste f quist ٨٦ : киста ж سكي quist m

ز
Tollwut f бешенство с ء بلكلا دا ràbia f

(os) Speiche f лучевая кость ж اش عع radi ٨٦

Radiation f, Strahlung  f радиация ж, излучение с اإش عع radiació f

radial adj, strahlenförm ig  adj радиальный, лучевой прил اش ىع ع radial adj

Röntgendiagnose f 0 Röntgendiaknostik f радиодиагноз м radiodiagnòstic m

Radiographie f 0 Röntgenbild n, радиография ж, рентген м وت ش ريص اإ ىع ع radiografia f

Radiotherapie f 0 Röntgentherapie f радиотерапия ж ج ل ا ع لاب ةم ةعشا radioteràpia f

Strahl m, (raigs X) X-Strahlen 0 

Röntgenstrahlen

луч м اش عع raig m

Krampf m судорога ж ص ع م rampa f

Röcheln n хрип м حشح ةر ranera f

Rachitis f, englische Krankheit f рахитизм м ع د ti$me m؛raqu

Bürste f щётка ж ةاشرف raspall m

Auskratzung  f, Kürettage f чистка щёткой ж ش طك raspat m

Reaktion f, Gegenwirkung f реакция ж لف رد ع reacció f

reagieren ٧ воспринимать, реагировать г ل ، reaccionar V

Reanimation f реанимация ж شعاإن reanimació  f

reanimieren V реанимировать г شعأن reanimar V

bekommen V получать г مت ل س rebre V

Rückfall m ^цидив  (снова заболеть) м ك ت ن سا ا recaiguda f

Ersatz m замена ж ي د ب لت recanvi m

Empfang m приём ж recepció f

Rezept n рецепт м ةومم ف recepta f

verschreiben V прописывать г فصو receptar V
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Ш Ш ;  . . . . . .  . ........ .....................

recerca f in v e s tig a n /b ú s q u e d a  f research rp^herr-he

reclamació f reclamación f claim réclamation

recollida mostra f recogida muestra f collected  sample prise échantillon

recolzar V apoyar/reclinar V to  support appuyer, poser

recte m recto m rectum rectum

recte de l'abdome□ m recto del abdomen m rectus abdom inis grand dro it de l ’abdomen

recuperació del sól pèlvic f recuperación del suelo pélvico f recuperation  of the  pelvic ground procédé de Bassin¡ m

reflex m refle jo  m reflex réflexe

reflux m reflu jo  m ebb, reflux reflux

reflux gastroesofàgic m reflu jo  gastroesofágico m gastroesophagical reflux reflux gastro-oesophagien

refredat m resfriado m cold rhume.

règim m régimen m diet régime

regió lumbar f región lumbar f loins région lombaire

regla f regla f menstruation règle

regust m regusto m aftertaste t£؛arrière-go

rehabilitació ١ rehabilitación  f rehabilitation rééducation

reingrés hospitalari m reingreso hospitalario  m re-admission in hospital réadmission hospitalière

relacions sexuals fpl relaciones sexuales fp l sexual intercourse relations sexuelles

relaxació f relajación f relaxation relaxation

relaxar-se V relajarse V to relax se relâcher

rentar ٧ lavar to  wash laver

rentar-se V lavarse V to  have a wash se laver

repós m reposo m rest repos

reproducció f reproducción  f reproduction reproduction

rescabalament de despeses m resarcim iento  de gastos m compensation of expenses compensation de dépenses f

residu m residuo m waste résidu

respiració f respiración f breathing respiration
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Forschung f исследование с ثحب recerca f

Beschwerde f жалоба ж, требование с ل طا ةم ب reclamació f

Musterentnahme  f сдача а^лизов  ж ذ خ ةس أ ن recollida mostra f

liegen (auf) V опереться г دسا ن recolzar ٧

Mastdarm  m прямая кишка ж م ١٥ 1.٠٠  Л recte m

gerader Bauchmuskel m прямая абдоминальная мышца ж recte de l'abdomen m

W iederherstellung  f des Beckenbodens восстановление нижней части таза с اتسا ج ة عر ي ض ر وا أ ح ضل recuperació del sòl pèlvic f

Reflex m отражение с reflex m

Rückfluss m отток м, отлив м, упадок м اان س رح reflux m

gastroösophagealer Reflux m же^дочно-пищево^ый отток м ساان ع ع رح ىم ر د ئبم reflux gastroesofàgic m

Erkältung f простуда ж, насморк м از مك refredat m

□ iät f режим м س ةح règim m

Le n d e f поясица ж regió lumbar f

Regel f, Tage mpl меструация ж ضح ي regla f

Nachgeschmack m плохая привычка ж, порок м, неприятный вкус во рту м ةلخ ف regust m

Rehabilitation  f реабилитация ж د راعتبلا ا ر rehabilitació f

W iedereinlieferung  f возвращение в больницу с خلا ىلمسا ىل 1 ةمناث لود ف ش ت reingrés hospitalari m

sexuelle Beziehungen fp l сексуальные (половые) отношения мн relacions sexuals fpl

Lockerung f, Entspannung f ослабление с, смягчение с, отдых м خ ت ر ءاا relaxació f

lecker werden V, sich entspannen V ослабляться^ смягчаться^ отдыхать г ضرتسا relaxar-se V

waschen V мыться г لاغت س rentar ٧

sich waschen ٧ мыть ةح ا رتس ا rentar-se V

Erholung f отдых м. покой м لي اتن س repòs m

Fortpflanzung  f, Vermehrung f воспроизведение с, размножение с وت ضع اخلا ي رنس reproducció f

Kostenerstattung f, Kostenentschädigung f компенсация затрат ж ة ق ب rescabalament de despeses m

Rest m остаток м residu m

Atm ung  f дыхание с respiració f
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respiració artificial f respiració□ artific ia l f a rtific ia l respiration respiration artific ie lle

respiració boca a boca f respiració□ boca a boca f mouth-to-m outh  resuscitation respiration bouche-à-bouche

respirador artificial m respirador artific ia l ٨٦ artific ia l respirator respirateur

respirar V respirar V to  breathe respirer

respondre V r e s p o □ ^  V to  answer répondre

responsable m f responsable m f responsible respo٨sabاe

ressonància magnètica f resonancia magnética f magnetic resonance résonance magnétique

restrenyiment m estreñim iento  m constipation constipation  f

retenció urinària f retención  urinaria  f retention  of urine rétention  d ’urine

retina f retina  f retina rétine

rètol m rótulo/letrero/cartel m □g؛s enseigne f, écriteau m

reumàtic/a adj reumático/a  adj rheum atic rhum atism al, rhum atism ale

reumatisme m reumatismo  m rheumatism rhumatisme

reumatologia f reumatologia f rheumatology rhumatologie

revifar V rev ivar/rean im ar ٧ to  revive raviver

revisió f revisió□ f revision révision f, contrôle  m

rigidesa f rigidez f stiffness rig id ité

rinitis f r ^ i t is  f rh in itis rh in ite

risc m riesgo m risk risque

romboide major m romboide  mayor m teres major rhombo'i'de

ronc m ronquido  m snore ronflem ent

roncar V roncar V to  snore ronfler

ronyó m riñón m kidney rein

rot m eructo m burp rot

rótula f rótula f kneecap rotule
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ració artificial f؛re$p ف طا ستن يانص künstliche ع  Atm ung  f, künstliche  искуственное дыхание с

Beatmung f

M und-zu-Mund-Beatm ung  f дыхание изо рта в рот с ف وف ستن ىم respiració boca a boca f

Beatmungsgerät n респиратор м, аппарат искуственного дыхания м اء ءمما،مرا،ما<رماب از و ح respirador artificial m

atmen ٧ дышать г ف ن ست respirar V

antwcrten  V отзываться, реагировать г حأ م جا respodre  ٧

Verantwortliche (٢) f m ответственный м, ответственная ж لمس و ؤ responsable ٨٦ f

kernmagnetische Rescnanz (KMR) магнитический резонанс м وت إرءدسطداغدمم رلص ressonància magnètica f

Verstopfung f ограничение с ش 1 ض ان restrenyiment m

Harnverhaltung f, Harnsperre f удержание мочи с ر ص و 1 ح م لل retenció urinària f

Netzhaut f сетчатка ж retina f

Schild  n этикетка ж, ярлык м ةلا ت ف rètol m

rheumatisch  adj ревматический,-ая прил ثورث ر / ةوي ب reumàtic/a adj

Rheumatismus m ревматизм м ء لفلما دا ص ا reumatisme m

Rheumatolcgie f ревматология ж ء ثحبم لفلا دا ص ا reumatologia f

(salut) wiederherstellen V реанимировать, оживлять г شعأن revifar V

Kontrolle  f, Untersuchung  f пересмотр м, осмотр м ر عام ةج revisió f

Ste ifhe it f жёсткость ж, строгость ж لا ةص ب rigidesa f

Rhin itis  f, Entzündung  f der 

Nasenschleimhaut

ринит м هلا ةاخم بات ي فلا ا ط ئ rinitis f

Risiko П; Gefahr ١ риск м رخ ط risc m

großer Rautenmuskel m большая ромбовидная мышца ж ه ب عا ش نل ركلاا ه م romboide major m

Schnarchen n хрип м, храп м ر ١ ٦ ٠  и ronc m

schnarchen V храпеть г ء roncar V

Niere f почка ж وك ةل ronyó m

Rülpser m отрыжка ж ةح أ ش rot m

K؛ n iesche ibe коленная чашка ж ة ض ع دا rótula f
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rubèola f rubéola f German measles rubéole

rugós/osa adj rugoso/а adj wrinkled rugueux, rugueuse

ruptura f rotura/ruptura  f breaking rupture

ruptura de lligaments f rotura de ligamentos f ligam ent tearing rupture  des ligaments

ء
sa sana adj sano/a adj healthy sain, saine

sabata f zapato m shoe chaussure

sabó m jabón m soap savon

sacre m sacro m coccygeal vertebra sacrum

sal f sal f salt sel m

sala d'espera f sala de espera f waiting  room salle d'attente

sala d'exploració f sala de exploración f examination  room salle d ’examen

sala d’operacions f sala de operaciones f operating  theatre salle d ’opération

salat/da adj salado/a adj salty salé, salée

saliva f saliva f saliva salive

salut f salud f health santé

salut pública f salud pública  f public  health santé publique

salvament m salvamento m rescue sauvetage

samarreta f camiseta f shirt m aillo t m, tee-sh irt m

sang f sangre f blood sang m

sanglot m hipo m sob sanglot

sanglotar V sollozar ٧ to sob sangloter

sarcoma m sarcoma m sarcoma sarcome

sarna f sarna f scabies gale

sartori m sartorio m sartorius couturier

secreció f secreción f secretion sécrétion
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Rubella f, Röteln pl краснуха ж ة ١ ،ماما rubèola f

runzelig adj морщинистый, -ая прил /ح ن ة ش ن ش خ rugós/osa adj

Bruch m разрыв м ق اان عط ruptura f

Bänderriss m разрыв связск м ق اان يلا عط طان ruptura de lligaments f

s
gesund adj здсровый. -ая прил س بدد ه/ ٠ ا ٠٠٠ ة دل sa sana adj

Schuh m туфля ж, башмак м ءح ا ذ sabata f

Seite f мыле с نوبصا sabó m

Kreuzbein n крестец м, крестцсвая кссть ж زجع sacre m

Salz n соль ж ح مل sal f

Wartezimmer n приёмная ж, зал ожидания м ةرغ ل ا ف م ع تانل sala d'espera f

Untersuchungsraum  m кабинет врача м ةرغ تلإ 1 ف ان رظ sala d'exploració f

Gperaticnssaal m операционная ж ,، كدث-فلا ة ةرغ sala d’operacions f

salzig adj солёный, -ая прил ح ل ا ح /م ةمال salat/da adj

Speichel m слюна ж بلع ا saliva f

Gesundheit f здоровье с ح ةص salut f

öffen tliche  Gesundheit f общественное здоровье с ح مع ةص ةا salut pública f

Rettung f спасение с ق ذاان salvament m

T-Shirt n, (in tericr) Unterhemd  n футболка ж صق س samarreta f

Blut n кровь ж م د sang f

Schluchzer m рыдание с 'يىوي " sanglot m

schluchzen  V рыдать г ق ه ش sanglotar V

Sarccm, bösartige Geschwulst f саркома ж يلعض مور sarcoma m

Krätze f зуд м, чесотка ж بج ر sarna f

Schneidermuskel m портняжный мускул м ةلماخ sartori m

Sekreticn f, Abscnderung  f секреция ж, выделение с زرإف ا secreció f
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s

sedant m sedante ٨٦ sedative calm ant

segona visita f segunda visita  f second vis it deuxième visite

sensibilitat f sensib ilidad  f sensitiv ity sensib ilité

sensible adj sensible adj sensitive sensible

sentiment m sentim iento  m feeling sentim ent

sentir V oír/sentir V to feel sentir

senyor/a m f señor/a m f s ir/ madam monsieur^ madame

septicèmia f septicem ia  f blood poisoning septicém ie

sequedatf sequedadf dryness sécheresse

sérum m suer© m serum sérum

servei m servicio m service service

servei d'urgències m servicio de urgencias m emergency service service des urgences

servei social m servicic social m social services service social

set f sed f th irs t soif

sexe m sexo m sex sexe

sida f sida m aids sida m

sífilis f s ífilis  f syphilis syphilis

silenci m silencio  m silence silence

síncope f síncope m syncope syncope

síndrome f síndrome m syndrome syndrome m

singlot m hipo m hiccup hoquet m

sinusitis f s؛ in u s it is sinusitis sinusite

sobredosi f sobredosis f overdose surdose

sofrir V sufrir V to  suffer souffrir

sogre/a m f suegro/a m f father-in-law / m other-in-law beau-père, belle-mère

soli m sóleo m soleus muscle soléaire

solució f solución  f solution solution
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Sedativ ٨ , Beruhigungsm ittel n упокаивающее средство с نس ك sedant m

zweite Untersuchung f второй визит м ةاز ةمناث ر segona visita  f

Em pfindungsfähigkeit f чувствительность ж ة .ح sensibilitat f

em pfind lich  adj чувствительный, -ая прил ا س سح sensible adj

Gefühl n чувство с وش رع sentim ent m

fühlen  V, spüren V чувствовать г رش ع sentir V

Herr m, Frau f господин м, госпожа ж دس ةس ر ن د ن senyor/a m f

Septikäm ie  f септисемия ж نعت مل1ف د septicèm ia  f

Trockenheit f сухость ж فافح sequeda tf

Serum  m сыворотка ж ل ص م sérum  m

Dienst m обслуживание с د ةمخ servei m

Netdienst m скорая помощь ж servei d'urgències m

Sozialhilfe  f социальное обеспечение с ستحا ةمخد ةما servei social m

Durst m жажда ж شطع set f

Sex m секс м سنج sexe m

AIDS, erworbenes Immundefektsyndrom  n сида ж ن د ب إ sida f

Syphilis  f, Lues f сифилис м سفس ل sífilis  f

Ruhe f тишина ж توكس silenci m

Synkope f, Ohnmacht f обморок м ة م شب غ síncope f

Syndrom  n синдром м ن رات ذ síndrome f

Schluckauf m икота ж قوف ا singlot m

Sinusitis f, Nasennebenhöhlenentzündung f синусит м هل ا ىلح ا ىات ن sinusitis  f

flb e rd o s is f чрезмерная доза ж, передозировка ж را قوف ج ةل حا ع ةل ب د sobredosi f

leiden страдать г ىاع ن s o frir  V

Schwiegervater m, Schwiegermutter f свёкор м, свекра ж (родители мужа); тесть м, тёща ж م اح ا و م ةح sogre/a m f

Schollenmuskel m солеус м, ножной мускул м شرع soli m

Lösungf раствор м; решение с ل ح solució f
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s

somni m sueño m dream rêve, songe

somnolència f somnolencia f sleepiness somnolence

sondaf so n d a f caheter sonde

sopar V cenar V to dinner dîner

sord/a adj sordo/а adj deaf sourd; sourde

soroll m ruido m noise bruit

sorollós/osa adj ruidoso/а adj noisy bruyant, bruyante

sostenidors mpl sujetadores mpl bra soutien-gorge msing

sublingual adj sublingual adj sublingual sublingual, sublinguale

sucre m azúcar m sugar sucre

sudoració f sudación f perspiration sudation

suggeriment m sugerencia f suggestion suggestion f

suor f sudor f sweat sueur, transpiration

superior adj superior adj superior supérieur, supérieure

supositori m supositorio  m suppository suppositoire

supuració f supuración f suppuration suppuration

T

tabac m tabaco m tobacco tabac

tabaquisme m tabaquismo  m nicotine  poisoning tabagisme

taca f mancha f stain tache

tacte m tacto  m touch tact

tall m corte m cut c o u p e f

talla f ta lla  f height (alçada)/ size (de vestit) ta ille

tallar V cortar V to  cut couper

ta lóm talón m heel talon
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Traum m CON M مون somni m

Schläfrigkeit f сонливость ж ةوغف somnolència f

S on de f зонд M رابمس sondaf

Abend essen V ужинать г ىعت ش sopar V

taub  adj глухой, -ая прил /رأط ء اشرط ش $ord/a adj

Geräusch n, Lärm m шум м ٠٢ ا4م،مب soroll m

geräuschvoll adj, lärmend adj шумный, -ая прил /اض جض ج ةا sorollós/osa adj

Büstenhalter m, BN бюстгальтер м ل ر دمع ةحما sostenidors mpl

sublingual adj, unter der Zunge 

befind lich

по^^ы чны йб; -ая прип ا 1 تحت س ل نل sublingual adj

Zucker m сахар м ركس sucre m

Schwitzen n потение с قرع sudoració f

Vcrschlag m предложение с ت حراق ا suggeriment m

Schweiß m пот м, испарина ж قرع suor f

ober adj лучший, высший прил ض superior adj

Zäpfchen n суппозиторий м, свеча ж -س • ة - ا supositori m

Suppuraticn  f, Eiterung f выделение с ش حت supuració f

Tabak m табак м ٣ tabac m

Tabakvergiftung f, Nikotinvergiftung  f табакизм м ١ »،٩٨٠ ١ ١١١ ٠ ٠ tabaquisme m

Eieck m пятно с ةعبق taca f

Tastsinn m осязание с نللمس ا ةحاسم tacte m

Schnittwunde  f порез м, разрез м عطق tell m

Größe f размер м, величина ж سقم ا talla f

schneiden V резать; измерять (рост, вес ...) ٢ عطق tallar ٧

Ferse f пятка ж ى ق ع taló m
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ا
tamboret m taburete  m stool tabouret

tap m tapón m stopper bouchon, tampon

taquicàrdia f taquicardia  f tachycardia tachycardie

tard adv tarde adv late tard

tassa f taza f cup tasse

tastar V prcbar V taste goûter

taula d'exploració radiològica f mesa de explcración radiclógica f radiological examination table table  d ’examen radiologique

te m té m tea thé

tebi tèbia adj t ib io /а adj warm tiède

telèfo□ m te lé fcnc  m telephone téléphone

temperatura f temperatura  f temperature temperature

temporal adj temporal adj temporary temporal; temporale

tendó d'Aquil·les m tendón  de Aquiles m Achilles' tendon tendon d ’Achille

tensió f tensión f tension tension

tensió arterial f tensión arterial f blood pressure tension arterielle

teràpia f terapia  f therapy thérapie

termòmetre m term óm etro  m therm om eter thermomètre.

testicle m testícu lo  m testic le testicu le

tètan m tétanos m tetanus tétanos

tetina f tetina  f teat té tine

tíbia f tib ia  f tib ia tib ia  m

tifus m tifu s  m typhus typhus

timbre m tim bre  m bell tim bre  m, sonnerie f

timpà m tím pano  m tym panic  membrane; tim pan ic  cavity tympan

tireta f tir ita  f plaster pansement m

tiroides f tiro ides  f thyroid  gland thyrol'de
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آ

Hocker m табурет M tamboret m

(c ^ tru c c ió )  Pfropf m пробка ж ةس د ا د tap m

Tachykardie f, beschleunigter Nerzschlag m тахикардия ж رإ عس فلا ا ق taquicàrdia f

spät adj поздно нар رخ تم tard adv

Tasse f чашка ж ن اف نج tassa f

kosten ٧, probieren V пробывать, попробывать г ق ذا tastar V

Röntgenanlage f, Röntgenapparat m рентгеновский кабинет м taula d'exploració radiològica f

Tee m чай м ىاش te m

lauwarm  adj тёплый, -ая прил ةرتاف ارتاف tebi tèbia adj

Telefon n телефон м 1 à **il A telèfon m

Temperatur f температура ж ر را ةجد ح ةل ر ا temperatura f

(temps) zeitlich  adj, (os) das 

Schläfenbein betreffend

временный, -ая прил تم ق ؤ temporal adj

Achillessehne f ахиллово сухожилие с لاخي روت tendó d'Aquil·les m

Tension f, Spannung f давление с tensió f

Blutdruck  m артериальное давление с tensió arterial f

Therapie f терапия ж جلاع teràpia f

Thermometer n термометр м ساشم را ي ح ةل ر ا termòmetre m

Noden m яичко с ة testicle m

Tetanus m, W undstarrkrampf m столбняк м زلا زا ك tètan m

Sauger ٢٨ соска ж ة و د ن ث tetina f

Schienbein  n большая берцовая кость ж ىونظ tíbia f

Thyphus m сыпной тиф м ... Л û X ~ 1 1 tifus m

Klingel f звонок м سر^ timbre m

Trommelfell n барабанная перепонка ж أذنلا ةلطب timpà m

Neftpflaster n пластырь м طش ر tireta f

Schilddrüse  f щитовидная железа ж ة د ة غ ي ق ر د tiroides f
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tirotoxicosi f tirotoxicosis  f thyrotoxicosis thyréotoxicose

tocar V tocar V to  touch toucher

tomografia axial computada (TAC) f tomcgrafía  axial ccmputada  (TAC) f computerized  axial tomograpy (CAT) scanographie, tacographie

tòrax m tórax m thorax thorax

torçada f torcedura  f sprain torsion

torçóm retortijón/entuerto  m stomach cramp tortillem en t

torticoli m to rtícc lis  m tortico llis to rtico lis

tos f tos f cough toux

tos ferina f tos ferina  f whooping  cough coqueluche

tossir V toser ٧ to  cough tousser

tou/va adj blando/a, tierno/а adj soft ٢٨٠٧, molle

tractament m tratam iento  m treatm ent tra item ent

tractar ٧ tratar V to  treat tra iter

tranquil·litzant ٨٦ tranquilizante  m tranquilizer tranqu illisant

transfusió f transfusión  f transfusion transfusion

transport sanitari m transporto  sanitario  m sanitary transport transport sanitaire

trapezi m trapecio  m trapezius trapèze

tràquea f tráquea f trachea trachée

trasplantament m trasplante  m transplant transplantation  f

trastorn m trastorno  m disorder bouleversement

traumatisme m traum atism o  m traum atism traum atism e

traumatisme cranial m traum atism o  craneal m cranial traum atism traum atism e  crânien

traumatologia f traumatología  f traumatology traumatologie

treballador/a social m f trabajador/a social m f social worker travailleur, travailleuse  social

( N ^ ^ ٧^١ ^  CATALÀ DE LA S A L T22 2  ■ 4. VOCABULARI Lèxic bàsic de ccnversa sanitària



C A T A L ÀÀ R A BR U SA L E M A N Y

■■■■ ......أ.,.: T

Thyreotoxikose f, 

Schilddrüsenüberfunktion  f

тиротоксикоз M مت م ي س ق ر د tirotoxicosi f

anfassen V, berühren V прикасаться, трогать ٢ س ل tocar V

Computertomographie (CT) осевая компьюте^зованная томография ж سوت ىلمه رلح و ق ح ىم و ر س ا ح ل فا tomografia axial computada (TAC) f

Brustkorb m торакс м, грудная клетка ж رص د tórax m

Krümmung  f растяжение с ةلفض torçada f

spatischer Schmerz m in der 

Darmgegend

вывих м سحفم torçó m

steifer Hals m растяжение шейных мышц с لإ ج torticoli m

Husten m кашель м لسععا tos f

Pertussis f, Keuchhusten m коклюш м ا ع ى لس ك ي د tos ferina f

husten ٧ кашлять г ل ع س tossir V

weich adj мягкий, -ая прил خ خ اور ةور tou/va adj

Behandlung f лечение с ح عال ةم tractament m

behandeln ٧ лечить г جع ل ا tractar ٧

Beruhigungsm ittel n успокоительное с, транквилизатор м نمس ك tranquil·litzant m

Transfusicn f, Blutübertragung  f переливание (крови) с ^  Q 1 transfusió f

Sanitätswagen m, 

Krankentransport m

санитарный транспорт м ح لنق ىص transport sanitari m

Kapuzenmuskel m трапециевидная мышца ж ةلقم trapezi m

Luftröhre f трахея ж, дыхательное горло с tràquea f

Transplantaticn  f пересадка ж ع را د ز ا trasplantament m

Störung f, (mental) Bewußtseinsstörung f расстройство с للااخت trastorn m

Trauma n, Wundverletzung f травматизм м ض ر traumatisme m

Schädelhirntraum a  (SHT) травма черепа ж ض اد ر يم غ traumatisme cranial m

Traumatologie f травматология ж مع را ل ج حل ا traumatologia f

Sozialarbeiter m, Sozialarbeiterin  f общественный работник м, - ام  ж treballador/a social m f
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٢
tremolar V tem blar V to  quiver trem bler

tremolor m trem bler m quiver trem blem ent

tret m dispare/rasgc m shot tra it

treure ٧ sacar V to remove tirer, enlever

tríceps m tríceps m triceps  brachii triceps

tromboembolisme m trcm bcem bclism c  m throm bus-em bolism maladie throm bo-em bolique  f

trombosi f trombosis f thrombosis thrombose

trompa f trompa  f tube trompe

trompa d'Eustaqui f trompa  de Eustaquio f Eustachian tube trompe  d ’Eustache

trompa de Fal·lopi f trompa  de Falopio f Fallopian tube trompe  de Fallope

tronc m tronco  m trunk tronc

trucar V llam ar/te le fonearv to  call appeler

tub m tubo  m canal tube

tuberculosi f tuberculosis  f tuberculosis tuberculose

tumor m tum or m tum our tum eur f

tumoració f tum oración  f tum oration form ation  des tum eurs

turmell m tob illo  m ankle cheville  f

и
úlcera f úlcera f ulceration ulcère m

úlcera d'estómac f úlcera de estómago f stomach ulcer ulcère de l ’estomac m

ull m ojo m eye oeil

ullal m diente  canino/co lm illo  m canine tooth canine  f

ulleres fpl ojeras/gafas fp l glasses lunettes

ullerós/osa adj ojeroso/а adj w ith  rings under the  eyes qui a les yeux cernés

ungla f uña f nail ongle m

unitat f unidad f un it unité
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T

zittern  V дрожать, трястись г فحت ر ا tremolar V

Zittern  n дрожь ж فحات ر ا tremolor m

Schuss m выстрел м ةلط ق tret m

herausnehmen V, herausholen V извлекать, вытаскивать, удалять г ع ء treure V

dreiköpfiger Armstrecker m трицепс м, трёхглавая мышца ж ةلاث ةلعض را ش ول سؤ tríceps m

Thromboembolie f тромбоэмболизм м س ب س ك ج tromboembolisme m

Thrombose f тромбоз м هل ا ةرخثلا حب ات f ؛trombos

Rüssel m труба ж, канал м, проход м قوب trompa f

Eustachische Röhre f евстахиева труба ж ياتسا قوب سك و trompa d'Eustaqui f

Eileitor m фаллопиева труба ж وف قوب ل با سب و trompa de Fal·lopi f

Rumpf m туловище с, торс м عج ذ tronc m

klopfen V, (tele f.) anrufen V звонить г ىان د trucar V

Röhre f трубка ж, проход м سأ و س tub m

Tuberkulose f туберкулёз м ما دل f ؛tubérculos

Tumor m, Geschwulst f опухоль ж م ر و tumor m

Tumor m, Geschwulst f опухоль ж موت ر tumoració f

Fußknöchel m лодыжка ж, щиколотка ж ىعك turmell m

u
Geschwür n язва ж حرق úlcera f

Magengeschwür n язва желудка ж عا حرق ةل د úlcera d'estómac f

Auge n глаз м ن عي ull m

Eckzahn m клык м نان ullal m

Brille  f sing очки мн ان تظ را ulleres fpl

m it umränderten Augen с синяками под глазами, измождённый, -ая прил و نردائ ذ ي شم ت ت ق ر و ز ه لح ث ع ullerós/osa adj

Nagel m ноготь м فلن ungla f

Einheit f единица ж; часть ж, секция ж ةحو د unitat f
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٧

unitat de cura intensiva (UCI) f unidad de cuidadcs  intensives (UCI) f Intensive Care Nnit unité  de soins in tensifs

untura f untura f ©intment onguent m

urèter m uréter ٢٨ ureter uretère

uretra f uretra f urethra urètre m

uretritis f ure tritis  f uretritis urétrite

urgència f urgencia f emergency urgence

úric/a adi úrico/a adj uric urique

urografia f uregrafía f urcgrahy urographie

urologia f urelegía f urclcgy urologie

urticària f urticaria  f hives urticaire

úter m úterc ٢٨ uterus utérus

vea f،؛ úvea f uvea uvée

uve'l'tis f uveítis f uveitis uvé.ite

úvula f úvula f uvula uvule

V

vacunaf vacu n a f vaccine vaccin m

vagina f vagina f vagina vagin m

vàlvula cardíaca f válvula cardíaca f valve of the  heart valve cardiaque

variça f variz f varix varice

variça esofágica f variz escfágica f escphageal varices varice de l ’oesophage

varicel·la f varicela f chicken  pox varicelle

vasculitis f vasculitis  f vascular insuffic iency vasculite

vasectomia f vasectomia f vasectomy vasectomie

vaselina f vaselina f vaseline vaseline

vegetarià/ana adj vegetarianc/a adj vegeterian végétarien, végétarienne
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٧

Intensivstation  f секция интенсивного ухода ж ةحو اا د ع س فلما فلإ ث ك unitat de cura intensiva (UCI) f

Einreibung  f мазь ж untura f

Ureter ٨٦, Harnleiter m мочеточник м فحا urèter m

Urethra f, Harnröhre f уретра ж, мочеиспускательный канал м لبحلإ uretra f

Urethritis  f, Harnröhrenentzündung f уретрит м هلا لا بات ح ليلإ uretritis f

Notfall m скорая помощь ж urgència f

den Harn betreffend; Harn.- 

(ex: àcid ùric:Harnsâure)

мочевой, -ая прил د /لب و ي ةلب ي úric/a adj

Urographie f урография ж وت ع ن ريم و ا ةاق م لل urografia f

Urologie f урология ж urologia f

Nesselsucht f уртикария ж ىرش urticària f

Uterus m, Gebärmutter f матка ж حا ر مل úter m

Uvea f увеа ж ة [[«»*» úvea f

Uveitis f, Entzündung  f der Uvea увеит м, воспаление увей с هل 1 ةلع ا نات ف ن uve'i'tis f

Zäpfchen n язычок м سط تلا úvula f

»

Im pfsto ff m вакцина ж, прививка ж مط ع vacunaf

Vagina f, Scheide f влагалище с لهبم vagina f

Valvula, Klappe f сердечный клапан м ا م ع ىلق مم ب válvula cardíaca f

Varize f, Krampfader f расширение вен с ش ا ب ل ' variça f

ösophagale Varize f расширение вен пищевода с ر ا و ضمر د ب variça esofágica f

Varizellen fp l, Windpocken fp l ветряная оспа ж, ветрянка ж ا ا م ح قل varicel·la f

Vaskulitis  f, Gefäßentzündung f васкулит м, воспаление кровеносных сосудов с هل ةصأولا ىات  I vasculitis f

Vesektomie f, Vasoresektion f васектомия ж نلا عطق ةلا ةاق ق ف ا د vasectomia f

Vaseline f вазелин м ز نل ف ي vaselina f

vegetarisch adj вегетарианский, -ая прил / ل ك رخضلا ةلآك آ vegetariá/ana adj
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vegetatiu//iva adj vegetativo/a adj vegetative végétatif; végétative

vehicle ٢٢١ vehículo  m vehicle véhicule

veí/l'na m f nc/a m f؛vec neighbour voisin, voisine

vellesa f vejez f old age vieillesse

vellositat f vellcsidad  f downiness villosité

vena f vena f vein veine

vena cava superior f vena cava supericr f superior vena cava veine cave supérieure

vena pulmonar f vena pulm cnar f pulmonary vein veine pulmonaire

vena regió inferior f vena región in ferior f in ferior region vena veine partie inférieure

ventilador m ventilador m fan, ventila tor ventila teur

ventricle dret m ventrículo  derecho m right ventricle ventricule  dro it

ventricle esquerre m ventrículo  izquierdo m left ventricle ventricule  gauche

verd/a adj verde adj green vert, verte

verdura f verdura f vegetables légumes fp l

verí m veneno m poison venin

vermell/a adj rojo/a adj red rouge

verola f viruela f smallpox variole

vèrtebra f vértebra f vertebra vertèbre

vèrtebra cervical f vértebra cervical f cervical vertebra vertèbre cervicale

vèrtebra dorsal f vértebra dorsal f dorsal vertebra vertèbre dorsale

vèrtebra lumbar f vértebra lumbar f lumbar vertebra vertèbre lombaire

vertigen m vértigo m vertigo vertige

vesícula biliar f vesícula bilia r f gall bladder vésicule bilia ire

vesícula seminal f vesícula seminal f seminal vesicles vésicule séminale

vestir-se V vestirse V to  dress s’habiller

vestit m vestido  m dress costume, vêtement

veure V ver V to see voir
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V

vegetativ adj растительный, -ая прил /مان ى ةمان ئ ش vegetatiu//¡va adj

Fahrzeug n автомобиль M ةرع ب vehicle m

Nachbar m, Nachbarin f сосед м, -ка ж /ج ر ةلطا veí/l'na ٨٦ f

Greisenalter n старость ж ة ة ٠ ن ، اآ. 11 vellesa f

Behaarung f скорость ж ر ةس ع vellositat f

Vene f вена ж د ب ر و vena f

obere Hohlvene f верхняя проточная вена ж د ي ر وأ و وع فج يل vena cava superior f

Lungenvenef лёгочная вена ж د ب ر يورن و vena pulmonar f

untere Region f einer Vene вена нижней области ж حنل ةا ملفلمس ا ن  I د ب ر و vena regió interior f

(aparell) Lüftungsvorrichtung  f вентилятор м ر ةحوم ventilador m

rechte Herzkammer f правый желудочек м نسأل ا شطبل 1 ventricle dret m

linke  Herzkammer f левый желудочек м نطبل 1 رأل ا ه س ventricle esquerre m

grün adj зелёный, -ая прил ىحأ ء ا ̂ ن verd/a adj

Gemüse n зелень ж ض ترخ ا و verdura f

G ift n яд м م س veri m

rot adj красный, -ая прил رأ م ر اح م ءح ا vermell/a adj

Variola f, Pocken fp l оспа ж جا ىل ر د verola f

Wirbel m позвонок м ةرفق vèrtebra f

Halswirbel m сервикальный (шейный) позвонок м ة ةرفق ن ق ن ع vèrtebra cervical f

Brustwirbel m дорсальный (спинной) позвонок м هرفق ظ ةرذ ك vèrtebra dorsal f

Lendenwirbel m люмбальный (поясничный) позвонок м ة ١ ما ا،مم ٠٥ ة ٠٠٥ vèrtebra lumbar f

Vertigo, Schwindel m головокружение с ة خ و د vertigen m

Gallenblase f жёлчный пузырь м vesícula biliar f

Samenbläschen n семенной пузырь м و ةصبح ةونم د ب vesícula seminal f

sich anziehen V одеться, одеваться г سبل vestir-se V

Kleid n, Anzug m одежда ж سبل ا vestit m

sehen V видеть, смотреть г ى را veure V
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V

٧؛ ٨٦ vino m wine vin

via f via f track voie

via endovenosa f vía endovenosa f intravenously voie intraveineuse

via intramuscular f vía in tram uscular f in tram uscularly voie intram usculaire

via nasal f via nasal f nasally voie nasale

via oral f via oral f orally by mouth voie orale

via parenteral f via parenteral f parenterally voie parentérale

via rectal f via rectal f rectally voie rectale

via respiratòria f via respiratoria f through the  respiratory tract voie respiratoire

via subcutània f via subcutánea f subcutaneously voie sous-cutanée

via sublingual f via sublingual f sublingually voie sublinguale

via vaginal f via vaginal f through the  vagina voie vaginale

vida f vida f lito vie

violació f violación  f rape violation

virus m virus m virus virus

visió f visión f view vision

visita domiciliària f visito  dom icilia ria  f home vis it visite  à domicile.

visita successiva f visita  sucesiva f consecutive visit visito  successive

visitar V visitar V to  vis it visiter

vista f vista f sight vue

vitamina f vitam ina  f vitam in vitam ine

viu viva adj vivo/а adj alive vivant; vivante

volant m volante m card volant

vòmit m vóm ito  m vom it vomissement

vomitar V vom itar V to  throw  up vomir

vulva f vulva f vulva vulve
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٧

Wein m вине с رخ م m ٧؛

Weg m спесоб м; через пред ن ةاق via  f

intravenös adv внутривенный спосеб м ن قرط ع را ي ع قل و via  endovenosa  f

in tram uskulär adv внитримышечный спесеб м ن قرط ع عا ي تلاضل via  in ^a m u s c u la r  f

nasal adv через нес ط ن قرع فلا1ي ن via  nasal f

oral adv, zum  Einnehmen Idc через рет, внутреннее применение via  oral f

parenteral adv парентеральный спесеб ن قرط ع ر رغي ي ع ىم via  paren te ra l f

rektal anzuwenden Idc через прямую кишку ط ن قرع جرشل1ي via  recta l f

durch die Atmungswege Idc дыхательный путь, способ м ن ر ع قط فل ا زاهلجا ي ن ست via  resp ira tò ria  f

subkutan adv под.кожный способ м دلحل ا تحن via  su b cu tàn ia  f

sublingual adv подъязычный способ м تانييلل ا تحت via  su b lin g u a l f

vaginal adv через влагалище, вагинальный способ м ن قرط ع لهبلا ي via  vag ina l f

Leben n жизнь ж ةانح vida  f

Vergewaltigung f износилование с v io lac ió  f

Virus n вирус м سرفي و virus  m

Sehen n зрение с رن ةظ vis ió  f

Krankenbesuch m, Nausbesuch ٨٨ визит на дому м ةازي زم ر ةلن ي v is ita  d o m ic ilià r ia  f

folgender Besuch m последовательный визит м ةلم اوتم ة راب ز v is ita  successiva  f

(med.) untersuchen V посещать, навещать г د ا ذ v is ita r  V

(med.) Untersuchung  f перспектива ж, вид м رن ةظ vis ta  f

Vitamin  n витамин ٢٧١ ن غ شم اف v ita m in a  f

lebendig adj живой, -ая прил /ح ةحى ي v iu  viva  adj

Lenkrad n руль м; объявление с دوقم vo lan t m

Erbrechen n рвота ж ؤ ي ق ت vò m it m

sich übergeben V рвать ٢ 1 .а". vo m ita r  V

Vulva f вульва ж, наружные женские половые органы мн X جرف vulva  f
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X

xarampió ٨٦ sarampión m measles rougeole f

xarop m jarabe m syrup sirop

xarrupar V sorber V to sip siroter

xarxa f red f net réseau, f ile t

xeringa f jeringa  f syringe seringue

xiscle ٨٦ ch illido  m scream cri perçant

xiulet m silb ido/s ilbato  m whistle s i f f l e m e n t ;  s i f f l e t

xoc m choque m shock choc

xuclar ٧ chupar/sorber ٧ to suck sucer

xumet m chupete  m dummy sucette  f

z

zel m celo m zeal zélé

zelador/a m f celador/a m f attendant surveillant, s u r v e i l la n te

zona f zona f area zone

zoonosi f zoonosis f zoonosis zoonose

zóster m z ó s t e r  m zoster zona
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X

Masern fp l корь ж ت 1 1 مم *V xarampió m

Nustensaft m сироп M ف ا رش xarop m

schlürfen  V пить маленькими глотками, прихлёбывать г ص م xarrupar V

Netz n сеть ж ري.دكة xarxa f

Spritze f шприц м ةمح ن ق xeringa f

Aufschrei f крик м, вой м, писк м, визг м ر خص ا xiscle m

Pfeifen n свист м فص ف xiulet m

Schcck m шок м, удар м ةمدص xoc m

aussaugen V сосать ٢ ص م xuclar ٧

Schnuller m соска ж ةص[صه xumet m

z

(animals) Brunst f, (sentim ent) Eifer m ревность ж; забота ж, уход м س ما ح zel m

Krankenpfleger m, Krankenpflegerin f дежурный м, -ая ж, сторож м, вахтёр м Л ١٠ ح ٨ / ن ' ١ ٩ ح ٠- Л ،<ة ا zelador/a m f

Zone f зона ж حن ةا ب zona f

Zoonose f, Tierkrankheit f зооноз м ء ىويح دا ن ا zoonosi f

Nerpes zcster m, Gürtelrcse f цостер м لا ر,ام ق..ةك zóster m
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